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ibellos de illustribus grammaticis et de claris rhetoribus 
Suetonii Tranquilli nomine vulgatos ex opere ampliore, 
quod de viris illustribus vel, si Casaubonum sequi malis, 
de viris in litteris illustribus conscripsit, iam inter omnes 
constat excerptos eaque fere forma, qua opus auctor 
ipse in vulgus prodire iusserit, ad nos perlatos esse. Quo 
opere quum olim fuissent qui existimarent, non solum de 
viris litteratis egisse Tranquillum, sed in universum de 
omnibus aut plerisque omnibus Bomanis, aliqua insigni 
laude illustribus, duce praesertim Alexandro Minutiano, 
qui uno titulo Suetonii de viris illustribus illos duos libellos 
uha cum libro integro Aurelii Victoris, quo prisci Bomae 
reges sive duces enumerantur, Mediolani publicasset *): 
Is. Casaubonus, cuius ferme verba in superioribus exscripsi, 



*) Qai non tam anius Minatiani qaam saecali error faisse vide- 
tar, quandoqaidem eundem Victoris libeilum Suetonii aomine 
atqae sab titalo de vvris iUusiribus plaries Gitatam et expila- 
tamt reperi itt A. Sabini Commentariis ad lavenalem Romae 
1474 y ad Sat. fy ubi de Licinio Stolone; ad Sat. II et 111, 
abi de M. Curio Dentato; ad Sa(. VI, 306, obi de Tullia 
Servii f ; ad Sat. Vllly ubi de P. Aemilio. Qoid? quod Sue-' 
tonii (etiam Plinii Secundi) nomine liber iste typis descriptus 
saeculo XVI aliquoties prodiit. V. Massmann ad Tacitl Oerm* 
p. 18. 
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nota initio libelli de gramm* apposita , et ante hunc Achil- 
les Statius , quem vide in exordio commentariorum suo- 
rum, verius ita statuerunt, ut eo opere huius de sententia 
libelli *de gramm. et de rhetor. et alia nonnulla, in his etiam 
Plinii vita, comprehensa fuissent, ille insuper Suetonium 
etiam poetarum Bom. vitas simul enarrasse ostenderet, cu- 
ius reliquiae aliquae in frustis vitarum Horatii, Lucani, 
Persii superstitibus ad nos pervenissent, donec nostra me- 
moria Bitschelius Parerg. Plaut. p. 610 sq. totum hunc 
locum retractavit et*, praesertim docendo, praeter gram- 
maticos, rhetoras et poetas Suetonium eodem modo etiam 
oratores perlustrasse *), ea de re quid hodie sciri po- 



*) Uuam addo, qnod si probabile videatar, scntcntlam a Ritschelio 
de illa operis accessione propositam et firmat et operis rationi 
illnstrandae insefvie. Videlicet in Vallae Commentariis ad lu- 
vonal. III, 74 9 nbi de Isaeo oratore Romae claro sermo fit, 
nonnalla de cognomine orafore Attico ex Tranqaitlo reforan- 
tnr: ^Jsacas rhetor fait Athenionsis, ut Probas inquit, illius 
temporfs cuius et Tranqaillns mcminit, altcr Isocratis, nt fe- 
runt» discipalus praeceptorqae Demosthenis, nt quidam bcq« 
tiunt, Athcniensis, ut alii Chalcidous, sed foaeum dixisse hanc 
credi par est, de quo Plinius in epistolis etc/' Quae de Sue- 
tonio hic afTerontar, ficta csse non possunt, ncque in fahulis 
rofcrt Otho lahnias in nupera Scholioram luvenalis editione, 
commode ea ad libram Suetonii de viris illastribus pertinere 
admonons* Recte« Quemadmodam euim in profligandis operis 
partibus singuUs saperstitibus de grammattcis et rhetoribus 
eum morem secatus est^ ut singulorum virorum reccnsui 
introductionem quandam de argumenti tractandi historia prac- 
miserit, ita etiam eius capitis, qaod de oratoribus agit, pro- 
oomio admodum crcdibile est de cloquentiae Graecae ori- 
gine atque progressu nonnihii apctorom inseraisse : quo Isaei 
mentio eo aptior videri debuit, quo is non soluro orator ipse, 
sed etiam in ipsis eius artis doctoribus ct profossoribus fuit. 
Adiungo ctinm aliam observationem, ad sectionem de poetis 
spectantem, haud minus probabilem: fragmentum Tranquiili, 
quod de origine poeseos agit, Isidoro Orig, VIII, 7 citatum 
(apod Wolfium T. III. p. 74), sine dubitatione Bectioni illi ad- 
scribendum, pariter sedcm suam in prooemio habuisBe. 
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test, qua pollet eximia acuminis facultate, in tam clara 
luce posuit, ut secundis curis nihil iam relictum esse vi- 
deatur nisi ut magni illius operis quidquid aetatem tulerit, 
auctoritate cuiusque fragmenti examinata, in unum colliga- 
tur iustoque ordine digeratur, quo amissi operis saltim 
imago reddatur. Hic labor tametsi cura hominis docti sin- 
gulari perquam dignus foret, tamen quominus ipse susci- 
perem perficiendum , non tam argumenti difficultas quam 
cogitatio me deterruit, eam partem quae ad vitas poetarum 
spectat, haud posse correctam ante vulgari quam quae ad- 
huc in bibliothecis subsidia manuscripta delitescant usui 
publico reclusa sint. Itaque ego quidem manum dc tabula, 
qui, quum in concinnanda Historia Grammaticorum Latino- 
rum multis abhinc aunis occupatus, intellexissem a Suetonii 
libello utroque de gramm. et de rbet. cummaxime profici- 
scendum mihi esse, nihilque in eo labore sustinendo perfici 
posse nisi in promptu esset eorum libellorum exemplum 
quantum fieri posset vitiis quibus etiamnunc commaculantur 
purgatum, operam meam unice impenderim in colligen- 
dis quibusdam criticis instrumentis , de adornanda et in 
vulgus emittenda editione haudquaquam cogitans. Talem 
autem interim a Laur. Lerschio parari^ per ipsum, qui 
erat a primordiis ipsius studiorum ipsa horum cognatione 
mihi intima necessitudine coniunctus, certior factus nullam 
inierposui moram quo minus quae ad iuvandum, quantum 
in me esset, consilium eius laboremque susceptum perti- 
nere scirem vel in promptu ipse haberem cum eo commu- 
nicarem tantum non omnia. Sed coeptis fortuna non favit. 
Homine optimo omnibus bonis litterisquo matura eheu morte 
erepto , quum neque percunctanti mihi de relictarum a Ler- 
schio schedarum fatis Bonna responderetur, neque qucm- 
quam scirem qui desertas partes denuo in se suscipere 
vellet, primo meum in usum institui eorum libellorum 
exempium conficere^ postea auctis subinde copiis meis 
proximo anno consilium cepi laboris mei fructum iu vul- 
vus emittendi. 
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Singulari autem casu for(unae accidit ut qui contextus 
eorum libellorum circumferebatur, certo et firmo fundamento 
deslituerelur, quum neque de codicfs Ms. ullius scriptura 
accur:ile constaret neque de conditione eorum qui adhuc 
adhibiti essent, si ex nominibus numernntur, numero haud 
paucf, satis liqiieret. Adde quod qui priorum aetatum 
editoribus ad manus fuerunt codices, ii posteriores latuisse 
videantur, ut quasi in sepultis referendi fuerint, et si qua 
exstabat notitia eorum, non ex ipsis fontibus limpidis, sed 
ex derivatis gustandi copia iis facia esset. Quocirca mi- 
rum paene in modum Casaubonus de penuria codicum tem- 
poribus suis questus est his ad Gramm. init. : ,,Inde est, 
quod quum librorum octo de Caesaribus passim in omni- 
bus bibliothecis scripta manu exemplaria rcperiantur, ho« 
rum tamen libellorum ne vestigium quidem ulium in libra- 
riis vel locupletissimis apparet. Nos in regia [Parisiensi, 
cui ipse praefuit] nusquam illos offendimus. Unum exem- 
plar Senator amplissimus Paulus Petavius exhibuit, alte- 
rum olim habuit V. CL. etpraestantissimus Petrus Pithoeus; 
unde excerptas diafopouc TP^<p&C optimus virorum lacobus 
Bongarsius 6 icofvu nobiscum communicavit. Multa in lis 
notata, quae ex aliis libris protulerunt in lucem Achilles 
Statius et Elias Vinetus, viri doctissimi, et de his libellis 
praeclare meriti: nos pauca attingemus illis intacta.^^ *) 
Neque Oudendorpio neque subsequentibus editoribus codi- 
cem quemquam antiquum inspicere bcuit, uno excepto 
Wolfio, qui quo modo Parisiensi uno sibi commodato usus 
sit posthac videbimus. Itaque factum ut, dum in Caesa- 
rum Vitis potius de abundantia codicum undecunque alla- 
torum querendum fuerat, quibus contextum refingere lice- 
ret, in istis libris standum fuerit in obscura lectionum ex 
aliquot non satis distinctis codicibus excerptarum farra- 
gine, donec reperto tandem Leidae Perizoniano libro scrl- 
pturae antiquae restituendae instrumentum locupletissimum 



*) Cam his cf. Casauboni Epistolae, Magdeburgi 1656, p. 31. 
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industria Lud. Trossii nuper apparatnm est *): cuius de 
pretio quum plerique ita statuerunt,. ducem tandem pri- 
marium in contextu constituendo praecipue sequendum in 
lucem productum esse, mihi quidem, ut hoc in aotecessum 
dicam, in multo maiore lucro hoc ponendum videtur, quod 
cognito hoc codice demum perspicere licet, qurd et de ce- 
teris codicibus atque omnino de conditione et origine con- 
texlus, qui hodie circumfertur, existimandum sit. Huius 
rei quid sit, age ostendamus, ab hoc ipso libro exor* 
dientes. 

Novam Germaniae editionem meditans, Trossius insignis 
codioem notae, quem Leidae in bibliotheca academica ser- 
vari certior factus esset, Leidae excussit et his verbis 
descripsit **) : 

„Est vero codex (cum signo XVIII Periz, C. 21), 
quem Perizonianum appello [ego P,\ membranaceus, forma 
fere quadrata, IX pollices ac X lineas altus et VI pollices 
latus, in quavis pagella XXII lineas complectens,' cha- 
ractere illo seculi X luculentissimo^ Longobardico , quem 
librarios Italos seculo XV summo cum artificio imitatos 
esse inter omnes eonstat . . . Sunt folia LX, quorum XXX 
priora Dialogum de oratoribus, XVII proxima Germaniam, 
reliqua Suetonii de viris illustribus libellum coatinent. Primi 
folii pagella prior vacua relicta est, altera autem inscri- 
ptionem habet hanc: 



*) Taeiti Germania ctc« ed. Tross. HaiQmone 184f. 

**) V. nanc etiam Gcelii Catalogns libror. manuscriptor* qui inde 
ab anno 1741 bibliothecae Lugduno-Batavae accesserunf. Lug- 
duni Bat. 1852. p. 121 sq. Editorem cl. fugit omniuro accu- 
ratissime eius codicis notttiam dedisse Massmannumy qui inler- 
cedente ipso Geelio iterum inspexit, et diligentissiroe ezami- 
navtt, ad Taciti Gerro. p. 7 sq., inter alia memorabilia, quae 
repetere nolo, etiam hoc certis argunieBtis p« 2Q4 demonstransy 
exemplum id, quod Pontanus esscripsit, minusculis littcris eza- 
ratum fuisse* 



HofRbellof Jovianvf pontanuf excripfit ) M. CCCC. 
nuperadinvenfofet in lucem relaiofah JEnoc | LX 

afculano, quamqtjum fatif mendofof ^Martiomense.^^^) 

Uaec quidein codiGi in fronte praescripta ad omnia quae 
eo conlinentur opuscula epectant. I>e Suetonianis vero libel- 
lis accuratiu8 docemur alia nota eiusdero Pontani ad initium 
eorum in margine minio adscripta, quam malo ex correctiore 
exemplo, quod debemus Ritschelii diligentiae 1 I. p. 612, 
exscribere : 

C. Suefoniuf fcrip/tt de virif illuffribuf. cuiuf exem» 
plum fecuiif fecutuf hieronymuf ipfe quoque libellum 
de friptoribuf chriffianif edidif. Nuper efiam Bar' 
tholomeuf faqiuf famiHarif noffer de tirif illuffribuf 
femporif fui librof compofuit qui ne hof SuefonU il" 
luffrefvirof videre poffet morf immafura e/fecit. paulo 
enim poft eiuf mortem in lucem redierunt cum multof 
annof defiderafi a doctif hommibuf effenf. Tempori- 
buf enim Mcolai quinti pontificif maxhni Enoc *) 
^Afculanvf in Galliam et inde in Germaniam pro- 
fecfuf conquirendorum librorum grafia hof quanqu/m 
mendofof et imperfectof ad nof retuUt. Cui fic hor 
benda' eft gratiay ut mdle imprecandum eft Sicco- 
nio polentono patavino. qui cum eam parfem que eft 
de oratoribuf ac poetif inveniffet^ ita fuppreffit ut ne 
unquam in lucem venire poffet, quam ego cum por 
tavU perqmreremy tandem reperi^ eam ab itto fmffe 
combuftam. ipfumque arrogantia ac temerifaie impul^ 



*} In eodem folio codicis primo yerso, quo supra exhibita legun- 
tur, a recentiore mana> testanto GeeliOy adiecta sunt verba: 
,,Saper aegros manus imponent et bene babebunt. lesus Ma- 
riae filius mundi salus et domlnus per merita B. Vincentii 
Confeasoris sit tibi clemens et propitius. Amen.** 

*) Geelius enos, haud scio an operarum culpa : mox idem con- 
quaerendorum, et Sicconi, pro Sicconio* 
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fum^ de vitif illufirium fcriptorum loquadffime pariter 
et ineptiffime fcripfiffe: ^ 

lou. PONTANVS. VMBER EXcriprtt : - 

Quum inm Kitschelio monente incertum isit, nota illa 
utrum a loviano Pontano ipso profecCa sit, id quod con- 
tendit Trossius, an in alio codice, qui ex libro Henochi 
Asculani transcriptus esset, reperta a loviano repetita sit, 
haec quaestio facile dirimitur testimonio Geelii p. 122 
adnotantis, eam longiorem notam, licet minutioribus litte- 
ris exaratam, eiusdem manus esse, quae ipsum codicem 
scripserit. Codicem vero ipsum a Pontano scriptum esse, 
nemodum in dubium vocavit excepto Geelio I. 1. geaere 
vitiorum et Uturarum, quod longior nota ostendat, nisus. 
At ut hanc differentiam non tanti puto, ut certa hinc 
in scriptoris manum conclusio fiat^^ ita dubitanti omnem 
scrupulnm adiment quae de loviani manu ex aUis codd. 
C0llecta scripturae exempla protulit Massmanniis 1. 1 p. 188. 
Geterum quo modo cumqne ea de re statuas, non mid- 
tam id scire refert, quandoquidem propter tempora Ni- 
colai, pontificatus honoribus ab a. 1447 ad 1455 ftincti, ne- 
cesse est statuamus codicem quem habemus, sive a Pon- 
tano ipso scriptus est, quod faotum dicitur a. 1460, sive 
ab alio, exemplum libri Henochiani praestare, quod baud 
multo post qnam illi libelli, sive in Gallia, sive in Germa- 
nia, qood cum Trossio mavult Massmannus p. 171, ab 
Henocho inventi, in Italiam translati essent, oonfectum sit. 
Annum, quo primum reperti libelli in hominum doctorum 
notitiam venerint, accurate nequeo defioire: hoc tamen ut 
credam ante media fere tempora pontificatus Nicolai factimi 
non csse adducor testimonio quodam Poggii Florentini, 
qui Francisco Cop)>ino per epistolam a Maio Spicil. Rom. 
T. X. p. 316 primum editam haec scribit: „Novissime a 
summo pontifice (Nicolao) missus est ad eos libros (Livii) 
perscrutandos Henoch asculanus, qui adeo diligens fuit, ut 
nihil iam biennio invenerit digiium etiam indoeti honunis 



leetioae/^ De altero eQim itioere, qood Henochus Nicolai 
iussu suaceperit, nihil constat, ut ex itinerey quod bien- 
niom absuropsisse dicitur, quum Nicolaus praeterlapao de- 
roum ab'quo post acceptos sacros honores (empore con- 
quirendis veterum libris operam daturus fuerit, in Ita- 
liam ante a. 1450 redire vix potoeriL Contra quod pro« 
babile. esse ait Massmannus Henochi reditum in Italiam 
incidisse demum inter annos 1458 — 1460, Pontifice iam 
mortuo, id neque idoneis argumentis demonstravit, neque 
credibile est propler certum annorum, quos iu itinore 
Henochus consumpserit , indicem. Sl vero ponamus Nico- 
laum anno antequam mortem obiret Henocho iter man- 
dasse, reversus est a. 1457 vel insequenti: qnae tempo- 
rum ratio bene convenit cum eo, quod Bartholomaeum 
Facium, auctorem operis de viris illustribus sui temporis, 
qui anno 1457 fatis cessit, Pontanus diserte negat Sueto^ 
nianos libros videre potuisse, unde cum Massmanno p. 185 
conckidendum, Italis hominibus Suetoniom ante a. 1457 non 
innotuisse. Quodsi denique Poggius 1. c. de exiguo istius 
iiineris succesu queritur, qui insuper in sequenti epistolae 
parte de fide Henocho habenda male se existimare narrat 
qiiiqae in alia ipsi scripta epistola ibidem p. 315 edita 
de calumnia cum eo graviter expostulat, illud ipsum com- 
probatur testimonio Vespasiani Florentini Opere de viris 
illustrilms saec. XV vernaculo sernione scripto c. 92*), 
praeter Porphyrionem in Horatium et Apicium ,,de caenis^^ 
nihil eum ox Gerihania domum reportasse tradentis **) : 



*> Maii S|»icil. Rotn. T. I. p. 666^ o&dc totttm caput quo minus 
hic transcribam otium feiit mihi Orellius qui repctcnduro 
curavit Epistolarum Tullianarum editione altcra p. XLIU. 

**) y. quae cx Platina ex Vitis Pontificum Massmann p» 13 af- 
fcrt eundemque de Henochi itinere nonnulla exicitantem ibid. 
De Orestis fabula hexametris conscripta, quam idem Heno- 
chns repcrisse alicubi dicitur, in Ambrosiano codice Mediolani 
servata disputavit Maios 1. c. p. XXlf. De Henocho nostro 
praeter ea quae loecherus in Lexico eraditomm protnleiity 
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qaibus tamen Siietonianos libellos cum otroque Taciiino 
addendos esse iam in comperto habemus. 

Sed satis de Henocho. Qune deinceps in nota illa Peri- 
zoniani codicis roar^ini adiecta de Sicconio sive Siccone, 
vel si com ipso homine loquendum est, Xicchone *) Po- 
lentono narrantur, eo digniora sunt quae accuratius excu- 
tidiUor, quo proclivius ea c^roris ansam dederunt. Ea 
enim verba Ritschelius ita accipienda putavit, iit alterios 
codicis, quo Buetonii opos quatuor suis partibus inteme- 
ratum et integrum contentum fuisset, notitia exhibcretur: 
coius libri Sicco, quum in scriptione sua de viris illustribus 
circa a. 1433 confecta osus vel abusus esset, eam partem, 
quae oratores et poetas tractaret, comburendo delevisset. 
Ex qoibus vir acutissimos in hanc sententiam processit, 
quam ipsius malo verbis reddere p. 615: ,,Zwei verschie- 
dene Originalhandschriften der Suetonischen Viri illustres 
• hat es hiernach im 15. Jahrhundert gegeben, eine absicht- 
iich und eine zuffillig verstiimmelte. Aus der letztcren 
scheinen unsere jungern geflossen, die erstere weder in 
fruherer Zeit (von dem mehrerwahnten Berichterstatter) 
benutzt, noch in neuerer wieder aufgefunden zu sein.^^ 
Cui sententiae tantum abest ut accedam ut eam ne verbis 
quidem ipsis loviani aut quicunque eius notae auctor Aiit, 
firmari credam. Ac primum si in illa de combustione partis 
fama standom est, quam si in fabulis referamos, simol 
fabulae fiont qoaecunque de altero aliquo codice traduntur, 
neque ego omnino video cur famae illi fidem denegemus, 
quom damnosam eam libidinem, cui indulserit Sicco, etiam 
alia veterum scripta experta sciamus, si igitur combustio 
illa tenenda est, quae caussa esse potuit, quod alteram 
partem Sicco intactam reliquerit, quum credi non possit, 



nihil in conipeHo se habere Trossius non questus esset^ si lu- 
buisset notitias perlustrare a Maio 1. c. indicatas, vel etiam 
his in terris volcnti patentes, ut Fabricii Bibl. Lat. T* II. p* 465. 

♦) V. Voss, de bist. Lat, III, 9. p. 804. 
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in opere sao quo ^^Bcriptore illustres linguae Latinae^^ per- 
scripsit, eum grammaticos et rhetoras non attigisse, ac 
rfaetoras quidem, ubi oratores tractaverat? Si tamen unam 
partem combussit, alteram reliquit, qiio gentium dicamus 
hadc quae erat 'de graromatieis et rhetoribus delatam , ut 
novo repertore Henocho opus esset: quam Patavii perqui- 
rendi labor loviani frustra fuit omnino. Existimationi au* 
tem suae Sicco consulere si volehat, ne plagii coarguere- 
tur, neque alia comburendi caussa ipsi esse potuit, etiam 
haec pars comburenda erat, quandoquidem hoc codice ex- 
cepto alius qul ista contineret, aetate illa hominibus doctis 
incompertus fuit. Si denique ea pars a Siccone non eom- 
busta fuit, qui factum sit, ut eae codicis reliquiae nuUo 
tempore a quoquam oculis usurpatae sint, immo ad hunc 
usque diem utique lateant , aegre intelligimus. Etenim 
qui hodie mutili operis codices supersunt, ex uno eodem- 
que fonte prodierunt universi, id quod mox ostenderaus. 
Neque denique ipsa loviani verba sententiae a Ritschelio 
propositae addicunt. Non dicitur Sicco Suetonii librum de 
viris illustribns invenisse eiusque partem, quae poetas 
etoralores complexa esset, combusisse/sed eam partem, 
quae esset de oratoribus ac poetis, ab se repertam, sup- 
pressisse, ut ne unquam in lucem venire posset, quod com- 
burendo factum esse, lovianus quum eam partem Patavii 
perquireret narrat se reperissej quod verbum non potest 
nop alio sensu quam cpmperiendi accipi. Atque banc revera 
esse vocis vim, comprobant quae sequuntur verba ex ea 
voce reperi continua oratione suspensa ipswnque arro- 
gantia etc. Gombusti igitur libelli Suetoniani, quo pars 
una totius operis comprehensa fuit, nihil superfuit nisi 
fama, qua lovianus contentus esse debuit. Ut coUigamus 
in unum, quae ex testimoniorum fide sobrie explorata pro- 
dire videntur quaeque non modo veri similia, sed vera esse 
arbitror: duo saeculo XV exstiterunt codices, nihil inter 
se nisi scriptorum auctorem commune habentes, quorum 
unus Suetoniani operis partem licet imperfectam, quae de 
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^mm. et rhet. esset, et qiiae ad ncstram aetatem perlata 
esty alter akeram, qaae de oratoriboa et poetis easet, et quae 
neiando facinore Sicconis suppressa est, complexas esset. 
Patet iam unum olim exstitisse Tetcrem eodieem, qui 
Hbellos de grammatieis et rhetoribus ex opere illo ampliore 
excerptos unacum Taciti Germania et Dialogo de oratori* 
bos contineret: ex quo quumporro constet descriptum esse 
eum quem Leidae servant, hunc tandem Trossii opera in 
oommunem omnium usum divulgatum esse, editori quum 
alias ob caussas, tum ideo gratiae agendae sunt maximae, 
quod nunc demum de coteroram sobsidiorum criticorum 
maau seriptorum indole accuratins statui licet. Atque ut 
praecerpam, quod singula huips disquisitionis momenta ex* 
pendendo comprobaturas sum, certo certlus nunc habetur, 
quotqaot adhuc ad hominum memoriam venerant illorum 
libellorum codices, quorumqne nuno demum aliquot accurate 
pernoscere mihi contigit, eos omnes ex uno illo, ex quo Peri« 
zonianus descriptus est, pronianasse: cuius rei certissima 
probatio in eo cernitur, quod nullus adbuc repertus est liher, 
qui Don pariter atque Perizonianus libelli imperfecti de 
rhet. desinat in verbis absimuii cibOy quibus in margine in 
Periz. haec nota adiecta est: ^^Amplius non repertum est 
adbuc. desunt rhetores XI/^ quemadmodum in editione Flo« 
rentina a. 1478, Fabricio Bibi. Lat. T. II. p. 463 teste, 
verbis illis subiicitur: ,,Nihii amplius reperitur." De cete- 
rorum librorum subscriptionibus sub finem cuiusque lihelli 
dictum est. Haec vero omnia ut in clara luce ponantur 
necesse est codicum quorumcunque notitias examinemus: 
quem laborem ita profligare instituimus, ut primum de 
iis copiis criticis, quibus superiores editores usos noverim, 
tum de iis codicibus dicatur, quos alicubi terrarum ratere 
eompererim adhuc non usurpatos, postremo de iis, quoa 

« 

ipse primus adhibuerim* 



Superiorum aetalum fata, qutbuscum uterqtte SueConii li- 
bellus conflictatus est, retrospicientem sdbit mirari qui faotum 
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sii ttt qaam de codicibus eiu» nonnullift hic illic servatis 
constaret, velut de Vaticanis, ii ab editoribus vel negligen* 
ter et obiter inspeeti vel plane ignorati sint. Ac Perizo* 
nianunit legato possessoris, ut refert Trossius p. V, biblio- 
thecae Leidensi illatuni *) y cum I. Gronovio ignoravit Franc. 
OudendorpiuB, in hac litterarum sede constitutus quasi eius 
generis thesaurorom custos, quas ea bibliotheca edendo 
Suetooio copias servaret, ceteroquin soUicite conquireus 
atque in usum suum convertens. Ac mira iam ante Ouden- 
dorpium exemploruni fuit aut esse putabatur inopia, quam, 
ut supra vidirous , conquestus iam erat et explicare insti- 
tuerat Gasaubonus. De iis tamen libris et de aliis quibus- 
dam subsidiis, quibus Casaubono uti liouit^ sicut etiam 
de ceteris codicibus, quos editores Casaubono anteriores 
usurparunt, quid statuendum ait, id quantum hodienum fieri 
potest, commodissime ex enarratione copidrum> quae Ou- 
dendorpio ad manus fuerunt, cogooscetur. 

Subsidia Oudendorpiana, 

Nova quidem Oudendorpio praesto fuerunt ex codicibus 
subsidia: quae tamen ea fuerint, difficilius nunc est dictu, 
quum neque universe de iis disputarit, neqiie ubi eorum 
singulis locis mentio fit, diligentia ea, qua nunc agere 
solemus, eos designaverit. In Praefatione enim ubi codi- 
cum recensum exhibet, libellorum de gramm. et rhet. ratio 
non habetur, ut quae ibi adnotantur ad Vitas unice spectare 
videantur. Igitur ex singulorum contextus locorum adno- 
tatione subsidia illa quae fuerint discendum, saepe divi- 
nandum. Quod extricare mihi licuit, paucis comprehen- 
dam. Nominatim Oudendorpius hos laudat libros. 



*) Accoratius Geelius 1. 1. : ^yCDitas csi aere Perizoniano anno 
1743 incertom onde^S unde patct, codicem in ipstt supel- 
lecCiU litteraria a Perizonio bihliothecae Leidensi legata non 
fuisse, sed muhis annis post ex ingenti illo aere^ quod biblio- 
flieoae Letdensi Periionius fatis defunctus a. 1716 legarat, 
. emptum esse* Cf« Geelii Pcfief* 
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1. JcKSRs Statn Mss. vel etiam Ms. laQdanttir ad Gn 
2 grammaiicam. 4 grammaticis staim e hidoy et passim. 
In his unum Vaticanam fuisse ex 10 notus cognoscitur^ 
Atqae alionde quoque tres libri Mss. Vatioani ad nostram 
notitiam pervenerunt, qaos coihmemoravimus ad Gramm. 
17 hemicyc&m, ita ut quum passim Statii Mss. plurali 
numero nominentur, in his plures uno Vaticanos signifieari 
credendum sit, atque ipse Stalius ad Gr. 2 Semnus Clodim 
et 19 notus menfionem facit alterius codicis. et ad 4 dtiorum 
alterorumy item ad 5 Saevius Postwnius* Insuper hos Site* 
touii libros Romae quum esset eum tractasse et ia vulgus 
emisisse, testatur dedicationis, quam operi praeposuit, sub«, 
scriptio, ^Bomae, Kal. Aprilib. CIO. 10 LXV." Unius Va- 
ticani codicis, qui an in Statianis peferendus sit nescio, 
notitiam nuper exhibuit Rothius ad Aemilium Probum de 
excell. ducibus p. 215, saec XV eleganter scripti, praeter 
Suetonium de grammaticis et rhetoribus coBtioentis ,,Corn. 
Taciti dialogum de oratoribus et poetis, Pomponium Me- 
lam de cosmographia , alia; tum Ex Khro ComeSi Ne~ 
potis de latinis historicis incrpit vita PomponU jtttici et 
Verba ex epistola Come/ie Gracchorum matris ex eodem 
ComeUo}' llaud certius constat, ut hoc statim adiungam, 
de aliis codd. Vatic^nis, quos in censura codicum Taciti 
Germaniam (plerumque nna cum Dialogo de orat) continen- 
tium recenset accurateque describit Massmannus p. 13 sq. 
Horum unus (R., ut Massmannus appellat), ilumeratui^ 4498; 
secundus (Ra) 1862j tertius 1518 (Rc), de quo Massm. 
p» 16. En tot Vaticanae bibliothecae codices, quot Statiirm 
adbibuisse in comperto habemus: quorum ex notitia a Mass- 
manno exhibita quidquid aticuius momenti esse videbatur 
Gommentariis meis inserui. 

2. ColL Voss.^ ut appellatur, quo subsidio Oudendoi> 
pius ^er utrumque libellum diligenter usus est^ variantibus 
constat lectionibus, quas Is. Vossius exemplo Suetonii io 
bibl. Leidensiy ut puto, servato ex codice adscrtpserat, ut 
ipse ait ad Gr. ^^odtcUos. Hoc vero extemplum a Tor- 
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reotiano illo, oni yariaates a Voasio ex cod. Mediceo ad- 
soriptas fuisse Oudendorpius Praefatione narrat, debet di- 
versom putBri, qnandoquiden eae ad Vitas solas spectasse 
videntur, illae vero ductae eidem Oudendorpio ex cod. Pe- 
tavit dicuntur ad Gr. 10 fecity hic quidem dubitanter (,,M8« 
Petav* et Coll. Voss* eiusdero, ni fallor, codicis^O? aed ad 
17 hemicycSum et 18 Q. Sexti sine roetu erroris (^^Coll. 
Voss. codicis Petaviani^O- Ipse Vossius, cuius codicis va-» 
riantes exscripserit, adnotasse non videtur, quailtum qui- 
dem ex obscura Vossianae collationis meinoria condudere 
licet, quam dedit Oudendorpius nota ad libr* de Gr. init., 
suo loco a nobis repetita. Verum autem vidisse Ooden- 
dorpiuro, infra nbi de Parisiensi libro sermo erit, ostendaro» 
3. Bangarm JUs. , ad Gr* 4 Nepos, Commemorat etiam 
Wolfius ad 4 ostendit ex Schotti, ut ait, roerooria, Ouden- 
dorpio tacente. Hic vero quem Schotti nomine affert co^ 
dicem ad 4 nommey quantum ex Schotti Obs. hum« I, 17, 
ab ipso Oudendorpio laudatis, cognoscitur, fuit Petri 
Pithoei 1. C, ita ut quod Wolfius Bongarsium nominat, 
errori tribuendum sit, inde, ut opinor, repetendo, quod 
Casaubonus, ut ad Gramro. init» refert, leotiones quasdam 
ex codd. Pithoei et Petavii excerptas secum. a Bongarsio 
oommnnicatas habuit. Praeterea bunc Piihoei codicem Ou- 
dendorpius, qni ex solo Schotto affert, a l^etaviano discec- 
nit ad Gr. 18 Q. Sexti. De oodice autem illo. Sohotti 
I. I. nonnuUos Siietonii de ilL granun. et rhet. Ipcos 
tractantis haec sunt verba: ^yNos ex utroque libello suo 
quaeqae loco nonnuUa e membranis quas Lutetiae olfm 
Pet. Pithoei I. C. optiroe de multis scriptoribus roeriti in- 
dulgentia ac beneficio inspexi appendam*^^ Uarum copia- 
rum a Schotto appositarum fontem non spemendum Ouden- 
dorpius minime exhausit: quem laborem exaotlandvm ipse 
recipere debui inseruique commeotariis roeis univerfts suo 
quamque loco lectiones hoius codicis, Pith. compendiose 
di me nominati, quidquid a Schotto traditum reperi. De 
Pithoeano infra Iterum et accuratius dicen^Mm erit* 
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Codices adfmc non^ vel obiter adhibiti. 

Laurentianus. 

Teste Bandinio Cat. Cod. bibl. Laurent. T. IIL p. 355. 
p^aeter Vitas Suetooii complectitur librum de iUustribus 
grammaticisy inc» Grammatica olim Romae ne in imi gui^ 
deniy desinit imperfecte in vita Crassitii, et in verbis: Cras- 
sHius genere Tarentinus, ordinis libertini, cognomine Pasi- 

cles^ mox Pansam se cognominavit Hic initio 

Cod. membr. Ms. in 4, Saec. XV nitidissimus^ cum pictura 
ih principio Vitarum, stemmate possessoris, et Initialibus 
Librorum eleganter illuminatis Graecisque verbis rubrica 
suppletis, antiquitus num. 414 notatus. Constat foliis 124^ 
In quo codice valde hoc memorabile, quod librum de ill. 
gr. integrum non praestat, unde tamen non est quod in 
familiam diversam ab ea, exqua ceteri profluxerunt, con« 
cludas. Multae enim adsunt rationes, quibus defectus ope- 
ris explicari possit. Donec igitur ex codicis collatione con- 
trarium probetur, in sententia proposita standum erit. 

Vaticani, 

V. nobis dicta de Acb. Statii libris. 

NtapoSUamSj 

olim Farnesianns, quo nomlne etiamnnnc a Vfris- critieis Qp-^ 
pelbri solef, quoque ipse appeHavi, nunc NeapoIKtn Museo 
Stndibrum regio asservatns ^ de quo accurate laitneHius Clr^ 
tal. p. 89 sq. quem exscripsit Scblattigius Sfaxo, cuius Verba 
pro ipsius habnerunt, qui nolitiam codicis a Schtottigio tra^ 
ditam exhibuerunt, Ecksteintus in Wakheri Tacito T. IV; 
p. VH. sq. et Or^UiuB ad Tac. T. I. p» XV. De quo co« 
dfce quae sciri possunt quum ex libris laudatis fac^ pe^ 
tantur, quamvis ea quae nostra interest scire, frustra ibi 
quaesieris, ex re erit notasse, praeter Suetonii libellos non 
Bojum Taciti Historiarum partem, id quod ad rem nostram 
nufiius est momenti, sed eiusdem Dialogum de oratoribus 
et de ongine et situ Germaniae (sic liber inscribitur) Kbellum 
eo contineri. Accuratiorem nunc dedit notitiam Madsman- 

tt 
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nuB ad Taciti Germ. p. 5. sq. iinde docemur Germaniae 
Suetonii libellos ita inscriptos subinngi : C. 8VET0NII 

TRANQVILLI DE GRAMATICIS ET RHETORIBUS IN- 

CIPIT, hisque verbis desinere ,,abstinuit cibo amaro atzhrli^', 

quibus in margine adiectum est „vacat i exemplarj.^^ Cui 
viro doctissimo quas initio et fine libellorum adnofavi pau- 
cas illas lectiones acceptas debeo. Vides iam cum Peri- 
zoniano hunc codicem eo convenire, qnod iunctos tres illos 
libellos, Taciti duos, Suetonii unum de gramm« et rbet. 
eodemque deinceps ordine complectitur, unde ne uterque 
ex eodem fonte prodierit proclive est ad suspicandum. 
Quam quaestionem, quam nemo non videt maximi esse 
moilienti in auctoritate scriptorum illorum recte aestimanda, 
ab editore diligenti haud deprecandam , neque Trossius 
neque Orellius •) institiiit vel hic certe non ita tracta 
vit ut quid de utriusque libri cognatione statuendum sit 
plane liqueat. A nobis vero, in Suetonii libellis unice 
occupatis, qui quam contextus formam Neapolitanus praer 
stet ignoremus, exspectabit nemo, ut relictam illam quae- 
stionem nos quidem ita absolvamus, ut nullum relinquatur 
dubium. Dicam tamen quod ea de re persuasum mihi habeo : 
ut codices Harleianus et Parisiensis^ qui pariter eosdem illos 
tres libros continent, mea de sententia infra firmanda. non 
ex Perizoniano, sed ex eo, cuius Perizonianus exemplum 
est, deseripti sunt. quum praeter Henochianuin memoria ho« 
minum exstitisse alium uUum codicem non constet, ita non 
posse non cum illis ^tiara Neapolitanum , quamvis a scriba 
multis locis vel corrigendo vel interpolando mutatum,. ex 
eodem fonte ductum esse* Non urgebo quod quae in Pe« 



*) In Diiilogi editione A. 1846 Turici vulgata insto brevius Pracf. 
scripsit: „Sane antequam dctecttis esset Perizonianus , ante 
omnes post Bekkeram aeqaendos erat Favnesianos. At nnno 
meliorem illum nacti com simns, fateamar necease eat» hnnc 
non immunem es9e ab interpolationibus atque erroribusj haud 
infeliciter tamen nonnulla in eo reperiri correcta/' 
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rizoriiano reperiantur lacunae, eaedem etiam in INeap. ex- 
ertant: nam potest hoc etiam in alteram partem accipi. Sed 
ex Perizoniano non fluxlsse Neapolttanum, credibile fit, ut 
alia taceam, inspecta vel una nota in eo ad designandam 
lacunam, quae in Dialogo est post p* 35, adscripta kie 
fnuhum deficit: in Perizouiano enimquum pagellarum, qoot 
ezcidissent, numerus accurate perscriptus sit, hoc adootare 
librarius Neapolitanus neglecturus non fuisset/ id quod rfon 
neglexit facere is, qui Vaticanorum urium scripsit, adTiciendo 
hic desunt sex paffeliae: quem ob hancipsarii caussam haud 
dubito ex Periz. descriptum . pntare. Addere iuvat, Sue- 
tonii opus in eo inscribi eodem prorsus modo quo in Harl. 
et Parisiensi: aliter Perizonianus^ cuius inscriptionem* l]6ro<- 
rum illorum scriptores si invenissent, abiecturi non fuissent. 

ffqfhiensis. 

\. not. ad Gr. 2, 2. p. 38. 

FenetiamiSy 

sic appellatus a Massmanno L L p. I^? qui uberrimam 
eius descriptionem exhj bp it. Inter scripta miscella saeculi 
XV praeter Taciti Germaniam is codex, quondam Patavi- 
nus, deinde Venetias in Marcianani translatus, continet Fol. 
166* — IS^** „Suetonius TranquiIIus de grammaticis^^; cuius 
sub finem legitur: ,,Opus absolutum Bononiae anno din 
M CCCC LXIII. Ad petitionem lo. Marchariove [artis et me- 
dicinae doctoris Patavini].^^ Scriptus est eadem manu qua 
Germania. 

Codices a me ipso collati vel prbmm adhibiti. 

Harleianm (Harl). 
Cod. oiim Harleianua 2639, nunc bibl Musei Britannici 
illatus, membr. forma octava scriptus, de quo v. Catal. 
Codd. Mss* Harl. T. II. p. 704, praet^r Suetonii libellos, 
qui inscribuntur Suetonii tranquil& de grammatie et rhe' 
toribuSy continet illis subiectum Dialogum de oratoribus, 
hunc in niodum fol. 15 a in fronte inscriptum: C. CorneSi 
Taciti equitis Romani dialogus de oratoribus cktris feSdter 
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hieipit. Sub fiMVfk Suetonii adieetam: Hic antiqwsim^ 
fxemplar desmU et nan mieffnm vidsiur. Suet/mii Traor 
q^iS fims. Quibuficum iungenda quae io ultima codicis 
pagina b. e. fol. 43. b ab eadem, nt videtur, maDU scripta 
leguntur: X. ^. 1462* Praecedunt his sequentia y qyenp 
0d modum in codice reperi, a me deseripta; 

Parm iLebar tiU parva domus es corpore parvum • • 
et brevis est iumtihis et Breve carmen hfibe 
Mapheus Vegeiius 

Ikarum moeror heri spes quondam gone caielle 
hic nunc spes furum moeror herique iaces. 

Attctor horum ingenii losnum, qnibus epitaphium in catel- 
lum, in deliciis a nescio quo habitum, zebor nomine scri- 
ptum exhibetur, est Maffaeus Vegius ille, ut opinor, qui 
in urbe agri Mediolanensis Lodi a. 1407 natus quum alia 
multa diversi generis scripta, tum etiam poemata reliquit*}: 
in quibus an lusus illi reperiantur, pervestigare ob inopiam 
fiupellectilis litterariae, qua laboro, mibi non licuit. Ista 
yero qui eodici adscripserit poetam Veium ipsom non fuisse, 
o^teodit error npminiS) a scribae indocti vitio repeteodos: 
eeterom eius nominis elementa aegrius hodie dispiciuntur, 
qoom ipae in legendo haesissem^ ne potius Vegoiius io 
codice scriptum esse^, Quidquid hnius rei est, Vegii certe 
poematio is qui codicem exaravit a. 1462, uli potuit. lam 
vero si quod supra exposuimos pro certo baberi potest, 
Suetonii codicem, qui Suetonianos libellos contineret, ex 
Gallia vel Crermania in Italiam per Heoochum haud diu ante 
a, 1460 translatum esse, quum praesertim credibile non sit, 



•) Persimile snpra editis epigramma Vegii est in CuHcem Ver- 
gilianom, quod referfar a Cyriaco Anconitano Commentariomm 
aovis IVagmentis, Pisauri 1769, p. 2: 

Aurea, guam guondam deflevit^ Musa Maronis, 
mmc hoe chrysoUH [sic] claudor in orbe cuhx. 
Aurea. Musa fuit, tumukts simul aur$us ipse est^ 
fuem miserans etiam struant Apoilo mihi. 
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^bscriptionem iiratn in fiarleiano repertiini ex aitero co- 
dicis Henochiani apographo repeCitam esse^ nod poterit 
nofli ita statni, Harleianum exemplum ex veteri illo co* 
dice descriptum esse. Addo quod quominus Harleiahum ex 
loviani apographo descriptum censeaihus , id obstat quod 
quae Ibvianus libro suo ipse adiecrt, subsequens dcriba 
neglectnrus haud quaquam fUisset. Codicem contuli Londini 
a. 1851. 

Paridensis (Par.), 

Codicis olim Colbertini n* 6150, quo n. refert Monte* 
falconius Bibl bibliothecar. T. II. p. 1013. D, nuncn. 7773, 
coUalione accuratissima, ut fertur, a Leclusio sibi com« 
modata Wolfius, cuius v. Praef. p. 11, instructus, his 
copiis ila usus est, ut lectiones variantes locis suis, ubi 
videretur, commemorarit : quod quum rarius pro exspec- 
tatione nostra factum sit, quamvis ipse Wolfius codicem 
in bonis retulerit ad Gr. c. 1. init. eundem ipse Parisiis a. 
1849 iterum evolvi contulique i|liligenter« Eundem appellavi 
non solum quod alterum bibliotbecam iliam non servare 
per alios, quos ea de re diligenter quaerere iussi, edpctUQ 
sum *), sed quod etiam collationem meam cum lectionibus a 
WoKio traditis tantum non omnibus locis conspirare ani- 
roadverti. Discrepant vero Gr. c« 10 hisioriam; c 11 mira" 
twr ; c. 11 hemicycliumy ad quos locos v^ notata. Huius 
iam codicis cum Harleiano tanta intercedit necessitucloi ut 
nnum ab altero descriptum esse credideris. Ac primum 
pariter atque Harleianus Dialogum de oratoribus Parisiensis 
continet, et utrumque opusculum, Suetonii et Taciti, eodem 
modo inscriptum« Item prorsus conveniunt in subscriptione 
sub finem libelli de Gramm. apposita, de qua v. suo loco 
notata. Tum mira est vel in ipsis vitiis scripturae con* 
spiratio, velutiGr. c. 11 in dittographia v. extremam; c 21 



*> Qua fide fretos MassmanBfs p. 103 Mtferat, in bibL Parii'. 
hodie servari duos Suetonii codicefi, anam olim Petavii^ alte* 
rdm PitKoei/ prorsus ignoro. 
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Mkenati. Bhet« c. 1 sala pro MessaUa; vel in orthogra^ 
pbia prava, ut Gramm. c. 5 Niganorj c 8 cokactus.^ Conve- 
m'unt etiam in leciionibus Bingularibus , ut mersisse pro 
tranmsse Gr. c. 4. fermique pro fedtque et dicit pro diem 
0. 5. Eadem nonnumquam scribeodi compendiay quorum 
insigne exemplum est c. 8 *n* pro Ennii. Eaedem lacunae 
Bh* c. 5 post obHtit et Gr. c. 4 post remoto. Perraro 
notatur discrepantia aliqua, ex errore vel mala scribae 
sedulitate facile expedieoda: nam quodsi Bh. 2 virorum 
a Par. pro homimm exhibetur, id ex interpolatione natum 
esse potest: quemadmodum etiam negligentiae omissip v« 
appellat eiusdem cap. sub finem, vel v. id c. 6 fin. tribui 
potest. Hactenus recte omnia procedunt. At una exstat 
differentia, non ita facile expedienda^ cuius origo utique 
me latet, si non ex correctione repetenda est, Gr« 34, ubi 
Harl. se, Par. cum ceteris libris recte omnes. Etiam ma- 
iorem scrupulum iniicit, quod c. 9, ubi Harl. cum ceteris 
tantum non omnibus libris filium exhibet, eius locct^Par. 
scribendi compendium significationis incertae offert, a scriba 
eius ignaro ex codice suo fideliter repetitum. Qui locus 
hanc habet vim, ut quae de cognatione utriusque codicis 
supra posita sunt plane convellat: neque quod quis putare 
possit, ex HarL descriptum fortasse esse Parisiensem^ con- 
cedi potest propter testimonium subscriptoris de fonte, unde 
hauserit, Harleiano sub finem adiectum, quod Parislensis 
librarius neglecturus non fuisset, duro rursus propter hoc 
ipsum testimonium ex Parisiensi Harleianus codex ductus 
esse non potest. Postremo unum librum ab altero de- 
scriptum non esse, manifestum ex c. 6, ubi Harl. prmo, 
scilicet recte explicato compendio pro, quod in codice suo 
scriba deprehenderat, Par. autem patrio^ quod scriba com- 
pendio illo contineri falso existimabat, homo ineruditus et 
negligens, qui scriberet Jlthems pro Jltieius et quum tn 
compendiis scripturae expediendis parum exercitatus esset, 
impensius pro ipsiuSy c* 7. Haec quum ita sint, quemad- 
inodum de archetypo Harleiani censuimus, idem necesse 
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est etiam de Parisiensi statuamus, videlicet descriptum eum 
esse pariter ex illo Henochi codice, qui ut Perizoniano et 
Harieiano ita Parisiehsi quoque pro iiindo fuerit. 

Ancipitis iudicii incidit quaestio num cum Parisiensi idem 
sit qui Oudendorpio Vossianus vel plerumque nomine ColL 
Voss, appellatus est^ Quodsi Wolfius, applaudenle, ut vide^ 
lur, Massmanno p. 193 negare videtur, qumdoquidem horum 
codicum auctoritatem iuxta apponit, veluti ad mireiur Gr« 
0« 11, huic sententiae favet quod c, 2 ex solo Voss. aiSer 
tur mi^sis pro missuSy quod cum ceteris libris omnibus Par. 
tenet; tum quod c«^23. Vossm praesaffante exhibet, insuper 
in solo P. repertum* Adde quod Gr. c. 1 Oudendorpius ex 
Casauboni conieotura non editurus fuisset Graeca^ si in 
Voss. Graecos reperisset, quod exhibet Par. Sed neoue 
de hoc loco, neque de aliis, quibus quae in Par. leguntur 
ex Voss. non afferuntur, certa statui potest sententia, quo* 
niam ignor imus, num continuam Codicis collationem Vos- 
sius dare V^luerit vel potuerit. Ceteroquin in plurimis Par. 
cum Voss. consentit, ut adeo idem in utroque compeQ* 
dium scribendi c. 9, ubi y. notata, reperiatur: ex quo 
consensu consectarium est statuere, codicem, cuius lectio- 
ne& Collatio Vossiana praestat, aut ex Henocbiano, quod 
aegre credas, aut ex Parisiensi descriptum esse. Atque 
61C nt censeam compellor conditione cod. Petaviani recte 
aestimati. Is enim non solum cum Voss. plerumque con» 
i^)irat, quod iam Oudendorpium, opinor, adduxerat ut ex 
eo Coll Voss. ductam existimaret, sed etiam cum Par«, 
veluti in fuit Gr« c« 10. ^ Quid multa? Unus e6t et fuitPa- 
risiensis codex, idem qui olim Petavii erat , et quo Vossius 
in CoIIatione sua concinnanda usus est. Atque constat com- 
plures Petavianos codices in Colbertinam, quae in regiam 
Parisiensem cessit, transiisse. Illud de Petaviano pro re certa 
sumi potest, quamquam etiam alterum codicem, Petri Pithoei, 
Parisiis eodem fere teaipore exstitisse constat, quem cum 
Petaviano aliquamdiu unum eunderoque fuisse^ atque ex Pi- 
thoei manibiis in Petavii transiisse existimabam, donec ani- 



infldverti Casattbonam , cuius verba snpra exscripsi, difierte 

vniim ab altero secernere. Atqui Casaubonus horum codicam^ 

quorum neutruro ipse inspextt, lectionesque per Bongarsium 

suum secum communicatas*) passim una voce ,,scriptac lecti- 

onis" vel ,,h'brorum scriptorum", simul ceterorum, veluti Ach« 

Statii, ratione babita appellare videtur, passim sup quemqiie 

nomine laudatum iuxta apponit, veluti c. 2 Philocomus. c. 18 

Sexii, vel Pithoeanum etiam singulatim, c« 2 retractareni. 

l)t patet igitur diversos esse libros Petavianum et Pithoe- 

anum, ita uterque, quantum quidem ex rara lectionum Pi- 

tboeani mentione iudicari licet, tantopere inter se discre- 

pant, ut dum ille cum Parisiensi plerumque consentit, hiiias 

conditio plane singularis sit, quandoquidem is non solum 

a Par. sed etiam a ceteris codd^ ita discedit, ut nonnuUas 

lectiones solus exhibeat. Cuius rationis exemplum praestal 

eius scriptura Gr. 2 in verbis Hactenus tamen imitati — 

nota facerentj adde quod c. 4 pro nomine exhib6t Roth. , 

invitis libris ceteris omnibus ; vel intentissimim ]f)rb inerudf- 

tissimum c« 15 solus praestat. Nolo plura, quum quae protuK 

eius scripturae exempla satis ostendant, nihil ei cognationis 

esse neque cum Par. et Coll. Voss. neque cum Petav. Con- 

spirat omnium maxime cum Berolinensi neque raro. Atque 

hic cum illis quos modo nominavi codicibus comparari nequit. 

Sunt vero rursus et haee exemplaria diversa, quod vel lectio 

modo ex c« 15 excitata testatur, quae a Berol. abest. Quid 

igitur? Vix poterit aUter statui quam P^thoeanum ex alio 

fonte fluxisse, et quidem tranficriptum esse ex Henochiano, 

ised in describendo interpolatum, quo v. c. illud Ronu male 

adiectum refero, (nisi librarii error est nomine per compen- 

dium scriptum non capientis) vel etiam ob difficilem scripta- 

i*ae intellectum vel ambiguitatem corruptum. Hic vero codex 

td)iterraram nunc deUtescat incompertum habeo. 



*) !€f. praetwea Casattb. Epist. XVlri..p. 27 (ed. BmDsvigae 1656)' 
, Alifim vero codicem Caesarea coatiiientem, de quo verba fecit 
Praef. ad iniu Caes., ab ipso potfsessore P. Pithoeo sibi com- 
modatum habebat. V. Epist. ad Pithoeum XL. p. 54. 
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BeroRnensis (B.)- 

Quonimus hunc codicem in bibl. Be^ia Berolini serva- 

tum accurate describam, otium fecit Wilken Gesch« d. K. 

Bibl. zu Berlin p. 225. Aetatem, qua conscriptus est, pro- 

dit subscriptio: ,,Antonius Sinibaldus Florentinus illustris- 

simi Domini Do loannis de Aragonia familiais excripsit Nea- 
poli MCCCCLXXVII. lun. XXV." A codicibus iis, quo- 
rum conditionem accurate nosse nobis contigit, h« e. F. 
Par. et Harl., eo differt, quod dum hi Dialogum de oratoribus 
una exhibent, ille eius loco Vitas Caesarum ab eadem ma- 
nu scriptas continet, tum quod eo tempore conscriptus est, 
quo libelli de Gramm. et de Rhet« typis iam cxpressi fue- 
runt. Ex impresso autem exemplo eum descriptum esse, 
haudquaquam credibile est, quum multas praestet lectio- 
nes peculiares, quae ab ea certe editione anteriore, quam 
unice inspicere mihi licuit, absunt. Immo cum P. Par. et 
Harl. plurimis locis conspirat, aut in discrepantia nonnum- 
quam scripturam puriorem exhibet; neque tamen ex P. 
descriptus est, quod vel unus locus Hhet« 1 recogniii suni 
ostendit, ubi quamquam idem scripturae vitium offert, ta- 
men correctura destituitur, quae in P. legitur. Ex uno 
autem fonte iluxisse eos omnes libros^ testatur tum com- 
munis universis conditio libelli de Bhet« sub finem mutili, 
tum mirificus ille consensus in lacunis, veluti Gr. c* 7 fin. : 
ex quo tamen, quantum ad B. , non consequitur ut eum ex 
P. descriptum credamus; nonnulla enim habet propria quae 
certe a P. absunt. Proxime tamen accedit ad P. quicum 
in nonnullis peculiariter conspirat, velut Rhet. 6 in v. /o- 
men non et ibidem in falso explicata scriptura personaltm 
pro proconsulem. Ceterum non ipse contuli, sed eius quum 
notitiam ab eo inde tempore haberem, quo numquam satis 
praedicanda liberalitate a bibliothecae praefectis mibi ado- 
lescenti data librorum impressorum scriptorumque thesau- 
ros eius bibliotheae rimandi vem'a usus, etiam in hunc codi- 
cem incidissem nonnullasque lectiones variantes in chartis 
retulissem, lo. Ehlinger Wetzlariensis, Seminario phil. Gis- 
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sensi sodalis nomiDe qaondain adscriptus, quum studioram 
caussa Berolini a. 1850 versabatur, a me rogatus con' 
tulit et mecum qua fuit erga me bona voluntate commu- 
nicavit, labore hoc diligenter peracto et de me et de litte- 
ris ipsis bene meritus*. 



Tantum de codicibus. Ad libros impressos transituro 
mihi una de editione verba facienda suut, quae ex anti- 
quioribus sola praesto fuit, in bibl. Gottingensi asservata: 
quam amicus, numquid anti^uorum exemplorum in supel- 
lectili illa litterarum instructissima adesset a me rogatus^ 
iiberaliter mecum communicavit, indice anni, loci, typo- 
graphi destitutam: cuius de origine et auctoritate haerenti 
succurrit adnotatio exeniplaris involucro plumbo adscripta: 
„Venetiis per Nicol. Jensonum circa a* 1471", laudato si- 
mul Catalogue de la bibl. de Bolognaro-Crevenua T« IV. 
p. 218. Ac rem ita habere cognovi Catalogo illo inspecto, 
cuius verba transcribam, exemplaris huius rarissimi noti- 
tiam luculenter ita exhibentia: 

„7335. Suetonii Tranquilli de Grammaticis et Bheto- 

ribus clarissimis Libellus. Sine annOy Iocq. et iypo" 

grapho (sed Feneins per Nicolatm Jenson, circa 1471) 

in 4. v^I. 

La totalitii de ce volume est de 15. feuillets imprim^s 

h longues lignes de 24. sur chaque page entidre, et sans 

chifFres, signatures et r^clames. . 

II commence par P intitul^ ci-dessus distribu^ sur 3.- 
lignes et tout en lettres capitales. 
La derniere ligne est comme suit: 

cido. FINIS AMEN" 

Haec indicia adamussim conveniunt cum exemplo Gottin- 
gensi, ut quum nullum iam relinquatur dubium, non hae- 
sitaverim lectiones inde ductas nota Fen. designar^, eo mi- 
nus spernendas, quod a nullo nostra memoria editore eam 
editionem in subsidiis habitam vidi. Quid ? quod eam auctor 
recensus editionum Suetonii Bipontinus ignoravit cum Hasio, 
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qamn eum recensum in editione Suetonii Lemairiana (Tom. 
XCV) typis repeiendum curaret T* I. p. XXII, nisi forte 
eadem est quae ad a. 1499 breviter his significatur: vSue- 
tonius de Grammaticis et Rhetoribus claris libellus, 4. min* 
s. a. 1. et typogr. — Panzer T. IV. p. 197;" ignoravit aeque 
in censura editionum huius libelli antiquarum Graefenhanus 
Gesch. d., Philologie. T. IV. p. 449. Haec editip iam pro 
principe habenda est, quandoquidem anterior adhuc aiferri 
nequivit. Notemus vcro eodem anno etiam Caesarum Vi« 
tas in lucem per eundem . lensonum emissas esse, forma 
tamen maxima impressas, ut pro eius editionis appendice 
haberi non possit. Quantum ad contextus exemplum a Ven, 
exhibitum, cum Par. et Harl. maximopere conspirat, passim 
adeo in vitiis scripturae, veluti sala pro Messaila Rhet* 1, 
sed tamen n^n ita ut ex altero utero illorum codicum ex- 
pressum esse possit: nonnulla enim habet pecubaria, quae 
nisi interpolatricem manum immane grassatam dixeris, ex 
neutro adsumi pptuerunt. Verum tamen tantus rursus est 
triuro horum librorum consensus, ut eiusdem familiae, quae 
He&ochianam codicem habuisset patrom familias, foisse pu- 
tentur. In hoc rei statu tametsi pro exempli antiquitate et 
novitate ad peraoscendam universam materiam criticam ope- 
rae pretium duzi eios scripturam, nonnuUis quae ad or- 
thOf^aphiam apectant exceptis, integram commentariis in- 
oerere, tamen me non fugit , fructum diligentiae meae magis 
in novi instrumeati adhuc neglecti apparatu quam in novo 
coatextua restitaendi admiuiculo constare, quum insaper 
aoeedat mira operarum in exprimenda acriptura socdrdia, ut 
vel pro can^edu Rhet. 6 earupeeiiw^ exhibitum sit. Haec 
qttttm ita eeaent, nou admodum sollicitus fui de posterioribus 
Veneto coaquirettdis exemplaribus impreaeis, de quibus v« 
Grafenhan 1. I. quum praesertim quae inde ductae ab edi- 
toribae subinde afferantur lectiones, nihil eas praestare vi- 
deiiai, quod non ex puriore fonte, h« e. ex libris scriptia 
meis praesto esset: qualis v. c. est Florentina a. 1478 vul« 
gata , qua usus primum est Ernestius , quem vide ad Gr« 2, 
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caiusqae scripturam ex margine editionis Scriverianae de- 
scriptam exbibuit integram BCrusius T* I. p. XLIL coll. 
p. XV j vel Mediolanensis, Graefenbano ignorata, quam Ca- 
Saubonus passim laudat, codicis nonnumquam nomine (6r. 
d 0€casione)j ab ipso non prius inspectam quam quum Bon- 
garsio de perdito buius exemplari conquestus esset, aliud 
nactus fuerat *). Nec tamen vetUstiOrum editionum notitiam 
prorsus exclusi, praesertim quum apud superiorum aeta- 
tum editores eas aliquam auctoritatem nactas esse viderim. 
i^ed in expilandis horum memoriis standum duxi, servata 
eadem, qua isti usi sunt, appellatione Vet impr. vel ed.j 
de ipsarum nomine et conditione baud magis sollicitus quam 
de Ed. pr» quam nucuparunt: quae editio an boc nomine 
digha sit, neque lubuit neque potui explorare; quod ideo 
ihoneo, quod in adnotatione iiixta Ed. pr: nonQumquam ap- 
positam reperies Ven. quae illi, ut dixi, aetate anteponehda 
esse videtar. 



Smntta eorom, qnae adhuc dispotata sunt, haee esC, qttae 
tribas verbis explicari potest Exstitic unos eodex minuscii- 
Ks litteris deeimo iere saeeolo exaratos, qoem dodc in deper^ 
ditis Dumeramos, qoem tameo fortoDa &tente aliqaando 
reeoperamm iri sp^are Hoet, praeter SoetoDiom Ta^li Ger- 
mani^m et Dialogom de oratoribi^ continens, ex 6ermani« 
etHerefeldla, ot non improbabiliter BuspicMos est Mas»- 
maDD p. 181. 182 et 184, io ItaKam per Henochom Asco'* 
lanum delatos. Ex hoc oiDDiom ^qootqoot nonc novinotf 
Soelonii codicom et qoae ex' iie doctae soot editionom ve*'' 
teitim ona promanavit fbmilia) ex qoa qoi oriuodi siaiit 
tamqoam consangtrioei eo inter se diflfemnt, qoo onos vel 
alt^ parenti similibr est, nolkm vero parentis imaginmf 
non refert. Uoc ita habere, fiicile sibi persoadeint qoi uoi- 
veraalem, qoae inter oodicee conetos adhoc notos iitter* 



*} V. CaBauboni Epistolae p« 31< 



iDjedit } concordi^m ob^marit : de qaa pJurilxis e^joner^ 
iam nil opu.s. Quae ea de re allata sont, firm^o inaupe^ 
eius^concordiae mirabilis exemplo uno, quod in omission^ 
verborum TuIUanorum amnmo-tibi Gr. c. 14 constat. Tum 
codieum haec est conditio, ut quisque ex archetypo de- 
fcriptus esse videatur. Nam quod aliquis opinetur, 91 non 
omues codicesy unum certe aut alterum ex Perizoniano 
apographo ductum esse, id tantum abe^t ut comprobari 
po§8it, ut contrarium ex diligenti unius cuiusque examine 
colligatur *). Neque rursus probari potcst, quod factum 
esse nonnemo crediderit, meorum librorum unum ex akero 
descriptum e^i^e : quod quatenus verura sit, in singulo quo^ 
que codiCe constituere studui. Mirus tamen, ut nihil reti- 
eeqm, consensus in lectione a P. discrepante c. 9 modo 
notata. Ad sententiam a me propositam firmandam adde quod 
eandem rationem esse codicum Germaniae (adde Dialogi) 
sup^erstitum ostendit Massmannns, quorum scriptorum Ta- 
citiqorum exempla non ante a* 1460, paucis post annis 
qnain arch^typum per Henochom Italis innotuerat, eiusdem 
Massmanni, quem vide p. 1. 170 sq. 176, de sententia con- 
fecta sunt, simul p. 194 docentis, hos Taciti codices editio- 
nesque principes non ex apographo, quod lovianus Pon- 
tanus, conscripsisset , sed ex veteri illo exemplari pro- 
fluxisse. Itaque uno eodemque fato inter se vincti sunt et 
3uetonii libri de gramm. et rhet. et Taciti Geripani^ cum 
Dialogo, quippe upo codice servati, multiplicis prosapiaQ 
aucl^ore: quo simul explicatur qui factum sit, ut tria illa 



*> Docmneiiii loco miani caput 7 de €»raiilni. affero, nbl librarii» 
fii recle ttane Iffimysii eihihentf Diama^ (pio4 P. habet, hnoc 
ai' descripsissejit, secure traDseripfori fuissent. Neqae noaieii 
,Atteiw ibidem, si tam distincte^ ut nunc fertur, P. scriptum 
obtulisset, in Par. et Harl. in absurdam lectionem Athenis 
transformatam esset. Addo singolarem discrepantiam c. 9. ih 
T. occasion^ a solo P. sappeditatam , coias loeo oeterS libri 
caiioti «erenpn^; Idem conseDsas, eadem discrepimtia c. IT 
T. incla,^.. 



Veteram scripta una eademqae opera descripta in plerisqcie 
codicibus hinc confectis iuncta plerumque reperiantur* Ho- 
rum vero exemplorum unum vel alterum ante confbctum 
putare quam Henoehus ex Germania archetypum abstule- 
rit, id eorum forma et specie novitia luculenter redargui- 
tur. Patet simul Suetonii (Tacitum iam mitto) codicum esse 
nullum, qui sua non gaudeat iuxta ceteros auctoritate, ut 
iuncta cunctorum demum collatione quid quoque loco in 
archetypo scriptum iiierit cOgnosci possit: tum si qui sta- 
tuendi sunt aliqui praestantiae ipsorum gradus, eos ex fide 
et diligentia ea constituendos esse, qua^uodque exemplum 
confectum putari debet. Haec reputanti in codicum super- 
stitum aestimatione dubium nullum est, quin omnes iiac 
ratione (^ntecellnt Perizonianus, quippe qui ab homine et 
diligenti et Latini sermonis in paucis gnaro, qualis lo* 
vianus Pontanus fuit, confectus sit: qui liber si fide et 
auctoritate ceteris anteponendus est, tamen non ea eius 
est virtus, ut errore careat: quin accidit, ut bonitate scri- 
turae non semel ceteris cedat. Quare in constitnendo con- 
textu hanc regulam tenui, ut P. utique sequerer ducem, nisi 
uhi meliora unus aut alter ceterorum suppeditaret ; om- 
hium vero lectiones, ne cui iuris quidquam sui detrahere- 
tur, apponerem integras. Ubi igitur discrepanfiae.nihil a me 
notatum, puta in recepta lectione consentire codices meos 
universos una cum Ven. : in exponendo autem cuiusque 
loci statu ut nihil dubitationis de cuiusque libri scriptura 
relinqueretur, ita saepe versatus sum, ut eos etiam in con- 
sensu nominatim appellarem. Citra codicum fidem nthil mu- 
tavi; quod sicubi fectum est, id diiigenter a me adneta- 
tam est. Ceterum Perizonfani scriptttram qaod penitm nunc 
pernoscimus, acceptum Bitschelio ferimus, qui qoum ex 
codice Lugduno Bonnam transmisso in exemplo quod Tros- 
sius exhibuisset perspiceret codicem non ea qua par esset 
diligeniia expresaom esse^ denuo conferendi laborem sa- 
slinait lectionisque varietafem Parerg. Piaut. p. 610 vulga- 
vit, a me notatam PR : quae, ut res nunc est, pro ipaa 



librarii manu haberi debet. In ceteris vero sabsidiis ante 
me ab aliis adbibitis banc viam sequendam putavi, at quas 
sparsim raptimque enotatas reperissem lectiones, quum cu- 
iusque libri integram scripturam minime repraesentarent, bas 
8U0 quoque loco adscriberem iisdem Ubrorum nominibus, 
quibus ab iis qui adhibuerunt appellatos viderem: qua qui- 
dem ratione faetum est, quod evitari neque . poterat ne- 
que in re omnibus partibus haudquaquam certa debbebat^ 
ut qui iidem nostra de. sententia sunt codices, diversis tan- 
tum nominibus discreti, iuxta nonnumquam allati sint. Ce- 
terum ab illustratione rerum a Suetonio traditarum absti- 
nendum dtixi, ne prolixioribus contextum onerarem com- 
mentariis^ continua oratione alibi melius explicandis.. 

Restat ut de inscriptione libellorum Suetonii dicafury 
quos quum iam constet amplioris operis partes fuisse dis- 
ianctas , . nil mirum simplici ab sola argumenti ratione pe- 
tito titulo eos insignitos esse, ita ut de grammaHcis et 
de rhetoribus appellareritur. Atque ita rem habere, fideii[i 
facit ipsa codicum auctoritas, Nam ficta est quae vulgo 
fertur libellorum inscriptio de illusfribm grafnmaticis ei de 
claris rhetoribus^ nullo, quantum sciam, libro Ms reperta, 
nisi in B. quo alter liber inscribitur de illustr, grmticis, 
alter de rhetoribus, si modo haec fideliter de codice eno- 
tata sunt. Harl. et Par. Suetonii tranquilli de grammaticis 
et rhetoribus. Voci rhetoribus addit.Ven. clarisshnis. Vatic. 
4498 (jR Massmanni) C. SuetoniJ Tranqmlli historici de 
Gramaticis prohemium^ continuo sequente Indice grammati- 
corum, tum De inventione grammatices. Vatic. 1862: Sue' 
tonius traqi/us De grammaticis et rhetofibus; item Vatic. 
1518, praemisso praenomine C. Venetianus simpliciter de 
grammaticis, Neapolitanus C. Suetonii Tranqmlli de gramr 
maUcis et rhetoribus incipit Vulgatae inscriptionis vocem 
ilhistribus Oudendorpius adnotavit a collatione Voss. abesse« 
Item omittit P* inscriptus : CaH Suetonii Tranqmlli de virii 
iUustribus Uber indpity quibus nemo nunc non videt ipsum 
amplioris operis, ex quo libelli excerpti sunt, titulum ex- 
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hiberi: Dam quod Indici gfammaticorain in eodem P. prae* 
figitur fframmatici ilhstres^ id non morandum. Simulque 
iam patet unde epitheton illud arcessitum sit. IIIo enim 
modo Suetonii opus in fronte inscriptum fnisse, laciilenter 
ostendit Hieronymus, qui libro suo de viris illustribus in- 
Bcripto ^) Tranquilli opus se imitatum esse in praefatione 
ad Dextrum**) non solum confessus est, sed ipso virO'' 
rum iliustrium nomine appellavit. De inscriptione lihelli de 
rhetoribus dictnm ad huius initium. 

Postremo ut nihil omitterem utilitatis quod ex P* peti 
posse videretur^ utrumque Indicem tam grammaticorum 
quam rhetorum, ipsi libellorum Suetonii contextui, teste 
Massmanno I. I. p. 8, in P. praefixum retinui, quorum il- 
lum qui grammaticorum nomina continet^ cum Oudendor- 
pio abiecerunt et Wolfius et BCrusius, fortasse quod is 
auctoritatis dubiae esse videretur. Neque magna est alte- 
rius fides, quandoquidem uterque absunt a Par. Harl. Ven. 
et, quantum quidem ex silentio conferentis iudicari licet, 
B. De quo Indice Oudendorpius ad Rhet. 1: ,,Catalogu8 
hic praefigitnr Msstis per Achillem Statium et Casaubo- 
num inspectis, quem etiam suis Editionibus adtexuerunt 
Casaub. et Gronovius*^^ De Casauboni libris nihil in com- 
perto habeo: de duobus Vaticanis suis Achilles Statius 
ipse testatur, rhetorum catalogum libello de rhetoribus 
praefixum, inde excerptum sub calcem libelli de rhet. ex- 
hibens« De altero autem Indice nihil traditur^ reperto in 
uno certe Vaticano 4498, cuius accuratam notitiaip debe- 
mus Massmanno I. I. p. 14: in quo codice cuique suus 
libello Index praefixus exstat, secus atque in P. Hi vero soli 
superstites vel mihi quidem noti libri, in quibus uterque ca- 
talogus adiectus legitur. Cuius, quum a nescio quo olim con- 
fectus exemplis adtextus esset, pars ea, quae rhetoras am- 
plectitur, tum quum liber de rhetoribus mutilatus esset, ob 



*) De operis inscriptione y. Vallars. T. II. p. 815. 
**) Adde Epist. 47 ad Desideriuin. 
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argumenti gravitatem retenta videtur, abiecta altera parte, ut 
re in libro integro superflua. Quam ipsam ob caussam etiam 
Achilles Statius non tanti putasse videtur , quem in libris 
suis reperisset Indicem transcribere , quippe brevitati stu- 
dens: quod vel inde clarum fit, quod ne nota inutiliter re- 
peteret, in Indice rhetorum, quorum vitae servatae essent, 
nomina adscribere sciens neg1exit« Hoc vero eo magis do- 
lendum, quod etiam iji Catalogo grammaticorum nonnulla 
reperiuntur, quae ex Suetonii ipsius opere disci nequeant, 
vel alia de caussa notatu digna sunt. £st igitur aliqua sua 
his Indicibus fides, minime spernenda* Quare utrumque 
Indioem exemplum P* secutus repetendum eodemque quo in 
codice collocatur loco curavi. Haec vero ipsa sedes do- 
cumento esse potest, Suetonii operi utrumque Indicem ex- 
trinsecus adsutum esse: quod, si ab*a insuper probatione 
indiget, vel ex eo cernitur, quod inP. in operis inscriptione 
subiecta de viris illustribus agi dicitur. 



C STETOl^llI TRANQVIILI 



DE 



6RAH1ATICIS £T RHETORIRVS 



LIBELLI. 



i 



GRAMMATIGI IILVSTRES. 



AeLIUS PRABCONIUfiU 
Saeyius NICANOR. 

AURELIUS OPILIUS. 

M. ANTONIUS 6NIPH0. 

M. P0MPILIU8 ANDRONICUS. 

L. ORRILIUS. 

L. ATEIUS PHILOLOaUS. 

P. YALERIUS CATO. 

CORNELIUS EPICAPUS. 

CURTIUS NICIA. 



Lenaeus. 
q, caecilius. 
• m. yerrius flaccus. 
l. crassitius. 
scribonius aphrodisius. 

C. lULIUS HY6INU8. 

M. MELISSUS. 

M. POMPONIUS MARCELLUS. 

Q. REMMIUS PALAEMON. 

Valerius PROBUS. 



ftHETORfiS. 



' 



Plotius GALLUS. ' 

L. OTACILIUS PtLATlJS. 

M. m^ibitj^. 
Sextus clodius. 
c. albutius silu9. 

L. CRSTilJS PIUS. 
M. PORCIUS LATRO. 
(?. CURTIUS RUFUS. 



L. YALiRRIUS PRIMA79UH. 
VlRGlNIUI^ FLATUS. 
L. STATIUS URSULUS. 
P. CLODIUS QUIRINALIS. 
M. ANTONIUS LIMRALI^. 
SbX. IULIUS GABINIANUS. 
M.FABIUS OUINTrLIANU& 
lULIUS TIRO. 



Dl GRAIHMATIGIS. 

L llramiiialiea Romae ue iii usu quidem olim, uedum 1« 
iu houore ullo erat , rudi seilicet ac bellicosa etiam tum 
civitate, ueednm magoopere liberalibus discipliuis va- 
cante. luitium quoque eins mediocre exstitit: siquiJem '* 
^ntiquissimi doctorum, qqi iidem et poetae et semi- 
graeci eraut (Livium et Euuium dico, quos utraque 
lingua domi forisque docuisse uotum est) uihil amplius 
quam Graecos iuterpretabautnr, ant. si quid ipsi Latiue 
composuisseut , praelegebaut. Nam quod uouuuUi tra- 3. 
duut, duos libros de literis syllabi.sque, itemde 
metris, ab eodem Euuio editos^ iure arguit L. Cotta 
uou poetae, sed posterioris Euui esse, cuins etiam de 
augurandi discipliua volumiua ferajitur. 

11. Primus igitnr, quantum opiuamur, studinm grain- 1« 
maticae in Urbem intnlit Crates Mallotes, Ari- 
starchi aeqnalis, qui missus ad senatum ab Attalo rege, 
iiiter secuudum ac tertium Puuicum bellnm, sub ipsam 
Euni mortem, cum regione Palatii prolapsns in cloa- 
cae forameu crns fregisset, per omne legatiouis simul 
et valitudinis tempus plurimas acroasis subiude fecit, 
assidueqne dissernit, ac uostris exemplo fuit ad imi- 2. 
taudum. Hacleuus tameu imitati, ut c^rmina parnm 
adhuc divulgata, vel defauctorum amicoruin, vel siqno- 
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' rum aliorum probasseut, diligentius retractareiit, ac le- 
geudo commeutaudoque etiam ceteri» uo(a facereut: 
ut C. Octavius Lampadio Naevi Puuicum bel- 
lum, quod uuo volumiue et coutineuti scriptnra expo- 
situm divisit in septem libros: ut postea Q. Vargun- 
teius Annales Euui/ quos certis diebus iu inagna 
frequentia pronuutiabat : ut Laelius Archelaus 
Vettiusque PhilocomusLucili Saturas, familiaris 
sui : quas legisse se apud Archelaum Pompeius Le- 

9. naeus, apud Phiiocomum Valerius Cato praedicaut. Iu« 
struxerunt auxeruntque ab omni parte grammaticam L. 
Aelius Lanuvinus generque Aeli Ser. Clodius, 
uterque eques Romanus, multique ac varii et iu doctriua 
et in re publica usus. 

1. nL Aelius cognomine duplici fuit: nam et Prae- 
conius, quod pater eius praeconium fecerat, voca- 
batur, et Stilo, quod orationes nobilissimo cuique scri- 
bere solebat : tautuni optimatium fautor, ut Q. Metellum 

2. Numidicum in exilium comitalus sil. Servius cum 
librum soceri uondum editum fraude intercepisset, et 
ob hoc repudiatus pudore ac taedio secessisset ab Urbe, 
in podagrae morbum incidit: cuius impatiens, veueuo 
sibi perunxit pedes et enecuit, ita ut parte ea corporis 

3^ quasi praemortui viverel. Post hos magis ac magis et 
gratia et cura artis increvit, ut ue clarissimi quidem 
viri abstinueriut, quominus et ipsi aliquid de ea scribe- 
rent, utque temporibus quibusdam super viginti celebres 
scholae fuisse in Urbe tradantur; pretia vero gram* 
maticorum tanta 9 mercedesque tam magnae, ut constet, 
Lutatium Daphuidem, quem Leuaeus Melissus 
per cavillatiouem uomiuis Ilavoc i^jfdmi^ dicit, septin-< 
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geutis milibus uumuiii a Q. Catulo enptum, ac brevi 
mauutnissum : L Apuleium, ab Eficio Calviuo, equite 
Roniauo praedivite, quadringeuis auuuis couductum mul- 
tos edocere. Nam iu proviacias quoque grammalica 4. 
penetraverat, ac nouuulli de uotjssimisi doctoribus pe- 
regre doouerunt, maxime iu Gallia togata: iuter quos 
Octavius Teucer, el Pesceuuius lacchus, 
et Oppius Chares: hic quidem ad ultimam aeta- 
tem et cum iam uou lugressu modo deficeretur, sed 
et visu. 

IV. Appellatio g r a m m a 1 1 c o r u m Graeca cou- 1* 
suetudine invaluit: sed iuitio literati vocabautur. 
Coruelius quoque !Nepos libello, quo distiuguit lite- 3. 
ratum ab erudito, literatos vulgo quidem ap- 
pellari ait eos, qui diligeuter aliquid et acute scieu- 
terque podsiut aut dicere aut scribere : ceterum proprie 
sic appellaudos poetarum iuterpretes, qui a Graecis 
g r a m m a t i c i uomiiieutur. Eosdem literatores 3. 
vocitatos Messalla Corviuus \\\ quadam epistola osten- 
dit , uou esse sibi , diceiis , rem cum Furio BibaculO) 
uec cum Ticida quidem, aut literatore Catone: signi- 
ficat euim haud dubie Valerium Catouem, poetam simul 
grammaticumque uotissiuium. Suut qui literatum a 4. 
literatore distinguaut, ut Graeci grammaticum a 
grammatista, et illum quidem absolute, hunc medio- 
criter doctum exis(imen(, quorum opiniouem Orbilius 
etiam exemplis confirmat. Namque apud maiores ait, 5. 
cum famtiia altcuius veualis produceretur, uon temere 
quem literatum iu titulo, sed literatorem iuscribi 
solitum esse: quasi uou perfectum literis, sed imbu(um. 
Veteres grammatici et rbetoricam docebant: ac mul- 6. 
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toram de utraqoe arie coomieutiirii feriiiitur, secun- 
dum quam cousuetudmem posteriores quoque existimo, 
quamquam iam discretis profeasiouibus, uihilomiuus vel 
retiuuisse vel iustiluisse et ipsos quaedaiu geiiera iu- 
stitutlouum ad eloquentiam apparaudam, ut problematay 
paraphrasis, allocutioues , etliologias, at()ue alia hoc 
geous, ue scilicet sicci omuiiio atque aridi pueri rhe- 
toribus tradereutur : qnae quidem omitti iam video ^ de- 
sidia quoruudam et iufaotia: uou euim fastidio putem. 

7. Me quidem adolesceutulo reputo queudam, Priucipem 
iiomiue, alteniis diebus declamare^ alternis disputare, 
nonnuUis maue vero disserere, post ineridiem remoto 

8. pulpito declamare solitum. Audiebam etiam luemoria 
patruai nostrorum quosdam e grammaticis statiui e ludo 
trausisse in forum, atque iu numertim praestautissimo- 

9. rum patrouorum receptos. Clari professores', et de 
quibus prodi possit aliquid dumtaxat a uobis, fere bi 
fueruut. 

1. V. Saevius Nicauor primus ad famam digiia- 
tionemque docendo pervenit : fecitque praeter com- 
inentarios, quorum tameu pars maxima iutercepta dici- 
tur, Saturam quoque: in qua libertiuum se ac duplici 
coguomiue esse, per haec indicat: 

Saevius Mieauor Marci libertus negabit: 
Saevius Postumius idem ac Marcus docebit. 

2. Suut qui tradant, ob infamiam quaudam eum iu 6ar- 
diuiam secessisse, ibique diem obisse. 

j VI. Aurelius Opilius, Epicurei cuiusdam liber- 
tus, philosophiam primo, deinde rhetoricani, novissime 

2. grammaticaui docuit. Dimissa autem schola, Rutilium 
Rufum damnatum iu Asiam secutus, ibidem Smyruae 
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sinial couseniiit : oomposoitqae variae eruditlonis ali-* 
quot volamiua; ex quibos iiovem oiiios oorporis, quia 
Boriptores ac poetas sob dient^a Husaram iudicaret, 
iiou absurde et fecisse et scripsisse se ait ex iiumero ^ 
Divarum et appellatioue. Hoius cogiioraeu iii plerisque 3. 
iudicfbus et titulis per unam literam scriptum auimad-*- 
verto : verum ipse id per duas effert iu parastichide 
libelli, qui inscribitnr Piuax. 

Vn. Marcos Autonius Guipho, iiigeaous, iii 1. 
GaUia uatus, sed expositos; a nulritore suo manu- . 
missos, iustitutusque Alexandriae quidem, ot aliqui 
traduut, iu coutuberiiio Diouysi Scytobrachiouis (quod 
equidem non temere crediderim, com temporom ratio 
vix coiigriiat) fuisse dicitur iiigeuii magiii, memoriae 
siugularis, uec miuus Graece quam Latiiie doctus: 
praeterea comi faciiique uatura, nec uiiiqoam de mer* 
cedibus pactus, eoque plura ex liberalitate discentium 
cousecutos. Docoit primom iu Divi luli domo paeri, 2. 
deiude in sua privata. Docuit autem et rhetoricam, 3. 
ita ut qootidie praecepta eloqoeutiae traderet, decla- 
maret vero nou nisi nuudinis. Scholam eius claros 4. 
qooqoe viros freqoentasse aioui: in his M. Ciceroneui, 
etiam cum praetura fuugereton Scripsit multa, quani* 5. 
vis aunum aetatis quinquagesimom nou excesserit: eisi 
Atteius Philologus doo taiitoin volomiua de Latino 
sermone reKqoisse eom tradit: nam cetera scripta 
discipolorom eios esse, non ipsius: iu quibos et suitm 
alicubi reperiri uomen, ot hoe — — 

VIII. Marcos Pompilios Andronicus, uar ]. 
iione Syrus, stodio Epicoreae sectae desidiosior iu 
profes^one grammatieae habebatur, miuusque idonaqs 
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2. ad tueudam scholain. Itaque cum se iu Urbe uou 
soluni Autouio Gniphoni, sed ceteris etiam deterio- 
ribus postpoui videret, Cumas trausiit, ibique iu o(io 
vixit, et multa composuit; verum ade,o iuops atque 
egeus, ut coactus sit^ praecipuum illud opusculom 
suum Annalium Enni Elenchorum sedecim niilibus uu- 

3, mum cuidam veudere. Quos libros Orbilius suppres- 
sos redemisse se dicit, vulgandosque curasse uomiiie 
auctoris. 

i^ DL Orbilius P u p i 1 1 u s Beueveutauus^ morte 
parentum una atque eadem die ininiicoruni dolo in- 
teremptorum destitulus, primo apparituram Tna^istrati- 
bus fecit: deinde in Macedonia coruiculo inoxque equo 
meruit : functusque militia studia repetiit, quae iam inde 
a puero leviter attigerat; ac professus diu iu patria^ 
quinquagesimo demum anuo Romam, consule Cicerone, 
transiit: docuitque maiore fama qoam emolumento. 

2. Namque iam persenex pauperem se et habitare sub 

3. tegulis qnodani scripto fatetur. Librum etiam , cui est 
titulus Perialogos, edidit, contineulem querelas de 
iniuriis, quas professores negligentia aut ainbitioue 

4^ parentum aceipereut. Fuit autem naturae acerbae, uou 
modo iu antisophistas, quos omni in occasione laceravit, 
sed etiam in discipulos, ut et Horatius siguificat, pla- 
g s u m eum appellans, et Domitius Marsus scribens, 
si quos Orbilius ferula scuticaque cecidit. 

5^ Ac ne principum quidem virorum insectatioue abstinuit : 
si quidem ignotus adhuc cum iudicio frequenti testi- 
monium diceret, iuterrogatus a VajTone, diyersae partis 
advocato, quiduam ageret et quo artificio ute- 
retur? Gibberosos se de sole iu umbram 
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transferre respoiidit : qaod Murena gibber. erat. 
Vixit prope ad ceiitesiiiiain aetatis aiitmm, aniissa iam 6. 
pridem memoria, at versus Bibacali docet, 

Orbilius ubiiiaiii est, literarum Oblivio? 
Statua eius Beueveuti osteudilur in Capilolio ad siiti- 7. 
strom latus marmorea, habitu sedentis ac palliati, ap- 
positis duobus seriiiiis. Reliquit filium Orbilium, et 
ipsuui grammaticum professorem. 

X. Atteius PhilologQs, libertinus, Athenis 1* 
est uatus. Hunc Capito Atleius, uotus iurisconsultus, 
iuter grammatieos rhetorem, iuter rhelores gramma- 
ticom fuisse ait. De eodem Asiuius Pollio iu libro, 2. 
quo Sallusti scripta repreheudit, ut uimia priscorum 
verborom affectatione oblita, ita tradit: „Iu eam rem 
adiotorium ei fecit maxime quidam Ateius Praetexta- 
tus, uobilis grammaticus Laiinus, declamautium deiude 
aoditor atque praeceptor, ad summam Philologus 
ab seinet uomiiiatus.^^ Ipse ad Laelium Hermam scripsit, 3. 
se in Graecis literis maguum processum habere, et 
iu Latiuis nonnullum : audisse Antouium Guiphonem 
eiusque Hermam; postea docuisse. Praecepisse au- 4. 
tem uiultis et claris iuvenibus: iu quis Appio quoque 
et Pttlcro Claudiis fratribus, quoruui etiam comes iu 
provincia fuerit. P h i I o I o g i appellatioiiem assuin- 5. 
psisse videtur, quia sicut Eratostheues , qui primu& hoc 
coguomeu sibi viudicavit, inultiplici variaque doctriiia 
ceusebatur: quod saue ex commeiitariis eius apparet^ 
quamqoam paucissimi exsteut, de quorum tameu copia 
sic altera ad euudem Hermam epistola siguificat : 9,Hy-* 
leu uostram aliis memeuto commeiidare, quam omuts 
geueris coegimus, uti scis^ octiugeutos iu libros.^* Co- & 
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loit postea fatiiiliarissinie C. Sfinustiam, et eo deruQcto 
Asiuiuoi Pollioueui : quos historiani compoiiere aggres* 
sos, alteruin brevlario rerum omiiium Homauarum, ex 
quibus quas vellet eligeret, iiistruxit: alterum prae- 
7« ceptis de ratioue ecribeudi. Quo niagis tniror Asiuium 
credidisse, auliqua eum verba et jQguras solitum esse 
colligere Sallustio: cum sibi s6iat uil aiiud suadere, 
quain ut uoto civilique et proprio sermoue utaiur vi- 
tetque inaxime obscurilatem Sallusti, et audaciaui iu 
trauslaiiouibus. 

1. XL ValeriusCato, ut uouuulli (radideruut, 
Burseui cuiusdam libertus ex Gallia; ipse libello, ci|i 
est titulus ludiguatie, itigeuuum se iiatum ait, et 
pupillum relictuin, eoque facilius liceiitia SuUaiii tQui- 

2. poris exutum palrimouio. Docuit inultos et iiobiles: 
visusque est peridoueus praeceptor maxlme ad pae- 
ticam tendeulibus: ut quidem apparere vel his versi- 
culis potest, 

Cato grammaticus, Latiua Stren^ 
qui solus legit ac facit poetas. 

3. Is scripsit praeter grammalicos libellos etiain poemata, 
ex quibus praecipue probantur Lydia et Diaua. 
Lydiae Ticida meminit, 

Lydia doctorum maxima cura liber. 

Diaiiae Ciuua, 

Saecula permaueat uostri Dictiuna Catonis. 

4. Vixit ad extreutam senectam, sed iii summa paupe- 
rie et paene iuopia, abdi(us modico gurgustio, post- 
quam Tusculaua villa creditoribus cesser^t, ut auctor 
^st Bibaculus: 
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Si qais forte mei domam Cdtoois, 

deptcfas minio assillas, et illos 

custodis videt bortolos Priapi, 

miretor, quibas ille disciplinis 

(antam sit sapientlam assecatos, 

quem tres caulicali, selibra farris^ 

racemi duo, tegola sub una, 

ad summam prope nutriaut^ seuectam. 
Et rursus: 5. 

Catonis modo, Galle, Tosculanum 

tota creditor urbe vendilabat. 

Mirati samus uuicum magistrum, 

snmmam grammaticum, optimum poetam^ 

omnes soivere posse quaestiones, 

onum difficile expedire nomen; 

En cor Zenodoti, en iecur Cratetis. 
Xn« Cornelius Epicadus, L. Corn. SuUae 
dictatoris libertus, calatorque in sacerdotio augurali, 
filioque eius Fausto gratissimus foit: qoare numquam 
uon utriusque se libertum edidit. Librum antem, quem 
Solla novissimom de rebus suis imperfectum relique- 
rat, ipse supplevit. 

XUL Staberius Eros, hero suo Menae emptus 
de catasta et propter literarum studium manumissas, do-* 
Cttit inter ceteros &rutum et Cassiunu Sont qui tra- 
dauttanta eum faonestate praeditom, ut temporibus Sul- 
lanis proscriptonmi liberos gratis et sioe mercede ulla . 
in disciplinam receperit 

XIV. Curtius Nicia haesit Cn. Ponqpeio et C l^ 
Hemmao : sed ciim codiciUos M^mmia ad Pompei uxo-* 
rem de stiq^o perdalisset, proditos ab ea» Pomp^aoi 
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3. offendit: domoqae ei iuterdictam est. Fuit et M. Ci- 
cerouis familiaris, in cuias epistola ad Dolabellam haec 
de eo legimtts: ,^ihil Romae geritar, quod te putem 
scire curare, uisi forte scire vis, me inter Niciam nostram 
et Vidium iudieem esse. Profert alter, opinor, duobas 
versiculis expensum: aher Aristarchus hos 6^eXiCst. 
Ego tamquam critictts autiqttos iadicatarus sum, utrum 
sint ToO icoiifjToO, an TCape[i^e^Xi(]{iivoi>^ Item ad Atticam: 

3. 9,De Nicia quod scribis, si ita me haberem, ut eius 
huniaoitate frui possem, iuprimis vellem mecum illam 
habere, sed mihi solitudo et recessus provincia est. 
Praeterea nosti Niciae nostri imbecillitatem, niollitiam, 
consuetudiuem victus. Cur ergo illi molestus esse 
. possem? Voluntas tameu eius inihi grata est.^^ Huius 
de Lucilio libros etiam Santra comprobat. 

1 . XV. L e n a e u s , Magui Ponipei libertns et paene 
omnium expeditionum comes, defuncto eo filiisque eius, 

2. schola se sustentavit: docuitqiie in Carinis ad Tellu- 
ris, in qua regione Pompeiorum domiis fuerat: ac 
tanto amore erga patroni memoriam exstitit, ut Sal- 
lustium historicum, quod eum oris probi, animo inve- 
recundo, scripsisset, acerbissima satura laceraverity 
lastaunim^ et lurconem et nebulonem popiuoiiemque 
appellans, et vita scriptisque monstrosum: praeterea 
priscoram Catonisque verboram ineruditissimuni fiirem. 

3. Traditur autem pner adhuc Atheois sarrepttts rehigisse 
iu patriam: perceptisqtte liberalibus disciplinis, pretium 
sttuin retulisse^ verum ob ingenium atqne doctrinam 

/ gratis manamissus. 

1. XVL Qttinttts Caecilius Epirota, Tttscali 
nattts, liberttts Attici, equitis Romani, ad qaem suDt 
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CiceroDis epistolae, cuni^filiam patrotii, naptam Marco 
^rippae, doceret, suspectus in ea et ob hocTemotus, 
ad Conu Gallum se CQuluIit : vixitque una familiarissime, 
quod ipsi Gallo iuter gravissima crimina ab Augusto 
obiicitur. Post deinde damuatiouem mortemque Galli % 
scholam aperuit, sed ut paucis et tantum adolescenti- 
btts praeciperet, praetextato nemini, nisi si cuius parenti 
hoc ofEcium negare nou posset. Primus dicitur Latine 3. 
ex tempore disputasse, primusque Vergilium et alios 
poetas uovos praelegere coepisse, quod etiam Domiti 
Marsi versiculus, indicat, 

Epirota, tenellorum nutricula yatum. 

XVn. M. Verrius Flaccus, libertinus, docendi U 
genere maxime inciaruit. Namque ad exercitanda discen- 
tium ingenia aequales inter se committere solebat, pro- 
posita non solum materia, quam scriberent, sed ^t 
praemio, quod victor auferret Id erat liber aliquis 
antiquus pulcher aut rarior. Quare ab Augusto quoque 2. 
nepotibus eius praeceptor electus, transiit in Palatium 
cum tota schola, verum ut ne quem amplius posthac 
discipulum reciperet: docuitque in atrio Catulinae domus, 
quae pars Palatii tunc erat, et centena sestertia iu 
annum accepit. Decessit aetatis exactae sub Tiberio. 3. 
Statuam habet Praeneste in superiore fori parte, circa 
hemicyclium : in quo Fastos a se ordinatos et marmoreo 
parieti incisos publicaverat. 

XVin. Lttcius Crassitius, genere Tareutiuus, 1. 
ordittis libertini, cognomine Pasicles, mox Pausam se 
transnomiuavit. Hic iuitio circa scenam versatus est, % 
dtttti mimographos adiuvat: deiude in pergula docttit. 
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donec eommentario Snyrnae^edito adeo inclaniit^ ut 
baee de eo scriberentur : 

Uni Crassitio se credere Smjrna probavit: 
desinite iudocti cooiugio hanc petere; 

soli Crassitio se dixit nubere yelle, 
intima coi soli nota sua exstiteriat* 

3. Sed cum et doceret iam multos ac nobiles, et in his 
Ittlum Antonium, triumviri filium, ut Verrio quoque Flacco 
compararetur, dimrssa repente schola, transiit ad Q. Sexti 
philosophi sectam. 

XIX. Scribonius Aphrodisius, Orbili servus 
atque dlscipulus, mox a Soribonia, Libonis filia, qnae 
prior Augusti uxor fuerat, redemptus et manumissus, 
docuit quo Verrius tempore, cuius etiam libris de 
orthographia rescripsit, non siue insectatione studio- 
rum morumque eius. 

1. XX. Gaius lulius Hyginus, Augusti libertu^, 
iiatione Hispanus, (nonnulli Alexandrinum putant^ et a 
Caesare puerum Romam adductum Alexandria capta) 
studiose et audiit et imitatus est Corn« Alexandram, 
gi*ammaticum Graecum, quem propter autiquitatis notitiam 
Polyhistorem multi, quidam Historiam vocabant. 

2. Praefuit Palatinae bibliothecae : nec eo secius plurimos 
docuit : fuitque familiarissimus Ovidio poetae et Clodio 
Licinio consulari, historico: qui eum admoduni paii- 
perem decessisse tradit, et liberalitate sua quoad vixerit 

3. sustentatum. Huius libertus fuit Iiilius Modestus, in 
stndiis atque doctrina vestigia patroni secotus. 

1, XXJ. Gaitts Melissus, Spoleti natus, ingenoas^ 
ised ob disco^diam parentnm expositus^ cora et indu- 
istria edneatopis aai alttora sitadia percepil;, ac SfaeceMti 
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pro grainmatico uiuneri dHtus etst. Cui cum se gratum et 
aceeptum iu moduin amici yideret, qnamquam assereute 
matre, permansit tameu in statu servitutis, praeseBtemque 
Goiiditionem Yerae-origiui anteposuit; qiiare cito manu- 
missus, Augusto etiam insinuatus est; quo, delegaute cu- 
rain ordiuaudarum btbliothecarum in Octaviae porticu su« 
scepit. Atque, utipse tradit, sexagesimum aeiatisauuum 3- 
agens, libellos Ineptiarum, qui uuuc I o c o r u m iuscri- 
bmitur, eomponere iustituit ab^olvitque centum et quinqua* 
giiita, quibus et alios diversj operis postea addidit. Fecit 4. 
et novum geuus togatarum inscripsitque Trabeatas. 

XXn. Marcus Pomponius Marcellus, serino^ !• 
uis Latini exactor inolestisskuus, iu advocatioiie quadam 
(iiani iiiterduin ,et causs^s agebat) soloecismum ab ad- 
versario faclum usque adeo arguere perseveravit, quoad 
Cassius Severus, interpeilatis iudicibus, dilatiouem pe- 
tiit: ut litigator suus aliuin grammaticuiu adbiberjet: . 
quaudo non putat Js cum adversario de iure sibi, sed 
de soloecismo coutroversiam futuraui. Hic idem cum 2. 
ex oratioue Tiberium reprehendisset , affirmante Atteio 
Capitoue, ,,et esse iiiud Latiuum et, si uon esset, fii- 
toruni certe iam inde^^: y^entitur, inquit, Capito* Tu 
eniffl, Caesar, civitatem dare potes hominibus, verbo 
uon potes^^ Pugilem olim fuisse Asinius Gallus hoc 3. 
iu jBum Epigranunate osteudit : 

Qui eapnt ad laevam didicit, gloasemata nobis 
praecipit; os uullnm, vel potius pugiiis! 

XXin. Qnintns Remmius Palaemou, Vicen* 1. 
tiuus, mulieris verna, primo, ut feruut, textrinum, deiude, 
lierilem filium dum coniitatur iu scholam, literas didicit: 
postea mauooiissus, docoit Romae, ac priocipem locuai 
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inter graiiimaticos teiiuit : qiiamquani iufamis omnibus vi- 
tiis, palamque et Tiberio et mox Claudto praedicautibas, 
ueraini minus instiiutionem puerornm vel iuvenum coin- 

2. niittendam. Sed capiebat homines cum memoria rerum, 
(um facilitate sermouis. Nec nou eliam poemata faciebat 

3. ex tempore. Scripsit vero variis iiec vulgaribus metris. 
Arrogautia fuit tanta, ut M. Varroiiem porcum appel* 
laret: secum et iiatas et morituras literas lactHret: 
nomen suum in Bucolicis iion temqre positum^ sed 
praesagante Vergiiio, fore quandoque omnium poetaruin 

4. ac poematum Palaemonem iudiceim Gloriabatur etiam 
latrones quoiidam sibi propter iiominis celebritatem 

5. pepercisse. Luxuriae ita iiidulsit, ut saepius in die 
lavaret nec suflficeret sumptibus, quamquam ex schola 
quandringena aunua caperet, ac non multo miiius ex 
re familiari, cuius diligentissinius erat: cum et ofiicinas 
promercalium vestium exerceret et agros adeo coleret, 
ut vitem manu eius institutam sati» conslet trecenta 

6. sexagin(a uvas edidisse. Sed maxime flagrabat libi- 
dinibus in muKeres, usque ad infamiam oris: dicto quoque 
non in(aceto notatum ferunt cuiusdarn, qui cum in turba 
osculum sibi ingereutem, quauiquam refugiens, devitare 
non posset : „vis tu, iuquit, magister, quotiens festi- 
nanlem sdiquem vides, abligurire ?^^ 

j XXIV. Marcus Valerius Probus, Bery- 

tius, diu centuriatum petiit; donec (aedio ad studia se 
contulit. Legerat iu - proviiHsia quosdam veteres libel-* 
los apud grai^matistam, durante adhuc ibi anliquoroin 

j^ memoria, necdum omniiio abolita, sicnt Romae. Hos 
cum diligentius repeteret alque alios deinceps cog« 
noscere cuperet^ quamvis omnes coutemni, magisque 
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opprabrio legeiitibus qaam gloriae et fractui easse ani-^ 
iiiadverteret, .iiihilomiiius in proposito mausit: multaque 
exemplaria coutracta emeudare ae di^tinguere et anno- 
tare curavit, soli huic uec ulli praeterea graminaticefii 
parti deditus. Hic nou tam disoipulos quaai sectatore^i 3. 
a|iqoot habuit. Numquam entm ita docuit, ut.roagistri 
persouam sustiuerel. Uuum et alterum, vel cum pluri- ^ 
mos, tres aat quatuor postmeridiauis horis admittere 
solebat, cubansque iiiter lougos ac vulg^res sermoiies 
legere quaedam, idque perraro. Nimis pauca et exigua 5b 
de quibusdam minutis quae^tiunculis edidit. Reliqiiit 
autem noii mediocrem silvam observationum sermonis 
autiqui. 



DE RHETORIBllS. 

L Rhetorica quoqne apud nos perinde atque gram- \. 
matica fere recepta est, paululo etiam difficilius, quippe ' 
qoam constet uounumquam etiam prohibitam exerceri. 
Quod ne eui dubium sit, vetus item Censorium edi- 
ct«m subiiciam. „C. Fannio Strabone, M. Valerio Mes« 2. 
salla Cons. M. Pompoiiius praetor senatum consulilit. 
Quod verba facta sunt de philosophis et rhetoribus, 
de ea re ita censueruut : Ut M. Pompouius praetor 
auiniadverteret cararetqae, si ei e re publiea fideque sua 
videretar, uti Romae ne essent.^^ Be eisdcm iiiteriecto A 
tempore Cik Domitius Aenobarbus, L. Licinius Crassus^ 
Censores, ita edixerunt : „Renun(iatum est nobis, esse 
homines, qui uovum g^nus discipltnae iuslituerant, ad 
qoos iuventus iu ludum couveuiant: eos sibi nomea 

2* 
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iinposttisse Laltue scilieet rhetoras: tbi boiniiies ad- 

4. olesceiitulos dies totos desidere. Maiores uostri, quae 
liberos suos discere et quos iii ludos itare vellent, 
instituerunt. Haec nova, quae praeter cousuetudinem 
iic ittorem maiorum fiutit, ucque placeut iieque recta 

5. videiitur. Quapropter et iis, qui eos lados babeiit, et 
iis, qui eo venire consueveruut, videtur faciniidum iit 
osteiideremns uostram seuteiitiani^ itobis iioii placere/^ 

6. Panlatim et ij)sa utilis honestaque ap|>aruit: multique 

7. eam et praesidii caussa et gloriae appetiveruut. Ci cero 
ad praeturam usque etiani Graece declamjtavit : Latine 
vero seuior quoque, et quidem cuin Cons. Hirtio et 
Pausa : quos discipulos et grandes praetextatos vocabat. 

8. Cii. Pompeium quidatn historici tradideruiit , mh 
ipsum civile bellunt, quo facilius C. Curioni, proinp- 
tissimo iuveni, caussam Caesaris defendenti, contrHdi- 
ceret, repetisse declamandi consuetudinem : M. Anto- 
uium, item Augustuin, ue Mutinensi quidem bello 

9. oniisisse. Nero Caesar primo iinperii ^anito, publice 
quoqite bis antea, declamavit : plerique autem oratoruui 

10. etiain declaniatioues ediderunt. Quare niagno studio 
bominibus iuiecto, magna etiam professorum ac doctoruin 
profluxit copia adeoque floruit, ut nounulli ex infima 
fortuna iii ordinem senatorium atque ad summos houores 

11« processerint. Sed ratio docendi uou uua omiiibus, uec 
singttlis eadein semper fuit ; quando vario modo quisque 
discipulos exercuerunt Nam et dicta praeclare per 
omnes figuras, per casus et apologos, aliter atque 
aliler expouere et narrationes tum breviter et pres^ie, 
Unn iHtius et uberius explicare consuerant: iuterdum 
Graeooruin scripta oouvertere ac viros illu;$tre«i laudare 



- 21 - 

vel vitoperare : qoaedain efiam ad usum commonis vitae 
instituta, tum utiiia et uecessaria, tum perniciosa et 
supervacanea ostendere ; saepe fabulis fidem firmare 
aut demere, quod genus tbesis et auasceuas et cata** 
sceuas Graeci vocaut : donec seusim haec exoluerunt 
et ad jcontroversiam *ven(um est Veteres coutro- 12» 
versiae aut ex historiis trahebantur, sicnt sane nou* 
nullae usque adhuc , aut ex veritate ac re, si qua forte 
receiis accidisset. Itaque locoruni etiam appeliationibus 
additis propoui solebant. Sic certe coUectae editaeque XS* 
sehabent: ex qnibusnon alienum fuerit unain et alterain 
exempli caiissa ad verbum referre. ^^Aestivo tempore 14. 
adolescentes urbani cum Ostiam venissent, litus ingressi 
piscatores traheotes rete adieruut et pepigerunt, bolum 
qoaiiti emereut : numos solverunt : diu exspectaveruut, 
dum retia extrabereutur : aliquando extractis, piscis 
uull.us affuit, sed sporta auri obsuta. Tum emptores 
bolom sDum aiuut, piscatores suum.^^ ^Veualicii cum l^- 
Brondosi gregem yenalium e uavi educereut, formoso 
et pretiosQ puero, quod portitores verebaotor, boUam et 
praetextam togam imposoere : facile fallaciam celanuit. 
Romam venitur: recogniti sunt; petitur poer, qood 
domini voluutate fiierit liber, io liberatem.^^ Olim aotem 16. 
eas appellatioues Graeee sjothesis voeabaot : mox 
controversias quidem, sedaot fictas, aot iodicia- 
les. niustres professores, et qooram memoria aliqoa 
exstet, om temere alii reperieotor, qoam de qoibos 
tradam. 

IL Locios Plotios Gallos. De hoe Cicero |. 
10 epistola ad M. Titioidm sic refert: f^Equidem ne- 2. 
moria tene^ poeris nobis primom Latioe docere coepisse 
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Plotiatn queudam: ad quem cnm fieret coucuraas, quod 
studiosissimus quisque apud enm exerceretur, dolebain 
idem mihi uon licere. Coutinebar au(em doctissimorum 
auctoritate ; qui existimabaut Graecis exercitationibus ali 

3« melitts ingenia posse/^ Hunc eundem (nam diutissime 
vixit) M. Coelius in oratione, quani pro se de vi habuit, 
significabat dictasse Atratino, accusatori suo, aclionem: 
subtractoqne nomine, ordinarium eum rhetorem ap- 
pellat) deridens ut inOatum ac levem et sordidum. 

•f, in. Lucins Otacilius Pilutus servisse dicitur 
atque etiam ostiarius, vetere more, iu cateua fuisse, 
donec ob ingenium et studia literarum , manumissus, 
aecusanti patrooo subscripsit Deinde rhetoricam pro- 

% fessus, Cn. Pompeium Magnum docuit patrisque eias 
res gestas, nec ihinus ipsius, conipluribus libris exposuit : 
primus omnium tibertinorum, ut Corn. Nepos opinatur, 
scribere historiam orsus, non nisi ab honestissimo quoque 
scribi solitam. 

1« IV. Ad id tempus E p i d i u s., calumuia notatus, 
ludam diceudi aperuit docuitque Inter ceteros M. Au* 

%, tonium et Augustum. Quibus quondam C. C a u n u t i u s, 
obitcientibus sibi, quod in re publica admiuistranda 
potfssimum consularis Isanrici sectam sequeretur, Malle, 
Isaurici esse diseipulum respondit, quam Epidi, calumnia- 

3. toris. Hic Epidius ortum se a C. Epidio Nuceriuo prae* 
dicabat: quem ferunt olim praecipitatum in foutem flu- 
minis Sami, panlo post cum cornibus exstitisse, ac 
statim non comparuisse, in numeroque deorum habitum. 

l^ V. Sextus Clodius, e Sicitia, Latiuae simul 
Graecaeque eloquentiae professor, male oculatus et 
dieaX) par oculorum in amieitid M. Antoni, triumviri, 
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^exMcte^ se aiebat Eiasdem uxorem Falviam, cai 2. 
ahera foucca inflatior erat, acamen stili lentare dixit, 
uec eo roinas, imo vel, magis ob hoc Antonio gratus. 
A quo mox consule ingens etiam congiarium accepit, 
ut ei in Philjppicis Cicero obiicit : ,^dhibes ioci caassa 3. 
magistram suffragio too et compotorum tuorum, rheto- 
rein : cui concessisti, ut in quem vellet diceret : salsum 
omnino hominem: sed materia facilis, in te et in tuos 
dicere. At quauta merees rhetori est data? Aadite, 
aodite, Patres cons,ci'ip(i , et cognoscite rei publicae 
volnera. Doo milia iugerum • campi Leon^ini Sexto Clo- 
dio rbetori assiguasti, et quidem immuni : ut tauta mer- 
cede nihil sapere disceres.^ 

VI. Gaius Aibutius Silus, Novariensis, cuni 1. 
aedilitate iu patria fungeretar, cum forte ius diceret, 
ab iis, coutra quos pronuutiafoat, pedifous e tribunali de* 
tractus est Quod indigne fereiis, statim coutendit 3. 
ad portam, et iude Romapi: receptusque iu Plauci 
oratoris contubernium, cui declamaturo inos erat, prius 
aliquem, qui ante diceret, exci(are, suscepit eas par- 
tes, atque ita implevit, ut Pianco silentium imponeret, 
nou audenti in comparatiouem se dimiUere. Sed ex 3. 
eo clarus, propria auditoria instituit, solitus proposita 
controversia sedens incipere, et calore demum pro- 
vecfus consurgere ac perorare, dedamare autem ge- 
nere vario, modo splendide atque adornate, tum, ne 
usquequaque scholasticus existiinaretur, circumcise ac 
sordide et tameu non trivialibus verbis. Egit et caus- 4. 
sas, verum rarius, dum aroplissimam quamque secta- 
tur, nec alium iu ulla locnin, quam perorandi: Postea 
renuntiavit foro, partim pudore, partim metu. Nam 5. 
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cam in lite qaadam centomvirali advermrio, quem ut 
impiam erga parentes incessebat, iufidurandam qoaai per 
iiguram sic optulisset: ,4ura per patris matrisque ci* 
neres, qui iucoudili iacent^^, et alia iu hunc modum: 
arripieute eo couditiouem, nec iudicibus ai^peruautibus, 

C* uou siue magna sui invidia negotium afflixit. Et rur- 
sus iu cognitione caedis Mediolani apud L. Pisonem 
proconsuleui defendeus reum, cum cohibente lictore 
uimias laudaiitium. voces ita excanduisset , ut depio- 
rato Italiae statu, quasi iterum iu formam provinciae 
redigeretur, M. insuper Brutum, cuius statua iu cou* 
spectu erat, iuvocaret, iegum ac libertatis auctorem 

7« et viudicem, paene poenas luit. lam autem seiiior 
ob vitium vomicae Novariam rediit : couvocataqne 
plebe, caussis quopter qoas niori destiuasset diu ac 
more concionautis redditis, abstinuit cibo. 



ADNOTATIO CRITICA 



AD 



C. SVETONIl TRANQVILLI 
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GRAMMATIGIS ET RHETORIBVS 



LIBELLOS. 



mU GRAMMATIGORUM. 



Sabvius] p. sbvius^ - 

ATBIUS] De nomiQis scriptara varia dictam ad Gramm. e. 
10. loit. 

CORNBLIUS BPICADUS] Omisit aactor Indicis Slakermm 
Erofemy qai ordine seqaitar apod Soetoniam. Fortasse ob nomeo 
hominis antiqao iam tempore in exemplis Saetonii ita obsoor»- 
tom (v. ad c« 12), ot citra erroris pericQlom legi neqoiret. 

NICIA] P. NITIA, at etiam in contexto Saetonii. 

LBNABUS] P. LBNBUS, at in contexta. 

HT6INUS] P. FRI6INUS, ot in cdnt^to. 

M. MBLISSUS] In contexto praenoinen GaiU8, 

RRMMIUS] P. RHBMINIUS, prorsos ot in oontexto. Item 
atrobiqae PALBMON. 

INDEI RHETORUM. 

OTACILIUS] P. VOLTACILIVS, ot in aliis libris c. 3. 

PILATUS] Ita P. , ftirtaase pro PILUTUS, ot idem in contexto 
0. 8, vbi V. oot. Volgo PILITUS. 

CBSTIUS] Ita P« Nibili edt qaod valgo fertnr nomen CAB- 
STIVS, licet ex ipsis Vaticanis snis ab Acli. Statto prodactom. 
Receptam scripturam uoice probant tituli. Bodem vitio laborat 
cae$tU8y ot a nonnallis scribitor. Fictum enim discrimen si^i- 
licatas, quod inter cetfun et caegfus statuont. V. Harles. ad 
Cellar. Ortbogr. T. I. p. 198. 

PORCIUS] P. PORTIUS. Hoc de dedamatore disseruit Her- 
mannos De scrlptoribas iHustribas ap. Hieronymum Cbron p. 26. 
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VIRGIXIIIS] Ifa P. et Wolf. Cnm Vatio. AohUIis 8tatii 
Casanb et Ond. VIR6IIJV8. 

UR8ULU8] Hieron. Chron« anno tertlo Neronis : Sfafius Sur" 
rnhM Tolo9en»9$ in GaUiin celeberrhne rheforicam docet Men- 
dose, nt reote admonuit Aoh. Statins, Ursuhis omaes JSuetonii 
codieea praeatare addens. 

P. CLOMUS QUIRINALI8] Hleronymus numero MMLX. 
in anno IV Clandii: Damifiu» Afer Nemausensi» *ctaru8 Oraior 
habefur) qui posfea Nerone regnahte ex cibi redundanfia in 
coena morifur, Clodius Qubinali» Rfiefor Arefafensis ^ Romae 
insiffnissime docef, In nostro indice nomen Domitii non exstat: 
«ed nos iudicium 8caligferi secnti snmus, qui etinm ista e libro 
8uetonii putabnt esse descripta. est tamen dubitationi locns., quia 
Hieronymus ait ORATOR, non antem Rhetor. 8ane Domifius 
etiam honores ^essit in Rep. Praetor enim fnit ac Consul. vi- 
dendns Dio. ACH. 8TATIV8. De Qnirhiali nihil praeterea sibi 
compertnm habere ait Hermannus 1 I. p. 32. 

GABINIANU8] De hoc rhetore v. Hermanno notata 1. 1. 
p. 35. 

TIRO] P. TYRO. 



BE 6RAMMATICIS. 

DE^ GRAMMATICI8] De huius et alterins libeUi inscriptione 
V. Praef. 

CAPIJT I. 

1. Romae — olim] Ordinem verbornm dedi cam Ondend. 
lenm quem exhibent praeter edit. princ. Mss. nonnuUi, etiam 
ooUatus mihi Paris. bonns in primis . « . Valgo oHm Romae ne 
m u. guidem. W0LFIV8. Vulgi ordinem retinet B , com Va- 
tio. 4498 QR* Maasm.) lieotionem nonc sasceptam Farnesianos 
oom oeteris libris. 

ne] HarL Par. et Voss. nee* lUad etiam Famesianas et 
Vatio. 4498. 

seiUoet] Abest a Vossiano Harl. Par. B. et Vatie. 4498, 
aine idooea oaassa, oi ait WoUos^ eollato o 4. Aptioa oob- 
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feretur Tib. 14: ignofu BeiHeef fune adhuc Caetarum pofe$iafe. 
Tuetur sciiicef etiam Farnesiii 11119. 

tnin] Abest a Vatie. 4498. 

necdum] B. nee fum, Vatic. 4498 nec fune, Ven. nec dum, 

Magrnopere] BCrusius magno opere^ ut Bnrm. Illnd etiaro 
Vatic. 4498. 

disciplinis I PR. disciptiB in contextu, disdpHnin in hiHr- 
gine a manu rec. 

Initiam quoque] Quae pone haeo verba sequnntur usqiie ad 
gui iidem absont a Vatic. 4498. 
' 2. eiosj Omittunt Par. Hari. et Voss. 

exstititj P. exfif^. 

qui iidem] P. Par. B* Hari^ Voss. cnm Ven. et Ed, pr. 
guidem, 8tatio legendum videbatur quidam, Quod nunc vnJga- 
tur qnis primns dederit, ignoro. 

semigraecij Fraemiftitur vulgo ad BCrusium nsque orafo^ 
re9j quod ad fidem P. Harl. Par. Voss. Vatic. 4498. Ven. et 
Mediol. delevi, ineptum additaroentum ex marg^ine, quod ipse 
Ondendorpius bis verbis in Notis improbasse videtur: „Orato- 
res certe fuisse Livium Andronicum^ et Ennium, nusquam tradi-^ 
tnr.^^ Atque ipse locus c. 6, V(^oifio ad defendendam vocem 
allatus, docere debebat, Suetonio si prosaiqorum mentionem facere 
voluisset, id quod certe quantum »d Livium fhcere non poterat, 
quo modo scribendum fuisset, videlicet scripforetf^ non oraforetf, 
B. ut vulgo. — Ceterum Ennius, Rudiis natus, qua ratione seini- 
g^aecus recte appelletur, ostendunt qnae de graeca iJlius urbis 
indole congessit Mommsenius Ann. deir inst. arcb. T. XX. p. 102. 

quos utraque lingna etc.] De varia horum verborum inter- 
pretatione v. Anal. cr. p. 27. 

notum] Vulgo ddnofum^ cuius loco qnod Gronovius con- 
iecit adnofaium valde placuit Oudeodorpio et WoIfio,s quod ita^ 
ut bic ait, Plinios maior loqui soleat. Sed non addicit consoe- 
iodo Tranquilli, cui notum esf piacuit (v. Vesp. 9. Tib 2) 
id ipsum quod PR. m. 2 cum Vatic. 4498 suppeditavit: in quo 
interim acquiescendum erit, quamquam in lectioiie adnofumy quam 
tuentur Par. Harl. B. et Ven», alind quidquam iatere videtur, 
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qaale e^iadmodumnotum: elemeotani eoim ad, qimmbpaae notae 
codicea servent, de nihilo esse non potest. AtqaePR. afnofum. 

nihil] Par. nii, Praemittit solaa, qaod sdam, PR. m. 2. 
ac^ Troaaio qaasi in P. legeretur sasoeptam : qaod ai recte 
liabet, anpra guidem pi:o ^fui iidem revocandom eat. 8ed in- 
serto ac vereor ne oratio plane elambis fiat ac loqaeodi con* 
aaetudini seriptoris adversetar: qaod qai io eam rationem atten- 
derit , qna orationi parentheses extra stractaram verborum positas 
insererejsoleat, facile sentiet. Qu^e enim taliam emblematam 
natara est, at ipsa saa sede le|^entem docere debeaot, verborum 
nexam tarbari ac saspendi, ex hac ipsa consectarium est ut 
non flnita sententia apte inculcentur, sed ipsis mediis orationis 
verbis quasi invttis inserautor. Atque hooc morem tenoisse 
8aetonium, ostendere possunt yel duc loci, c. 20 et Tit. 1. 

Graecos] Ita etiam Par., probante iam Wolfio, HarL et B. 
cum Vatic. 4498. Vulgo Graeee. Ex Torrentii et GasaoboQi 
coni. Oudendorpius cum Burm. Graeea, 

aut] Vulgo ac, ut Par. et B. cum Vatic. 4498. Ai legi 
in Voss. adnotat Oudend., ab aliis aui exhiberi addens: illod 
HarL et Ven. 

quid] Vatic. 4498 quidem. 

ipsi Latine] Cum hoc verborom ordine ex P. expresso con- 
sentiunt Harl. Par. et Voss. oeque aliter Vatip. 4498. Vulgo 
cum B. Laiine ipsi. 

praelegebant] P. primitqs praeaiieffabani, sed correctum. lilud 
ipsum ,,ex veteri impressa^^ afibrt Statius. B. et Vatie. 4498 per'' 
iegebanij hic repetito iatine ante peri. 

3. eodem] Abest a Par. Harl* et T^oss. 

quod] Ven. guidem, 

Enni] Non dubitavi hic et ubiubi nominum proprioram io 
fM vel ium desinentium genitivas se ofierebat, breviorem for- 
mam vel invitis codicibus reponere, non tam firetus exemplo Sii-> 
Ugii alioromqoe, qui scriptoribus aetatis argenteae.eam reddere 
nuper ausi snot, quam iis quae ipsonet ea de re constitoere 
olim cootigit Adoot. cr. in Quintil. lib. X. Part. IL p. 16 seq., 
conflrmata, ut posthac vidi, ipsorum titulorum auctoritate, quorum 
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onon tdfero a. p. Cbr. 202 ineisiiin, Septimio Severo regfnante, 
in Ann. delT inst. areheol. T. XXII. p. 86. Aeoedit qnod ut 
Snetonio qnoqae idem seribendi neos eitra erroriB perieulnni restt- 
tuatnr, in ipsa codieom soriptura indioia genuinae fbrmae haud 
paoca relicta «ont. V. not. ad 6r. 14 et 16 Pompeu 16: DamiH. 
18: Sea:H, Rbet. 1: Brundmi. Ceteris oraniboa lools, quiboo 
nihil adootationis adieetom, monendos est lector, genoinae formae 
scripturam mihi deberi. PaiaHi aotem 6r. 2 et 17 ooneuKo reliqui 
intactom, de Soetonii consoetodine dobius. 

L.] BCmsius Lucivs^ 

ferantur] Ita P. Ceteri libri seripti et fanpressi fifrunfur, 
praeter Ven. et Ed. Medioi. IHud- Casaobonus quoque melius 
habere existimarat: oimirum hoe dietom de sententia Cottae. 

CAPUT II. 

1. tn Urbem] Absunt a B. 

Mallotes] B. Aufofes^ De temporum hio coromemoratorum 
rationibus praeter Wolfium adi Wegenerum De aula Attailca I. 
p. 66 sq. et 121. 

missus] Voss. misM, 

ac] Ven. ef. 

cum] Ita PR. Tross. quum, 

regtone] Olim praemittebatur in^ omissum efuim in Voss. 
Omissionem praepositionis sibi probatam adstruit Casaubonus ex 
Aug. 6: regione Pafafii. 

Pnlatii] Omittit B. 

acroasis] Prorsns ita P. HarL et Par. B* et Voss. cum vulg. 
&xpoao8tc. . Ach. Statins: ,,In vet. impr. et manuscriptis Latine 
scriptum: acroaeie.^* De L*atina scriptura v. ad Rhet. 1, ubf 
etiam eadem accusativi forma fftesie exstat, et paulo post item 
Bipf^axiB^ et mfnfhesiM, 

ac] Praemittit B. uf, 

ad imitaodnm] Qoidam libri non habent rerba ad imHantiim, 
in his ed. Fior. 1478. BRNESTIVB^ Ae toUere volebaot eC 
Statios et Gronovios. Retioent Mss. quotquot oovi omnes« 

tamen] Pith. kmHm, 



32 — 

2. imUati] Interpolfttoris gloBsam sapU: qHare indneeiidsiii 
puto cnm L F. Gron. et Ernestio» OVDEND. Nonnemioi in 
animnm venit inukUis: nam sane durior b* L est omissio verbi 
substantivi. W0LFIV8* Suppedltarunt quod Wolfiuo desidera- 
bat, B. et Pith. seribendo $unt imUafiy bie omisso, quod se- 
quitur, uL 

aliorum] Par. amicorum» B. ammoi. itarl. omittit. Pith. et 
Ven. ut P. 

retractarent] Male codd. Pitb. [refracUmf apud Stehottuai 
citatur] Voss. et Par. [adde Harl.] recUarenL, WOLFIVS. P. 
relracfarenL Idem antem Tac. 6erm. 22 retreckUur. 

ac] Pith. uK 

ceteris] HarL caeferis, et sie oonstanter. 

C.] Ila Harl. PR. Par. et Ven. P. cum ceteris CaiuM^ Tros- 
sio susceptam, quod nullo pacto Soetonius scribere potuit. V. 
Excurs. ad Cic. de rep. p. 427. Caius ^ nomeo, non praeno- 
men, quod scriptum traditur io inscriptione Dacioa Bull. deir 
inst. arcb. 1848. p. 135, aut male descriptum, aut imperitiae 
ignoscendnm. 

Naevi] Par. cum Ven. iVmV. 

bellum] Par. boelfum. 

uno] Sic recte ed. Fior. Vulgo male unicb, ERX. AccedU 
et Paris. codex et Voss. E& Latinitatis quidem usu vulgiatum 
damnari non licebat. WOLFIVS. B. unico^ ' 

et] Par. Voss. et PR. efiam, 

scriptnra] Par. tcripfa,. B. scripfurae, 

septem] Veo. VIL 

Q.] Ita HarL PR. Par. et Ven. CeterL libri omnes cum P. 
Qurntus. 

Vargunteius] PR. Yargunfe'^^» Voss* Vm^gunfeiu»^ Ed. Me- 
dioL Vargunfius, Alii Vargonfeius. 

qnos] B. ^o. Omittunt tlarL Par. et Voss. 

pronuntiabat] IlarL pronunciabafp et sic semper per c> Ven. 
pronuncfiabaf. 

Laelius Archelaus] Sic [Laeiius, Arc/iefaus] distiogueban- 
tur baec, quasi duorum hominum oomina. Vitium primus vidit 
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Casaub. Mox ■imile siibodoratiifl Gronov. ■cribit VeeHu$gue 

Phil, Frequens bic est describentium error. Nam non plures 

duobus viros bic poni, sequentia verisimiliimum faciunt. WOL- 

FIVS. Ad banc normam locum ei^pressimus , viam monstrante 

etiam P., si quidem eius lectio recte ita a Ritscbelio Parerg. 

Plaut p. 195 affertur: VecHu$*^ [vel, ut adnotat p. .610 -] Q. 

Philocomus ; nam apud Trossiuto continua scriptura exbibetur 

VeeduB e( Q. Ph. Ac iaqi Casaubonns adnotaverat, LaeHus • 

Archelaus unius hominis esse nomina, qnorum prius manumis- 

)tone memerit, veramque loci rationem etiam alii divinaverant, 

audati Ritschelio 1. 1. p. XVII, et Lerscbius Rdmiscbe Dior- 

hosen p. 18. Quum enim Q, (constat enim que antiquitns unius 

litterae Q compendio scribi esse solitum, v. ad Ciceron. de rep. 

I, 43. p. 138) semel in Quintus depravatum esset, patet copu- 

lam ei a librario adiectam esse. Duosque tantum viros agno- 

verunt Harl. Par. et Ven. cum codice Hafniensi, quem laudat 

Lerschins 1. 1«, exhibentes: LeHus [sic Hafki. et Par.] Arche" 

laus VecHuB, Q. phUoconius [sic hic et mox, ut etiam Voss. 

et teste Casaubono, Pitb. et Petavii codd. , nisi quod Bftrl. phi^ 

ioehonium]. A vulgata lectione Laeiiu» Archeiaut y Veeiius, 

Quinius PMLy quam Wolfius et BCmsius, bic tamen vitii non 

ignarns, repetiemnt, nihilo discedit B. , nisi qnod exhibet VerHus. 

Ex Arciieas, quod in ed. Mediol. pro Arciuiiaus exstat, Grae* 

vius sive Heinsius, notante Oudendorpio, efflcere malebat Arciie'' 

ias^ ut Areesiias. Praeterea eadem Ed. Veein. Ceterum ut 

pro VecHus scripserim VeiHus ^ id quod iam Statius suaserat, 

monnmentorum auctoritate adductns sum. Hanc enim nominis 

formam unice agnoscunt nnmmi: utramqne quidem tituli, sed 

ita nt qni VecHus ostendunt, in qnibns et snnt de flde scrip- 

tarae dnbii, aetate recentiores sint. VecHum certe aevnm, de 

quQ a^tnr^ non novit. Atque ubi apud Tullium VecHenus legi 

Tidebatnr, nnnc repositum habes VeiHenus : idem in VecHo ac- 

cidit, Ep. ad Att. VI, 1. Apud Tac. Ann. XI, 30, nbi nnnc 

vulgatnr VecHos M» Veiiicis, relicto VecHus c. 31 et 35. 

Idem vitium etiam adhaeret Plin. H. N. XXIX, 1, 5 et Quintil. 

I, 5, 56, nbi Flor. VeiHdum et Turic. VeHcium ad genuinam 

8 
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noDiinis scriptaram dncunt. Restat monere de loci scriptara 
qaadam, a Grosio allata, quam qaoniam vim totias adnotationis 
non plane dispicio, ipsius verbis reddam, verbis utLaeUus . . 
praedieant adscriptam: „fn Mss. : ,,17/ L. AeUus LuciHi $aHra» 
/omiHaris suiy quaa legisae se etc. praedicanL^^ Hanc lectio- 
nis varietatem, qaae corrnpto looo medelam aifert, gfratas accepi 
ab eraditiss. Egfcer etc^' In qaa verum esse posset L. Aefius, 

Sataras] Ita Par. et Harl. Viilgo saHras, ui B. vel aaty» 
raSy ut P. 

familiaris sui] Van Heasde Stud. cr. in Lucil. p. 46 et Epist. 
ad C. F. Hermannum p. 15 coniecit famiHaribua suis, in eandem 
sententiaiii etinm Ritschelio 1. 1. p. XVIf. sq. indinante. 

legisse] R. iegisnet. 

Pompeins] Error est Lerschii I. 1. p. 17 pro Pomponius ^ ut 
legi ait, P&mpetus^ quod libri omnes tenent^ legendum proponentis» 

Lenaeus] B. laneu^^ PR. et HarU Leneus, 

praedicant. fnstruxerunt] B. praedictam instruxerunt. Ma- 
lebat Statius praedicantur : praedicant etiam Ed. Mediol. 

3. grammaticam] Mss. Ach. Statii, item Coll. Voss. et Ed. 
vet. grammattcam^ ut reposuere Oron. Pitiscus, damnante Bur- 
manno : quia sic Musica et alia in plurali occurrunt. Sed auctori 
singularis placuit numerus Cap. 1. 3. 24. de ili. rhet. C. 1. 
OVDEND. Olim grammafica. 

li.] fta Harl. PR. B. et Par. et mox iidem EHu» et EHi. 
Vulgo LuciuSy ut Trossius quoque. Vul^batur olim et Lae" 
Hus pro L. AetiuSy ex utroque nomine conflatum, quod ex impres- 
sis et Mss. iam Statius corrigendum esse viderat. Ven* Lefnts, 

Lannvinus] Ita cnm Trossio scripsi, id ipsum quod prae- 
stat B. HarK Par. et Voss. Lanuriug; Ven. L. Annuinus, 
Lanuinus , quod exhibet PR. , quoque modo hoc nomen 
passim in libris scriptis et impressis exaratur, auctoritate 
caret, quandoquidem monumenta in ipso agro Lanivino reperta 
aut in Lanirinus consentinnt, aut Lanuvinus atqne etiam 
LanumTfanus j boc non sine meiidi suspiclone, ostendunt. V, 
Feam ad Hor. Od. III, 27, 3, Lanirino poetae reddere ausum. 
Qoae nominis Ibrma et mihi cum Nibbio Viagg^io nei contorni di 
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Romm T. n. p» 192 ex allera antiqaiore Lanuckms orta esse 
Tidetnr. Cf. Garat» et Orell ad Cic. pro MU« 17« Atque 
IJlNWn SAcerdoH lapis ap« OrelHQm Anal. epigr. p. 51. 
8ACBRD0TI LANIVINO Inscriptio in Ball. delF inst. arch. 
1850. p. 171. Bormannus, qui Antiquitatum Lanuvinarum Par- 
tem I. vulgasse dicitar, hunc locum si attigit, quid statuerit, 
i^oro. 

generque] VdI^o gener QtiinHy quod retinuerunt BCrn- 
Bius et Troshis, hic quasi ita in P. legeretur. WoUius; „Gro- 
novitts volebat generque^ quod probo: item Oudendorp. ERN. 
lam Carrio sic emendarat in ant. Lectt. I, 8. verissime. Ludw 
praenomen ftiit' Aelii Praeconini, non Quinfus [V, Heusde De 
Adio Stilone p« 34]; ac paullp post Aelius hic dicitur Servii 
socer.^' Probavit in notis Grosius , tnm Ritschelius quoqne Par. 
Plaut^ p. 195. Comprobavit deniqne ipse PR. cum B., viaqi 
etiam monstrantibus Par. et Harl., qui Q. exhibent, prorsus 
eodem errore, qnem librarios supra errasse vidimus in VeffiUMT 
que, Ceterum Ven*, pagioa desinente in v. gener^ in sequenti 
ex n^iigentia operarum pergit: grammaficam^ L. aelim L, 
amnuinue gener Q, a^lii Sermus Clodius. 

Aeli] Harl. ef&i. 

Ber.] Ita P* Cetcri omnes libri Serviu$. 

Clodtus] Ita Plinius quoque. Cicero cum aliis Claudium 
nomiaat. Cf.. Heusde 1. 1, p. 45. 

eques] Abest ab uno Ms. Statii. 

Romanus] PR. Eo* Par. R\ compendiose uterque. 

re pnblica] PR. r. p. Ven. repu^ 

multique ac varii etc.] Vim horum verborum illostrare studet 
Heusdins 1. 1. p. 47 sq. 

^APIT III 

1. AeBus] Par. cum HarU Efrue^ omisso praenomine L.^ 

quod vulgo praemittitur, ad BCrusnim usque ■ervatum; omittit 

et P. et Voss. eum Ven. Recte : quoniam plenum hominis nomen 

iam laudatum fuit. Retinet B. 

Praeeonios] Veram hanc nominis formam praestant P. Par. 

8* 



— 36 — 

Harl. et B. Ven. preeoniuB. Val^o Praeeamnus^ qno co^netniiie 
adhuo «pad omnes Aelius audit, sine ulla vltii snspicione: qnem 
admodum etiam apud Plinium XXXIIf, 1, 7 legitur, cuius yeri>a 
apprime huc flieiunt: purpura iafiore funicae u$o$ meenvmu9 
efiam praecone$ ^ $iruf pafrem Luci AeU Sfilcnf$ Praeconini 
ob id eognofninafi } tnm etiam XXXVII, 1, 3. Illam rero for- 
mam cognominis unice veram iirmat lapis Muratorii p. 1241, 7, 
acilicet emendandus ex apographo, hac certe parte meltore, quo 
usus est A. Sabinus Comm. in luvenalem, Romae 1474, ad - 
Sat. III, 8; cuins adnotationem age ipsins verbis adscribamus: 
„Artorius et Catulus] id est similes artorio qui et persicns etiam 
dictus est: erat autero dives et orbus ideoque dilectus hunc ego 
puto eum 8ex. f. cnius inscriptio in aede 8. luvenalis apud 
Ameriam habetur talis. 8ex Artorio Sex« F. pri praeconie c« F. 
possille matri 8ex Artorio 8ex. f. ftl L. artorio Sex. f. M. 
artor. A. Sex. f. A. 8ex. f. secunda fecit.^^ Scilicet apud Mn- 
rat. PRAEONNIAK, quod nihili est. Ceterum recte habet quod 
de cognominis origine et Suetonius et Plinins tradunt : restat ut 
caussa aperiatur, quod a pfaeconis officio, qnod in honestissimis 
olim non habebatur, Aelius appellatum se non dedignatus sit. 
Videlicet praeconum condiHonero olim in despectn habitam I. Cae- 
8»r, teste Cic. pro Quint. 3, paulo honestiorem fecerat, con- 
stituendo simul decuriam praeconiam consularemy de qua v. 
Furlanettum ad Forc. v. praeconivs. Caesaris- autem Aelius 
aequalis fiiit. 

Stilo] P. Isfifo. Par. Voss. et Ven. isfifo. 

tantum] Vulgo fanfuSy ex correctione: sed aifert Statius ex 
Mss. et ira revera B. Illud P. Harl. Par. et Voss., positum' 
pro in /anfum, ut Liv. XXXVII, 39: Anfioclius fanfum pro^ 
ffre$$u8 e ca$fri8 esf^ uf etc. 

optimatium] Abest a Par. Rarh et Voss. Vu^go cum B. et 
Ven, ' opfimafum ^ ut Statius ex Mss. excitat. 

01 Alii Quinfu». P* Harl. Par. Voss. et B. M. De re v. 
Heusde 1. I. p. 39. sq. 

2. Servius] Par. et Voss. socerus, 

cumj Ven, ^uom. 
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taedio] PR. tedHo. 

secessissetj B. see0§siL PR. seeevsgef, 

praemortuij Vulgo praemorfua^ qnod veUem vel unas libro- 
ram Mss. i&rmaret. lUnd Codd. mei omnes cam Voss. et Ven. 
Varro apud Pliniam^ H. N. XXV, 7, 24, ^nem expUasse Sae- 
Coniam exlstimat Ritschelias 1. 1« p. 628 : Sert^ium Clodium 
eguitem Bomanum magnitudine dolori^ in podagra coaefum 
veneno erura penmarisse ef postea caruisse sensu omni aegue 
quam dolore in ea parfe corporis, 

vivereC] Ita •Harl. P. Par. Voss. et B. cam Ven. Edit. Flor. 
et MedioL et Mss. Casauboni, probaate et Wolflo. Valgo vixeriL 

3. hos] Hoc malebat cam Casaabono Ernestias, cootra mo- 
nente post Oadendorpiam Wolfio hoc y qaod valgetar, tentart 
nen debere, simulque variantem Imcc afferente, quae et Par. 
exbibeat, invitia schedis meis, quibus mandavi diserte legi hoc: 
quod etiam B. servat. Posf haec^ quod cum Ven. Harl et Voss. 
tenent, Suetonianum est: v. Aug. 19. Pesf fios^ quod omniom 
optime convenit, (^equentat Pomponius de 0. L 28. 39. 41. 46. 
47. Idem tamen etiam post Iwc^ §. 13. 

ipsi] Par. Harl. et Vos8« ipse: tum iidem mox aUud pro 
aUquid^ et scriberefur, 

superj Par. cnm Harl. et Ven. supra, 

viginti] Vulgo XX, ut Ven. Cod. Voss. teste Wolflo neque 
eo improbante X) Par. et Harl.^ decem. Ed. Mediol. viginU. 

scholae] PR. seolae, ut Ven. , haec conl^tanter. 

foisse io Urbe] Par. et Ven. in urbe fkmse. Item Harl., 
verbis m urbe^ quae omissa erant, in margine adscriptis. 

vero] Adieci ad fldem Harl. PR. Par. Voss. B. et Veo. , 
desideratum a Wolflo et fiCrusio, iam commendatnm ab Ou« 
dend. Abest a Trossio. 

Lntatium] Par. Harl. et Ven. Luctatium, qnae scriptura no- 
minis nihUi putatur. V. Drak. ad Sil. VI, 687. 

Leuaeus] Par. Leneus, Harl. leneus, B. tecius, PR. et 
Ven. Laeneus. 

MeUssus] B. meltisius. PR. MeiHssus. Oudendorpios : „Nomen 
Lenaeus eortuptum esse ceoseo. U enim fuit Pompeji libertus, 



- 38 — 

ut dooet inferias Cap. 15. Hine et Plinio dioitnr P&mgf^fuM 
Lenaem. Sed Melis^us ftiit libertus Maeeenatls. Vide Gap. 21« 
Legendum Ctfnius MeHssus, Nam qnis ignorat, Maeoenatem 
Cilnium esse dietum. Hinc et Plinio XXVIII, 6 vocatiir Mae- 
cenas Melissua: Triennio Maecenafem Mpii$9um aceepimue 
$Hen(ium eibi imperas$e, a^ conruisione reddOo $an§uine. 
Sed apud Gellium Cap. 6. Lib. XIIX aliuji eat Ae/hi$ Me^ 
ii$$u$^ qui vixit tempore Gellii. Siciit et aHua Meli$$u$ fuit 
ille Samiu$ ^ cuius vitam descripait Diogenes, qul Jonge ftiit 
vetustior: alius MeH$$u$ Euboieu$^ cnius Fulgentius meminit II. 
Mythol. 6RAEV. Adde Burm. qui Heinsio veram coniecturam 
Cifniu$ adscribit. In minore Casauboni Bd. est Lenaeue Me^ 
iiu$, Dc Grammatico Melisso est mentio apud Charis. p. 78 et 
Bed. de Orthogr. p. 3779. Ed. Putsch. V. Barth. Advers. 
L. XXXVII. C. 5.^^ Duo igitur sunt grammatici, unus Pompeii 
libertus, Lenaeus, ut simpliciter a Svetonio c. 15 appdlatar, 
quoniam iam integro Pompeii Lenaei niHnine c. 2 produxerat, 
alter Maecenatis 1.^ C. Melissus Suetonlo dietus: quo^am uter 
qui ab eodem laudatur Lenaeus Melissns sit, quaeritur: nam 
tertium Gellio memoratum temponim radones exeludnnt. Nostro 
iam quem tractamus loco Suetonio citatur Lenaeue MeH$$u$y 
onius nominis hominem hoc loco excepto iristoria non novit. 
Probabile vero quum aliis, quos inter est lahnius ad Persium 
p. CXLIIL , tum etiam mihi olim ad Apuleium p. 71 visum est, 
Maecenatis libertura dici : itaque non dubitavi de nominis seriptura 
ita statuere, ut Lenaern MeH$$u$ nescio quo crrore male seriptum 
esset pro Maeeenae MeH$$u$ ; cuius quidem coniecturae, etiam 
lahnio probatae adhuc non piguit, in textnm tamen suscipere 
ideo dubitavi, quod erroris origo dare demonstrari nequeat, 
ea de re aliquando in Historia grammaticoram Latinorum, obi 
ordine ad hunc Melissum pervenero, enucleatios expositurus. 

Ilavoc &Yaia)(ia] P. panoeagaeema, B. cum vulg. Ilayoc 
2fp)|&a. Voss. Par. et HarL P y relicto spatio vacuo decem un- 
decimve fere litterarum. Quod nunc dedi cum Bip. et BCnuao,' 
qui tkmen Ilayoc S^aajia se raaHe adnotavit, id ipsura qaod ego 
qaoque olim probaram ad Apoleium p. 72, Touplo Em; in Smd. 



— 3© ~ 

T. III. p. 154 debetur, etiam lahnio probatam ad Persiam p. CXLIII, 
ideoque probandum, qaod ad traditam codicam scripturam proxime 
accedit. Nam posset et le^ commode Ilavoc ayoXiAa, quemad- 
modum ap. Atben. II. p. 52. Nicander Georgicis Ilavo^ aYaXfia 
ftigos ipsi dilectas nominavit. Cetera editorum commenta recen- 
sentur in ed. Uavercamp. Vulgo Ilavoc ^ini^^i ^^^^ expressit 
Wolfius. 

septingentis] Conflrmant Harl. Voss. et Par. cnm Ven. DCC. 
VnJgata, ut B., ducenti» ^ de qua Casaubonus: „Omnino ridi- 
cala expressa samma, quae ne ad centum quidem aureos acce- 
dit. Ego vero nullas dubito et in Suetonii et in isto Plinil 
[VII, 39J loco namerum aliquem desiderari, omnibas ante dictis 
maiorenL Franc. Hotomannus . • . emendabat tricies iepthtgenHn: 
cui equidem, ut in re dubia, assentior, etsi summa illa praegran- 
dis est ao paene stupeada. Sed Romanas opes et animos cogitet 
lector , non res hpdiernas.^^ Conoordant iam inter se Plinias et 
JSiietODias, ut nnUa mutatione opus sit« 

miUbus] P. cum ceteris libris nulliimt, Sed v. ad c. 8. Voss. 
iU. Veu, miHbm. 

nnmum] Vuigo nummum. Par. Harl. et B. nummi^, Ven. 
numnusm. 

a] Abest a vulg. et Voss. SoppeditamDt P. Par. B. ilarl. 
cum Ven. 

Q.] BCrusius cum aliis QuintOy ut mox Lucium. Quinfd Harl. 

Catulo] PR. (sed puncto anteriori / supposito) Voss. Ilarl. 
Ven. et Par. CatuHOy quod exhibuit Trossius. Vulgo Catulo. 

ApuleiuraJ Ita P. et Par. Vulgo Appuleium^ ut B. V. ad 
Apuleium de orthogr. p. 14. At Testamentum Dasum. APPV- 
LEIVS. Ven. Apuleum. 

Eficio CalvinoJ De priore nomine, in codd. varie exarato, 
nihii certi efficias. Oudendorp. coniecit L, Sextio ex inscriptio- 
nibus. WOLFIVS. Par. Aeficio. Voss. et Harl Aeffioio. Possis 
Aedido, quod nomen exstat apud Graterom* Statius conL Fur 
feeio. Si libere agendum est in voce aperte mendosa, vide ne 
scriptum Aierit a Domitio Caivino^ siquidem oonstat pomitiae 
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gentis oognomeD Calvini fuisse propriam, testante nomine Cn. 
Domitii Calrini, de qao v. Orelli Onom. Tall p. 326. 

Calvino] B. Caleimo. et continao equift, 

Romano] Par« /i^ ut sapra. Item HarL 

qaadringenis] Sic recte ed. Florent. Yulg, guadrinffenfis, 
[Ita Par.] Sic infk-a c. 23..ERNESTIVS. 

annais] Par. et Voss. nummis, Omittit. Harl. Ven. Annius, 
Erant qai aureis mallent. 

conductam] P. conducfos. Par« Voss. et Ven* conducfus, 
HarL canducfis. Recte habet vulgata, a B. conflrmata. Et pre- 
tiorum et mercednm exempla afieruntur, illoram Lutatias Dapbnis, 
haram L. Apuleius, at hic non possit non dici coudactas qua- 
dringenis annuis docaisse« 

edocere] Vulg^o edoeuisse^ et sic B. P. Voss. et Par. eda^ 
eerefy ande.sponte prodit quod reposui. Casaabonas: ^Scripta 
lectio edoceref. Scribendum uf muffos edoceref^ siqoidem allquid 
matandum.'' 

4. notissimis] Harl. Par« et Voss» docfissimiSy idque ex Miss* 
aifert Casaobonas. 

Pescennius] Valgo Siscennfus^ pro qao forsan Sisennius 
legeDdam esse adnotarat Wolilns^ prorsas at est tn Ven.: quod 
Boscepissem, si probari posset ftiisse gentis noqiien , qnale hic 
desideirari docent et hominis conditio et ceterorom dommemo- 
ratonuD grammaticoram ex dasse libertorom nomina. B. SiS'- 
eenmus. Harl« Par. et Voss. Sisfenius, Alii Sescenms^ Oo- 
dendorp. coni. Caesenmus^ aut Sinnius. Casaabonus ad Strab. 
IV. p. 181 citabat Sicenmm. Horum nthil stare potest nisi for- 
tasse Caesennius: sed multo praestat qaod nunc de coniectura 
mea reposui, ad qoam doxit P. exhibens Fescennius. Pescen- 
nios quidam inter Ciceronis familiares MU Nibili enim est nomen 
FescenniuSy frustra maniendam Hispalae Fescenniae, meretriculae 
ex Liv. l^XXIX, 9. sq. notissimae nomine, qnod a Pighio fictom 
est, qoom ea, si codices audiendi sunt, appellata fuerit Fescenia^ 
quod ipsum nomen proptei* eandem caussam, qna Fescennius^ su- 
spectom est, In Soetonio aatem incidebat etiam in mentem Sicinius, 
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laeebns] CogDomen RomanDm, praeferendam leetioni P. Loe- 
€U8y qnod nomen ineompertam est. B. lachius (vel laechkuf). 
Praestat tamen fortasse Jaceus^ quemadmodum nomen soriptom 
deprehendo ap. Grnt. p« 879, 13. Vix dubito quin idem laechus 
sit, qno nsum in libro XXXVII se esse PJinius profltetur Indice 
anctorum. 

Oppius] Ven. Opiuf, 

Chares] Vulgo CareSy et sic B. Ilhld ex Par* reposnit Wol- 
flas, flrmatam P. Idem ex Voss. reposuerat Oadend. neque aliter 
Harl. et Ven. 

caroj Ita P. Harl. et Par. Ven. guom, 

ingresso] Vulgo gressu, Wolflus: „Ed«FIor. mgresgUy me- 
lios. BRN* Idem est in Paris. Qaod vitiosum potius dixissem/^ 
Firraant P, Par. Harl. et B« rieque in eo vitii quicquam est. 
Plinius XI, 16, 16: crura rectay mgressue cehior. Ven. m 
greesu, 

defleeretur] B. deficeref, Ulud ex Mss. qnoqne aflbrt Statins. 
De constrnctione ablativi v« Schwarz. ad Plin. Paneg. 26. 

visa] Ven. in pi$u, 

CAPUT IV. 

1« invaluit] P. et Harl. vahiity haad deterius fortasse: illud 
tamen Suetonianom. Vesp. 11: Libido atque huturia^ coercenfe 
nuUOy inmluerat. 

Cornelias quoque] Par. Voss. et B. CorneUuBgue, haud peins. 
Omittit quogue Harl. 

2. libeUo] Olim praemittebatur in, nunc ab Ondendorpii inde 
aetate omissnm ad fldem oodicnm, qnibus etiam Bongarsianns 
accedit, teste Ondendorpio. 

qno] Cod. Bongarsii quodam, probante Casanbono. 

distingnit] Ed. Vineti Pictav. distinxit. 

vnlgo quidem] Ita Par. Harl. et Ven« Vulgo eum P. et B. 
guidem fmlgo. Sanior ille verbomm ordo, quoniam vulgi appel- 
lationem propriae opponi ex seqnentibus constat. 

diligenter aliqnid] Par. Harl. B. et Ven. eum vulg. oNquid 
diligenter. Abest oHquid ab ed. Flor« teste Ernestio. 
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3. »|ipellaodo8] Par. et HarL appeUanf. B. appeiiaf. 
grammatici] Xulgo fpamiaxiTLoif et aic B. 

3. eosdem ctc.] Volg. haec verba ad praeoedentia refematur, 
diatinctione ante Messa/a poaita, omisaoqae verbo osiendit. Cor- 
rexerunt iam Oudend. ct Wolflo»* BCRV8IV8« Ex« ed. Hor. 
Ernestius addiderat OBtendii^ a Casaubono iam ex Mediol. cobI"- 
mendatam, caias loco quod ex Bongarsii codice a Schotto 
memorato alfertar acribiiy id qaam WoIAas aeqae ac oMiendii 
suspicionem glossematis movere dicit, refutatur iam coasensu 
P. Par. Voss« B. et Harl. cum Ven. o$iendii exhibentium. 

literatores] B. iideralos, 

Messalla] Harl. Mesaiia. P, cum ceteris libris Messala^ 
praeter Par. et B» exbibentes id quod cum Wolflo expressi, 
auctoritate tituloram ftetus, quoram antiqaiores receptam scripta* 
ram an.ice agnoscunt. Ut Graterianas omittam, laodare iavat 
titulum circa a. u. c. 772 et 773 inscriptum, a Mommsenio 
volgatam (Berichte d» k», Sachs. Gesell. cL hist« phil. T. I. 
p. 290). It&a nammi: qnandoquidem recte Eckhel Dootr. nam. 
T. V. p. 334 solam nominis formam 'ME86ALLA in gentis 
Valeriae nammis iisdem exhibet, in qaibus secundum exempla 
Raschio T. III, 1. p. 566 aUata etiam MESSAI^ fertur. Sed 
vide eandem Raschium paolo post p. 576. Badem in nammis 
seriptara n. Me$saiiinue: pleramque tamen et oummi et tituU 
consentiant in MessaHna, Ceterum iuxta nominis Messaiia fiir- 
mam Antoninorum temporibus alteram in usa Aiisse testatur quod 
idem consul a. 966 in lapide Romano (Z, f« d. A. 1845. tab. 
ad No. 65) Messa&a, in altero, qui prope Bonnam repertus 
dicitur (Lersoh Centrahnu8« h p.A) Messala nuncupatun Formae 
nominis una s scripti non novi exemplum ulium eertuii^ 

Furio] Veu. Ficrio 

nec] PR. ne^. 

Ticida] Par. HarL etVosa.ii^^^ sed c. 11« Tieida. Vulgo 
cam B. Sigida: alii SedigHo, auotore Wowerio. Ven. rigido, 

4. distingnant] PR. disiin§ani. 
Graeci] PR. Ghreci, 

a grammatista] Par* et BarL ei gr ammaUs iam. 



— 43 — 

et illom] Stotkis ex vet. impr. aflfert f$e iUum l^eadunqoe 
proponit uf ilhim. 

iUum qaidem ftbeolate] Par. t/Aiffi i$fum guidem quidam ab». 
fiilsa dittographia, ut patet ex Harl. I^reote i$(um Hkm qui^iam 
abs. Ut guidam ferretur, Bcribendum eraet ewisiimanl^ cuius 
scriptorae in libris nuUum est restig^um. 

5. Namque] Ita PR« et B. , hic vero nan^uey qoa de seriptora 
▼• ad Cic. Rep. p« 142* Volgo namy ot Harl» Par. et Ven* 
id qood edidit Trossius* Be restitoto namqne ct c» 9, 3« 

com] Ita HarJ. P« et Par. Alii guum. Ven. fuam. 
qoem] Ven. guemiquaBk. 

titolo] P. Vo8s« Par« B. et HarJ. com Ven. tituloe ^ patente 
erroris ori^ne. Expressimos volgatam. 

perfectom] BCrusios, ignoro onde, perftmctum, 
llteris, sed imbotom] Ven. $ed iifferie imbufum.^ 

6. et rhetoricam] Copulam omittnnt P. et B. 

iam] Par. et Harl. fam. Ven. iam fam. 

nihilomiDus] Par. et Harl. nuffominus^ et mox ipsis, Ven. 
minu» pro nifufominus, 

apparandam] Vulgo cum Harl. Par. B. et Ven. praeparan" 
dcrniy cuius loco Eroestius et Oudend. malebant praeparanfium. 

paraphrasis] Par. et Harl. periplwasis. Vulgo paraphrases. 
Badera accosativi forroa sinira c. 2. in acroasis. Ven. pem^ 
phrasis. Tenendom est toto hoe loco agi de instttotione rhetoFis 
per grammaticam, cui et ipse QointUianos ea rudimentorom ge- 
nera relioqait; qui ubi de oflicio grammatiei agit, I, 9. pr.r 
„Bt llnitae qoidem sont partes doae, qoas haeo professio poUi- 
cetor, id est ratio loquendi et enarratio aoctorom . . • Adii- 
eiamos taineD eorom curae quaedam dicendi primordia, quibas 
nondom rhetorem capieotes iostitoant. Igitur Aesopi ftibeUas, 
qoae fhbuiis nutricalarom proxime succedunt, narrare sermone 
puro, et nihil se supra modum extoUente, deinde eamdem 
graeUitatem stUo exigere condiseant: versos primo solvere, 
mox mototis verbis interpretari : tum paraphrasi aodaoios ver- 
tere, qoa et breviare qoaedam et exornsre, salvo modo poetae 
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sensa permittitar . . . Sententiae qaoqne et ehriae et etholog^iae 
sttbieotis dietorum rationibas apad grammaticos scribantar, qaia 
initiam ex leetione dacant; qaoram omniam similis est ratio, 
Airma diTersa: qaia sententia aniveraalis est tox, etholo^ia per- 
sonis continetar . « . Cetera maioris operis ac splritas ' Latini 
praeceptores relinqaendo necessarta grammaticis f<&cerant: Graeci 
magis operum soorum et onera et modom noront Haec de 
grammatice qaam brevissime potui etc.^^ Tum de paraphrasi 
idem X, 5, 5: „Neqae ego icapa^paotv esse interpretationem 
tantam volo, sed ctrca eosdem sensos certamen atqoe aemola- 
tionem. Ideoque ab illis dissentio, qoi vertere orationes Lati- 
nas vetant, quia optimis occupatis, qaidquid aliter dixerimus, 
necesse sit esse deterios. Nam neqoe semper est desperandom, 
aliquid illis, qoae dicta sant, melius posse reperiri: neque adeo 
ieiunam ac pauperem natura eloquentiam fecit, ut una de re bene 
dici, nisi semel, non possit^^ Contra solis rhetoribus periphra" 
3i$ relioquitur. Idem VIII, 6, 61: „Quidquid enim signilleari 
brevius potest, et cum ornatu latius osteiiditur, icepicppaoi^ est: 
cui nomen Latine datum est, non sane orationis aptum virtnti, 
circumlocutio. Verum baec ut, cnm decorum habet, periphrasiSy 
ita, cum in vitium incidit, TcepioooXoyia dicitur.^^ 

allocutionesj ElocuUones [ut vulgabatur] mutavi in aWocu- 
fione$ ex Paris. [aiio^utiones cum Harl« exbibente] et aliis 
Mss. Conf. Caperon. ad Quintil. I, 9^ p. 65. WOLF. V. tamen 
Spalding p. 207« Voss. adiocufienes, AOoc. etiam Mediol» 

ethologiasj P. eiiuoiogias, Par. et HarL eiymoiogia»^ B. cum 
Ven. etimnoioffias. Mediol. aetiwiogia». V. qoae excitavimus ex 
Qaintil. I, 9, ubi in eadem voce iidem errores scribeodi codices 
invaserunt, a Spaldingio no<Ati, eollatis iis quae leguntur ibid. 
0. 8, 17: „Praecipue vero illa inflgat animis, quae in oeoo- 
nomla virtus, quae in decoro r^um^ qoid personae cuiqae con- 
venerit; quid in sensibus laudaodum, qoid in verbis.^^ Moriim 
desoriptiones interpretatus, Grosius subdit : „Cf. Quint. inst. 1, 7. 
et 8enec. epist. XCV. Graece i|^07coi(a. Cf. Hermogen. Pro- 
gymn. IX. Theon p. 85. Aphthonins p. 101.^^ Adde Maroel- 
Jlnum vel, si malis Didymom, Vita Tbo^yd. p. 336. Poppo. 
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alia hoc ^einis] Par. et Harl. Mas kitiua ^eneri», Tqbi 
iideni nee pro ne, 

scilicet] Omittimt Par. et Uarl. oam B. et Ven. Proba illa 
vocis sedes. Vesp. 2: ne quid eeiUcet oeuhrum eoneueiwkm 
deperiref, 7: ui seiHeet^ 

iam] Par. ideo^ . Omittit Harl. 

7. repoto] Ita B. qaoqne. A4huo vnlgatam repetOy quod 
retinent Harl^ et Par. cum Ven. 

. nomine] Ms. Schotti Rome^ L. I. Obs. hum. o« 17. inepte* 
Vide ad Ner. C. 33. OVDEND. 

mane vero] Vulg^. cum Par. Harl. B. et Ven. vero nume. 
Rectns ille yerborom ordo, licet praeter oonsuetodinem ; quoniam 
discernitur inter mane et posi meridiem, 

rerao.to] Abest a Par. et Harl., sed relicto spatio vaouo. A 
Pith. simpliciter abesse traditar. 

declamare] Pith. declararey probante Schotto, soilioet, „ut e 
plnteis docuerint; unde Persins — pluteumque ocoidit^^^ 

8. nostrorum] Adieci ex solo PR. nforu exhibente. Cio. pro 
Rabirio perduell. reo 6, 15; memoria nestra ac pafrum vestrorum, 

g^ammaticis etc.] Ita vulgo olim atque etiam Par, Statius; 
^Vet. imp. eludendOy non tudo, leg. e ludo. In manusoripto 
^altero e grammaHci statim hido: in altero e grammoHei Sfatii 
fudo/^ Ernestios : „Legendum cum Statio et Casaubono : e 
grammaHei sfatim hido i aut a grammaficis sfaHm ef fudo. Btiara 
ed* FJor. omittit e ante ludo. Delevit et Oadendorptos/^ Hinc cora 
Oudendorpio Statii Ms. freto Wolflus et BCrosios e grammatiei 
staHm hido in oonteztnm sasceperant, firmatom B. Harl. eara Ven. 
eerte e omittit. 8ed non sermo est de graramaticorom diaeipuUs, qai 
CL sehola in forom statim transiissent, sed de ipsis grammatieis, 
Tnm in verbis ipsis nalla caossa olfendendi. Caes. 39: sessum 
ffi quaiuordeeim e seena per orehesiram transHt. 

stotim] Ven staium. 

transisse] Par et HarL mersisse, 

naraenim] Iidm numero* 

9. prodi] Priraitns oraisson sopra lineara addidit librariiH P. 
teste Ritscbeiio. 
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daoitaxat] HaDe voeia aeriptnraoi, ▼nlge reeeptann et iiniee 
irenainam (v. ad Cie« de rep. II, 82. p. 220) flrmat Par. Harl. 
et B. P. dunUuMtf, at BCrosiiM. 

CAPIT Y. 

1. Saevias] Suef4um potiaa voeari volant viri doeti e Ma- 
erob. Sat. 2, 14« BRN. Alii Sererum, alii. Suecium. Nihll 
liqaet. WOLFIVS. PR« HarL et Par. SeriUM, qaemadmodom 
hoe nomen in inseriptione lef^tar, qnam ex Reinesio eitat De 
Wal Mytholof^e septent. monnm. epigr. p. 73. Saerii nomen 
exatat ap. Gmt. p. 237, 1 , ex eeriptnra l.tgoril Si qoid ma- 
tandom^ malhn SaemuMy nomen titolis baod paoeia eorroboratam, 
et obvhim apod Sallost. Cat. 30 et Fronton« p. 129 Rom. Nam 
de Soevii, qoem restitoi malebat Forlanettas qooqoe ad Foreeli. 
b. V. nomine etiam minos qoam de Saevll Ilqoet. 

Nicanor] Par. et HarL \iffmor. 

fteitqoe] Par. eom Harl. fennUgue^ notabOis leetio non de 
trivio, qoam paene reeepissem, nl P. pro aoetoritate esset. 

tamen] Par. et Hari. eam Yen. fum^ 

Intereepta] Par. et Hari. reeepkt. 

satoram] Ita HarL Vnl|^ vel Boij^rum, ot P., vel saiSramy 
ot Par. et B. Nieanor eerte Mlhmni opos soom inseripslt oK 
Loeilhis: v. ad e. 2. 

libertinom] More saeeoli Soetonios ita Nieaaorcm app^avit, 
qoi Ipse semet iSde r fu m noneoparat. V. Manot* ad Cle» pro 
Rose. Am. 7. 

per haee] VjaHgo omlttdbator praepositia. Wolin: „Bdd. 
Her. et MedioL per hoe. Probantqoe viri daeti. RBN. NhBin« 
propter 9e, qood expongendom esset, si slmplieiler Aae lcgeretan 
Fer m veft. edltt H in eodd. est^ ot Paris. Badem loeotlo 
etlam hi vita T^rentli non loni^e a prine.^' Itaqoe valgntinn 
aone per koe , qoed exstat in Voss. q o aq oe et Ven. Qood ex 
P. dedhnos, irmavit B. eom Hari. 

■idlcatj Voss. et HarL eom Ven. imditmmi\ 

SaevhM] Par. HarL et Ven. SeHue, ot sopn. et itn etiam 
Bx Stathuus Kbrb aiM OodenC ^kwvbia. 
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Nicanor etc.] B. Nicanor ad primus ad famam Marei, male 
consatum ex saperioribus. 

neg^abit] Wolfius suspicabatur negabat^ id quod praestat 
Pith. adnotante Schotto : ^pendente -inscriptione, ut in titulis arti- 
fices solent: Apelles pingebat etc.^^ 

Postumius] Hoc nomen nec pro cognomine esse potest [v. 
Oudend.], et peccat in roetrum, quod hexametrum est, eliso 
ubique 9, Gronovio videtur scrib. Pdsfumianus, Oudendorpio PO" 
Mfumufehis [vel etiam Posfuienus^, nomen ex lapidibus notum, 
et quod latet fbrtasse in aberratione quorundam codd., ut Pa- 
ris. [et HarU Ven. et P.], po$i Imius, Deinde »ed metri causa 
interpolatum est; codd, fcro habent ai. W0LFIV8 Edidit 
igitur Posiumhts , idem aiy quod repetiit BCrusius. Trossius 
vulgatam expressit Saemus PosiJmmiue idem $ed M d.^ P. 
scriptura infra adnotata. Ex uno Ms« Statius afi^ert 'po$i luiius, 
ex altero po$i liic y ipse totum locnm sic constituens: Saeviu$ 
Nieanor Marci Hberiu$y negavii Saeviu$ Po$iumiu$, a$i idem 
Marcu$ docebU. Minime vero in metrum peccatur, ut aiunt, 91 
peccare est quod ultima nomlnis Po$iumiu$ propter arsin acui- 
tur; neque in cognomine Po$iumiu$ haerendum« Par. et Harl. 
ai pro $ed, P. et B. cum Veu. ac^ quod verissimum, iungen- 
dum scilicet cum idem^ quo demum sensus efficitur necessarius, 
ut una eademque persona in utroque versu inteiligature Recepte 
vero ac versus ruit: quo flt ut ipse an Po$iumiu$ recte lega- 
tur vehementer dubitem: ruetque utique versus, cuiuscunque 
nominis nominativura reponamus, ita ut probabiie bit ante idemy 
si quidem Po$iumiu$ probemus, sive Po$iumu$, quod aeque seribi 
posset, uaam alteramque syllabam excidisse. Tntissimum nunc 
visum, codicum lectionem exhibere immutatam. 

ac] Vet. impr. lectionem, qua ac omittitur, sibi placere ait 
Statins, probavitque Casaubonus» 

2. inflimiam quandam] Pith. infaniiam, 

ibique diem obisse] Alia lectio iinque diciiur obii$$e CASAVB. 
Vox diem in Par. ita scripta, ut dicii significet, prorsns ut 
c. 9. Distincte dicii Harl. Tum obi$$e scripsi ex PR. et B., ut 
fiupra iran$i$$e. 
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CAPBT VL 

1. OpiliasJ P. Opimius. De hoc iprammatico disseruimus 
Zeitschrift t d. Alterth. 1849. No. 25. sq. 

Epicarei] Par. et Harl. Epieuri, 

primo] Par. pairio, et mox demissa^ et Ruffham (ita Ven. 
quoqae) et 9equutu$, Prorsas ita Harl. , nisi qaod recte prkno 
Bcripsit, Scilicet vocem in codice, quem Harl. et Par. descrip- 
seront, per compendium hunc fere in modam, pro^ exaratam 
recte ille explicuit, hic secas« Cf. notata ad praeeipuum c. 8. 

deinde] PR. dem de^ puncto postremae d subiecto. 

2. Smyrnae] P. et Par. Smirnae. 

, simul] Ita B. quoqae. Par. et Harl. cum Ven. et vul^. 
Bimulque. 

eruditionis] B. erudiHones. 

quia] Vutgo qui guia^ quod retinent invita constructione 
codd. omnes, quos novi. Woliius: „Varie tentatur hic locus. 
Bgo deiendum puto qtti. BRN. Hoc et Oudendorpio placet; ut 
noeem pertineat ad seqq. iniinitivosy non ad verbam eomposuif. 
Id ni ita esset, com Broulchas. scribendum esset guoa quia) 
tametsi etiam corri|p licet guae ^ quia, Tum ex guibus erit 
exque his, m Ns, ut Aug. 29. pr. Oonf. ad Caes. 52. Sed 
nihil horum certum est, nisi ^-ulgatam lectionem corraptam esse.^ 
BCruslus, qui vulgatam retinuit, ^,qui quia] h. e. ut qui, 
q^tippe qui [item interpretatur Grosins]. Vanae sunt emendatio- 
nes vel Alsae quos quia et quae quia. Melios tamen oratio 
tuit, deleto quiy ut verba: norem unius eorporis ref^rantur ad 
scripsisse,^^ Tam facilis haec loci correctio, iam olira a me 
commendaU Zeitschr. f. d. Alterth. 1849. No. 25. p. 198, nt 
in contextom suscipere ausus sinL 

non] B. et non. 

fiBcisse et scripsisse] Sic bene ed. Flor. Vulgo [ut B.] 
saripsisse e( feeisse, BRN. Com Flor. Aiciant codd. Voos. eC 
Paris. [item P. et Hari.]. At quicqutd praeABraa, haeret aliqnid 
scahri, nisl corrigatur inseripsisse. WOLFIVS. Noo est locos 
haerendi, quom praesertim adiectom sit ex mppeRaHone, Scho- 



— 49 — 

liasta CiceroniB pro Sextio ui MmI Aoct elaao. T. IL py 150, 
AecH fabulmn, guae scriMur BmyMoee [itg. EtirysAee»], obi 
Orellias maviilt scribi iMeri&Hwry qamadmodQm paolo inflra ab 
eodem Scholiasta dicatar: kaee etiam fMraefexMia Bru^ts inaeri^ 
biiur* Charis. I. p. 102: Aieiue Philo/ogus Hbrum «inMi a»e 
edidit aeriphim: An amaeeril Didun Aeneae, abi et olim et 
nanc valgatam inecripfum, citra Codicis aaotoritatem* 

3. Haius cognomen in ^lerisqae] Par. et HarU m pierisque 
huiue cognamen. 

literamj Praemitti volebat h Gronovias probante Oudendorpio. 
Ve toto boc loco v. nobis notata Zeitschr. f. d. Alterth. 1. L 
p. 198. Nihili est qaod BCrosias patavit, gemioari potaisse 
litteram p in nomine OpiHu- 

id] Pronomen abest a Voss. Paris.qae, [adde BJ et sane 
elegantias. Imitatos sam. WOLF. 

daas] Addit PR. Iras (litteras), sed simol ooropanotum. 

eflwt] Ven. eferi, 

parastichide] Par. et Harl. perasHchide. PB. paraeihieliide^ 
Quae de parastichidum asn a nobis 1. I. notato allata snnt, aogeri 
hoc Diogenis Laert. V, 93 testinionio ppssunt: tou f apvoufU- 
voD xat &moToDvxo^ licioteiXav Idsiv Ty]v rapaoxtxtia* xal alxo 
napeaXoc. Ita enim ex cod. Farnes. pro nafxaXov cam Mena- 
g\Q legendam. 

libelli, qai inecribitur] B. UbeiU» qui inecribuni. Olim vul- 
gabatur iibelho. R. Steph. Hbeiio, 

CAPCT VIL 

^ 1. Marcus] B. M., ut vulg. Abest omnino a Par. Harl. 
et Ven. 

Gnipho] P. et Ven. Oni/b, ex uso serioris aevi. V. ad 
Cic. de rep. p. XVn. et 452 sq. 

expositos; a nutritore suo manomissus] P. distioguit eofpo^ 
siiu» a nuiriiore euo. m, 

Dionysi ScytobracfaioniB] P. Dioni» Scyiiu>baehionis* Brne- 
stios: „Ed. Florent. Scyihobaehionis. Scripsi Seyiobraehionla 
eam Oodeodorpio* Nam Graece est Zxuxo^paxtoyv.^' V, Soid. 

4 
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ibiq. Vernhard. T. I. p. 1884. Tetin^t SehoemanDas De He- 
eate Heaiodea p. 24. Ven. Dyon$9ii SeitobraehiamM. 

orediderim] Par. et Harl. crediderunL 

eam] Ita PR. et Harl. Ven. guom, 

Graeee] Ven. Graeeae. 

nmqaam] PR. et Harl. unquam. 

enm] PR. et Harl. quum, 

eonsecntus] Par. et Harl eonseguufu$, 

2. primmn] Par. et HarL priuSy ut Ven. qaoqne. 

pneri] Additar valgo adhue cam Par. Harl et Ven. Abest 
a P. et B. 

3. antem] Omittit HarL 

4. his] Ita cam vulg. etiam Par. llarL et B. P. n^« Ven. is. 
M.] Ita etiam ceteri libri cum Ven. lidem excepto P. mox 

ei pro eiSam. 

praetnra] PR. pretura. 

5. qoinqaageaimam] HarL L , nt Ven., et mox iUe ex' 
eeoMerini, 

etai] Ven. ei ei. 

Atteias] Par. et HarL AfhenU^ et mox impentius pro ^ 
attia. Ven. Aftjftia. 

saam] Id eat Aifeii, eins qui haec tradit. Sin ad Gnipbo- 
nem reAsrretnr, deberet ease eius. WOIiF. Item statait Bur- 
mannus, hac de canssa a BCrusio reprehensus. Btiamsi per aetates 
Atteii et discipnlorum, Gniphonis liceat, tamen ad Atteinm non 
potest «tniiii referri, qoum etiam suum nomen in scriptis istis 
alicubi reperiri, putidi monitoris ftaisset« Immo intelligitnr nomen 
Gniphonis, euius caussa omnla hic ezposita seribuntur: neque 
ab osu possessivi pro pronomine tertiae personae, ubi per- 
spicaitati sensus non ofleeretur, scriptores vel optiml prorsus 
abotinuerunt, et invieem. V* BCrasium ad Cidi|^. 34. Scili- 
eet Gniphonb mentione Attelas demonstnure voluit, Istias illa 
seripta esse non potuisse. 

reperiri] In vtt. fanpr. reperiri, non reperiy ot repetatur 
AHeimo PkOohfu» iradii: itaqoe est m Banoseript STATIV8. 

ot hoe] Hnee absont a vol|f.^ nooc ex P. et B. rqiosita, 
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firmaodaque ex Par. et Harl. (io qno capitis inis) certe ui hie 
exhibeotibus. Idem Ven. , sioe iodicio lacaoae. Qoot verba poat 
u( hoc exciderint, eqoidem pnto oon molta, et qot aeuaiis anp- 
plendus sit, videant acutiores. Ex iis qnae ad r. 8uum statnii 
probabile est, productnm esse ex scriptis discipaloram locnm, 
quo Gniphonis mentio facta esset. 

CAPUT VIIL 

1. Marcns] B. M,^ ut nuoc vulg^atar, Wolilas: ^^Praeoomi- 
nis notam addidi cum Oodend. ex Paris. [immo hic Marcu$^^] et 
Voss. Desunt et nomina alias et in hoc codice, quum exstent 
ia ceteris libris/^ Mareug Medioi. cam ceteris. 

desidiosior] Harl. diMsidio»ior. 

grammaticaej Par. Ilarl. et Ven* grammaHea. 

scholam] PR. seolam^ et mox eieneorum. 

2. cum] Uarl. et B. guum^ Ven. quom* 
Gniphoni] P. Onifoni. 

etiam] Par« et Harl. •!!•, 

videret] B. videretur. 

otio] PR. oeio^ de quo scribendi errore v. ad Cic. de rep. p. 360« 

coactusj Par. et Harl. eohacfUM, 

praecipuamj Par. princq^ium, non recte explicato compendio, 
quo in codice, quo librarios utebatur,- vox scripta erat. Reote 
explicuerat Harl. V. monita ad c. 6 de variaote primo et pafrio» 

suum Annalium BndiJ Verba Buum et Enni aute Ondend. 
a vulg^. aberant. Exstant non ooiam in Edd. Medioi* et Fior., 
8ed etiam in reiiquis iibris« Par. cum HarL •n*^ V08a« n* pro 
EnnH^ cnius vocis vim librani isti non asseeoti sant. Fallitar 
igitor BCrusias, qaum invitis codd« EnnU ab editoribas intru- 
Bom ait: tum etiam in ratione mira ea, qaam.commentus est, Ennii 
mentionem bene abesse demonstratorus. Scilicet qui ^n* exfai* 
baerunt, enmr (vel enni)<, qaod in codice reperiebant, enim esse 
patantes, hoc proprio sao scribendi compendlo expresserunt. De 
qao vide dicta ad Apuleii Orthogr. p. 26« 

Enni BienchoramJ Ven. ennii ieneiuntim, 

sedecim] Par. HarL et Ven* XVI. 

4' 
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milibas] Ita B. et Ven. Trossias inrito oodioe miUibus^ qaod 
retinent et Par. et Harl. 

namnnf) Ita P. qaoqae c. 3« Vnlgo numnmm^ cam oeteris 
Mas. et Ven. 

3. dicit] Ita etiam Harl* Par. et Voss. baud male, ut ait 
Wolflas* Valgo dia^f^ ut B. 

valgfandosque] Par. et Harl. migatosque» 

aactoris] PR. auforis. 

CAPUT IX. 

Orbilias] Praenomen hominis tam hio quam c. 10, 1 1 et Rhet. 
4 omissam supplent Indices, libello praemissi, quorum auctor quo 
fonte usus sit me tagit Nam «a praenomina casa de contextu 
scrtptoris excidisse, non fl( probabile ex uniformi omninm codi- 
cum conditione. Diversa ratio est in Verrii Flacci praenomine 
c. 17, ubi V. not. Confra est ubi Indicis auctor praenomen a 
Suetonio perscriptum omisit, nt in Valerio Probo. 

morte] Par. more^ et mox m inimicorum. 

interemptorum] PR nemptorum. 

primo] Par. pafrio^ eodem errore quo supra. 

apparituram] Par. et Oarl. apud praeturam migranfibug. Ven. 
aperiiuram. 

moxque] Par. Harl. et B. cum Ven. moXy nt vulgo: neque 
ego novi locam alium uUum, quo moxque reperiatur; prae* 
terea alia est iSuetonii consuetudo, in hoc genere partitionis 
copulis utiqae abstinentis. Nihilo tamen secius cod. P. lectionem 
servavi tum propter singularitatem dictionis ab interpolatore vix 
repetendam, tum quod mox v. comiculo subiangitur. 

repetiit] Ita iam Wolflus coniecerat, unde in contextum suscepit 
BCrusius. Par. Harl. et B. repefit, ut vulgo, 

inde] Omittunt Par. et Harl. 

puero] Vulgo additur non^ idemque servant Par* Harl. et B. 
cum Ven., ex mala interpolatione. 

Romam] Abest a Par. et Harl. 

emolamento] Ven. emokmenfo^ 
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3« Perialogos] Ita eom eeteris libris omnibiis etiam PR., at 
vulgo, quamqaam Trossius perialogus edidit.. BCrasius : ,,Non 
veram quidem puto hano leetionem librorum, yeriorem tamen omni- 
bos cooiectnris: aiTtoXoYO^ [Statiij icept &jaicijC9 ^epMiUToXdfoc 
[Ernestii], icatdajmYog [Oadendorpii]. Ceteram [certum?] mihi est, 
Yocem Latinam corruptam esse ex icspi &X6Yiov t. icepi aXo^tac 
[haec est Casauboni coniectura]; nam vocem iceptaXojog formare 
non audeo. Suspicatus etiam sum: icept autou Xoyoc* Bipontini 
dederunt iceptaXfqc'^ : qnae verba- non nominato anctore sua fecit 
Grosius. Et hoc quidem icsptaXxr^c Toupii de coniectora Em. in 
Suid. T. m. p. 134 (T. U. p. 266), titnlum iUum flctum in- 
geniose et vere, opinor, coniicientis ad Platonis comici cogno* 
minem fibnlam, quae querelas de iniuriis, quas Atheoienses ne- 
gligentia et ambitione malorum civium accepissent, continuisse 
putatur. y. Meineke Quaest. scen. Spec. IL p. 22; Atque 
Toapii coniectnrae acclamant editores H. Steph, thes. Parisien- 
ses V. ieepta/«.Yigc- I>c ceteris VV. IP^. commentis adi Turnebi 

Adv. im, 11. 

neg^ligentia aut ambitione] Sine senso valgo negHgenier ab 
oaMiiane^ quod Turnebus fl-ustra interpretabator de inioriis, quas 
negligerent acceptas. Paolo melios Par. Voss. et Oarl. negh" 
genfer ac anMiione. Wolflas ex codd., ot ait, socepit, adsti- 
polante BCrosio, negHgenHa et ambiiione, Qaod ex P. dedi- 
mos flrmavit B. Statii Mss. negHgeniiae ei ambiaane, oti Ca- 
saobonas scribendom esse sospicatos erat. Bormannos coni. nec 
infireguenfery vel inmerenie»^ vei non negiigenie» ; Oodeod. negl^ 
genies rei. 

4. omni] Par. et Harl. omneB. 

in occasione] Ita unus P. cum Edd. Flor. et Mediol. Par. 
HarL et B. cum Ven. et vulg. germone^ sine praepositione. 

Horatius] Par. et Harl. cum Ven. OraHus. V. Epist. n, 
1,« 70. Copula, qnam praemisit P. , carent libri scripti et im- 
pressi omnes, excepta una Ven. 

Domitius] Ven. domicius. 

fem]» scoticaqoe] Companuidas Phaoias Epigr. 2 (Br. AoaL 
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T. II. p. 52) : tjiavca ye, xat •reoptxotTav vapftifjxa — oufiPoX* aytoya; 
icaidetou. Cf. Hor. Seroi. I, 3, 119 et 120. Ven. f, scuHchaque^ 
com] P. Harl. et B. quvm, IUud PR. Ven. quom, 
6. Varrone] P. Fffron^. Wolflus: ^Macrobius Sat. 2, 6 hocrde 
Galba principis patre, qui ^bber erat, v. Galb. c. 3. Quare ista 
dao nomina Tiris doctis insititia videntur; aberantque a vetere 
edit. qna Statius utebator. Onamquam posterius deleri parom 
placeret." BCrusius: yyVarronem Murenam, de quo v. Aug. 19 
et 56« Tiber. 8, non errore librariorum vel scriptoris, sed dis- 
sensu hic nominari^ existimo. Quod desunt in antiqoa editione 
Varrone et postea Murena^ id emendatione fieri potuit. Neces- 
sario enim addere debuit scriptor nomen advocati, quod qunm 
diversum in alio scriptore reperisset vir quidam eruditus, ut 
nostro flt tempore, delere maliiit, quam mutare " V. Oudend. 
quo] Par. Harl. et, Voss. quonam^ 

6. Oblivio] Weichertos Poet. Lat. p. 357: „Vocabuluro oh^ 
Hvio scribendum erat litera initiali maiuscula, quandoquidem eodem 
sensu accipi debet, quo, teste Snetonio de ill. g'r. c. 20. C. 
lolius Hy^inns dictus estHisforia: ad q« 1. cf. Burmann T. II» 
p. 383. Caeterum in hoc versu ^erba inest senilis inflrpiitatis 
exprobratio, quae de mordaci Bibaculi animo luculentum dat 
testimonium." Eiosdem Bibacnli alind iudicium afibrtur c. 11. 

7. marmorea] Par. et Harl. cum Ven. marmoreo. P. mar^ 
moreo^ 

filium] Voss. et Par. i^c"*. Ven. exemplum. Illud nominis 
compendiom editorum priornm qui explicuerit, vel posteriorum 
qui vel attenderit novi neminem, quamquam facile apparet nihili 
npn esse. Immo quum nlhil proclivius esset, quaro voeem fiHum 
hic positum exspectare, tiictum puto, ut qui codicis scripturam 
non intelligerent, ii fiiium eius iu locuin substituerent : quod inde 
in codtces P. et Harl. irrepsit, quoVum hic etiam praemittit» 
Mihi vero prorsus alind quiddam ea scriptura contineri videtnr, 
scUicet cognomen, quo a patre filins Orbilins discerneretnr, quod 
et in oaussa fiiisse videtur, qnod cognomen praeter morem 
nomini praepositum esset. Ac nihil magis in rem est quam nt 
Rufkim reponamus. Qood si iam nihil crebrius dicator quam 
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fihum r^nquerey qaod ipsum et SneloDiiis Tib. 3 et Neron. 3 
dixit, tumen a laadatis his aliisqae eius locationis exemplis 
abesse soiet personae nomen, quod si verbo reUnquendi in tali 
oraCionis structura apponitur, egere potest voce fiiius: quam- 
qnam fateor, eius dictiouis aliud eAemplum in promptu me 
Don habere. 

CAPUT X. 

« 

1. Atteius] De praenomine omisso v« uot. ad c. 9. init. 
PR. AUeim^ mox vero atroqae loco A/eius, ut Ven. Tross. 
nbique Affeius, Par. et Harl. AcHus^ et mox ille AUiuSy bic 
AiemSy iidem postremo Adeius, De haius nominis scriptura quum 
secus statuissem AoaU crit. p. 6 et post me Cramerus Excursu IV 
ad Gellium p. 49, uterque in eodem errore socii, qaippe tilalo- 
mm aliquot auctoritate maxime conflsi, nunc re curatius inspecta 
edoctus sum vel ex Gruteri sylloge, inter plures illud nomen 
exhibentes inscriptiones unam tantummodo esse, qaae simplicem 
iitt. / pri^estet, eamque pariter atque illam quam olim testis loco 
protuleram, aetate valde recenti incisam esse. Quamquam anti- 
quis temporibas Afeius scriptum fuisse certissimum est. 

est] Addit etiam B. Par. Ilarl. et Ven. cum vulgata esl 
omittunt. 

notus] Abest a Par. Voss. ceterisque omnibus codd. quos 
Qovit Oudendorpius. Abest etiam ab Edd. , quibus restitait primus 
Graevius ab Acbille Statio monitus, qui eam vocem in uno 
libro Vaticano reperiri .eiasque ioco in Ed. vet. aliqoa nafus 
legi testatus est, quod ipsum praestat HarL Cui scripturae fides 
nunc accessit ex. P. et B. Etsi nofus Oudendorpius non damnet, 
tamen ait repetitam posse putari ex praeoedentibus. Ego pror- 
sus delendnm censeo, cojruptelae viam monstrante lectione na- 
fuSy ex qua demum notus prodiit. Ven. nominafus^ ex interpo- 
latione, opinor, vocis nofus^ quam oodex editoris suggereret. 

2. Sallusti] Par. et Harl. oam Ven. SaXusHi^ 
affectatibne] Par, affeciione. 

fecit] Quidam libri fmi^ Probat Burmannus; et ipse, si 
legatur adiuior» ERN. At sequitur statim adiuior, ut contra 
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moaet Oudend. Vnlg^atam formam loqneiidt aeite deAeodit Rahn* 
keBias ad Vellelum 2, 112. WOLFIVS. Libri Ernestio comme- 
morati iidem esse Tidentar, quos affert Oudend., Ms. Petayii et 
Coll. Voss. quibus nanc accedit Par. cum Harl. ftiit ei exhi- 
bente, sed signis additis, quibas et ante /W/ reponi dehere 
signiflcatar. 

quidam] B. quidem, 

Praetextatus] Vidit iam Casaubonus esse Atteii cognomen. 
In adiectivi formam exhibait P. Unus Praeiexiatu» notus est 
ex Gell. I, 23 et Macrob. Sat. I, 6. Alia exempla plura sup- 
peditabit Gruterus. 

declamantium] B. deelamanHbm. 

auditor] Vulgo adiutor. Quod reposuimus ex P. iam a Sta- 
tio coniectando inventum, flrmant Harl. B. et Par. cum Ven. 
luteliige auditorem, qui declamantium exercitationibus non tam 
audiendi quaro monendi eaussa adest.. 

praeceptor] Ven. profeBSor. 

summam] PR. sunia* 

3« Laelium Uermam] Vulgo LaeUum Hermam, ut P. et B. 
Wolfius : ,^Male Brnest. servarat huciwm H. e Casauboni errato. 
Laeiium cum reliqais Mss. Paris. [Leiium] praebuit, sed idem 
omisit HermamJ^ Idem Herma sive Hermas paulo infra rur'- 
sus commemoratur, a quo distinguendus alter ilie, qui mox 
Gniphonis Aiisse dicitiir , de qno suo ioco disseretur. Hornm 
nomen num proprie Hermagoras fberit, quod quidam contendant, 
quod ^EpjiaYOpac ^pod Graecos in 'Ep(iac decurtari solitumsit, 
id in medio relinquendum, quum de neutro . homine aliunde certi 
quicqbam constet; nam de rbetore Rbodio hand magis cogitan- 
dum, quam de altero temporibus Augusti Tiberiique claro, quo* 
rum aetates bene nuper distinxit Pideritus Comm. de Hermagoni 
rhetore, Hersfeldiae 1839. Neque omnino homines a Suetonio 
commemoratos , si revera Hermagorae nomen habaerunt, alio 
hic appeliari potuisse existimo. Horum virornm memoriam unice 
acceptam referimus Suetonii diling^entiae. Si autem E. Grosium 
audimus, de nomine Hermae omnino actum est. Hic enim 
libro, qui inscribitur M^moires snr la Rh^torique chez les 
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Greos, depais la mort d^Alexaodre jooqa^oa regne d^Aogwte, 
Parislio 1838, teste censore io Ann. Heldell». litt. 1841. No. 
17« p. 299 (oam ipsom libram evolverc bod llcuit), prlmo loco 
voce Hermam deleta rescribi iabet L. AeHum (pata 8tilooem) 
pro LaeUum: cai conlectorae mlriice flivent Harl. et Par. qal 
Hermam omittant, at nlbi) ea certius esse Tideretar, nisi simol 
coDsequeretar,. at nomen Hermam etiam tertio loco, qaod Gro- 
siam non ftiglt, expelleretar, ona cum verbis ad eundemy 
invitls libris^omnlbus, qoos deserere neftis puto, qaam loci 
motandi nolla omnino adsit necessitas . Qaemadmodum enim 
Laelias Archelaus (c. 2.) nomen Latinum a patrono suo Lae- 
lio quodam adsumpsit, quidni idem factum dicamua in Laello 
Herma? 

andisse] Hari. audUMe^ ut vulgo. 

Gnipfaonem] P. Gmfenem. V. snpra.' 

eiusque Hermam] Sive filiom sive discipulum. BRN. Immo 
servum vel libertum. Haec usitata ellipsis esse solet. [V. prae- 
ter Oudendorpinm Beitr. z. Gesch. d. 6r. u. R5m. Litt. T. II- 
p. 153. Acad. de Braxelles T. VIII. Buli. No. 2. p. 2. Gro- 
sius ]. 1. : „Au miiiea de suppositions accumules par les com- 
mentatenrs, je choisis la plus vraisemblable , celle qui sig^nale 
ici l^ellipse de diseipuhim ou Boeium^ semblable a reUipse de 
|Jta9i7ri)v ou yvcuptiiov chez les Greos«^^] Sed ambigfonm est 
scriptoris culpa, utrum Hermas ipsum docuerit, an ipse Hermam. 
Vensimilior tamen recepta distinctio. WOLFIUS. Sioe distlDotione 
P. Hermam po$fea doeuiese. Wolflanam, vel potius Oudendor- 
pianam ideo praestare iudicavi, quod si Hermam com po$fea 
doeuisee iungimus, Atteios in vitae ipsius decursa, quem bre- 
viter adumbrat, professionem ab ipso tandem susceptam omisisse 
videtnr. PBr.Heeniam ^o Hermam'^ Harl. Hemiam. Post ett»- 
^e Statius fi inseri iubebat. 

4. autem] Ven. auf. 

in quis] Ita etiam B. inooncinne qnidem, sed ferendnm. Vi- 
tinm fheile sustuleris scribendo in^e his^ vel quod magis ad 
scripturae elementa accedit, Ue. Xulgo in quUms^ nt Par, quo- 
qne et Harl. 
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Palcro] Vulg. FulehtOy ui B, et Par. qaod recepta scrlptara 
nihtto deterius esse, osteiidit titolus VespAsiani aetate, inscriptas 
Grat. p. 101, 5 PULCHER exbibens. Alius quo divlTiti Vespasianl 
fKmtlia perscribitur, ibid. p. 241 PVLCBR; nisi forte diacriffli- 
nk aliqnid fuit in scriptura talium nomiaum in casibos obliquis, 
in quibus diutias a scribenda adspiratione abstinaisse videntur. 

comes] Par. et Harl. comis. 

5. Eratosthenes] Harl. Eraihos/enis. Grosius : „Hoc. ApoUo- 
doro Cumano tribuit Ciemens. Alex. Strom. L p. 309: 'AicoXXo- 
dopoc ik 6 KujxaToc itptoxoc tou xptTixoi) stoijYigoaTO ToSvofio, 
xal ypa|ji|xaTtx6c itpooifjyopeoBT]. ^'Evtot 8i ^EpaToadlvn] tov Ku- 
pr^votov ^aatv inzidri Hsdoxsv outoc Pt^Xia d6o, YpaftjiaTtxa 
imypa^ac' d)VOfiaadT] dk ypafAfiaTtxoc.'^ Sed haec allena ab 
hoc loco. 

vindicavit] P. et B. t^endicarif, Frustra sunt qui haoo for* 
mam, quae medio demum aevo invaluit^ defendant, inventa mira 
vocis etymolo^ia. V« Foreeli. Lex. Antiquitas unice vindicare 
agnovit. Olim vulgabatur vendicariff in quo iam Statius impegerat. 

apparet] Pone h. v. Harl. mala ex superio^^ibus iteratiope 
sobitcit mtdHpUci poriaque docfrina cemebaiur^ 

exstent] P. extenL 

Hermam] V, not. supra ad verba Laeiium Hermam, 

signiflcat] Ex P. Trossius eignat^ quicum quodammodo con- 
spirant Par. et Harl. giffnani exhibentes, haud male, siqaideai 
ea verbi vis a consuetudine argenteae aetatis haud prorsos ab- 
horret, exemplts nonnullis, ut aiunt lexigraphi, testata apud Qain'* 
tilianum et Auctorem de oratoribus. At quum PR. oompendiam 
sifft ofliBrat, quod pari iure signifieaf esse potest, eo minas hoc 
revocare dubitavi, quo certius firmatum dederunt B» Bigmficanf^ 
et Ven« siynifieai, exhibeodo* Adde quod ex aliis exemplis con- 
stat, codicis Henochiani librarium eiusmodi scribendi compendiis 
passim usum esse. 

Hj^len] P. iulem. Par. et Harl. cum Ven, i^iem. 

nostram aliis] Par. et Harl. a/iam nos/rie. 

coegimus] PR«. coygimm* Ven* coUeyimus. 

6. C.] BCrusius Cajum. 
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Sallustiuin] Par. Harl. et Ven. SalusHum. 

Asinium] Harl. agsinium* 

historiam] Par, teste Wolflo (oam ipse non notavi) Msforias^ 
faaad male: et sic Harl. quoque. 

aggressos] Par. et Harl. adgressos. 

breviario] Harl. et Par. breviore ; Pitb. breriy probante Scbotto. 
Vocem breviarium amare Saetooium, Casaubonus ostendit collatis 
Aug. 51 et Vespas. 21. 

Romanarum] B cam Ven. Romanorum. Par. et Harl. R^ 
ut supra. 

scribendi] Vulgo erat dicendi, lllud et re ipsa commenda- 
tar et unice legi videtur in codd. Bst etiam in Paris. WOL- 
FIVS. Rescripsisse illad se ait OudeTidorpins ex Mss. Casaub« 
Voss. et Ed. Mediol. Adde Harl. B. et Ven. 

7. Asinium] Vulgo additur PolHonem^ qaod sustuli cum P. 
et B. Deest cum ipso Asinittm in Par. et UarL Utrumque no- 
men conservat. Ven. 

antiqua] Par. et Harl. antufuos. . 

Tcrba et flguras] Omittit Ven. 

Sallustio] Par. et Harl. Sahistio^ ut Ven. B. SalusNum. ^ 

cum] B. quum. IUudPR. et HarL 

suadere] B. suatifer suadere. 

noto] Par. fofo^ et mox celeri pro cwUique. Ita Harl. qao- 
que praeterquam qnod pofo pro noto exbibet. Ven. eeleri, 

vitetque] Ven, vifarefque. 

SalJusti] Par. et Harl. SakisfH^ Ven. Satusfy. Casaubonas: 
,^Mirum est, si diserte monitus fderat Asinins Pollio ab Atejo, 
ut Sallustii obscuritatem vitaret, tam iniqaum fUiase ipsi Atejo 
Pollionem, ut scriberet voces obsoletas suggeri ab eo solitas 
Sallustio. Sed pato vemm esae quod inveni adootatam in co- 
diee Bongarsii, delendam iato loco esse vocem Salfusfii/^ 

CAPCT XI. 

1. Valerius] Par. Vulerius. De praenomine Valerii a §cri- 
ptore omisso v. ad c. 9. init. 

Barseni] Qaia igootam hoo Romanis nomen, tentant viri dootl 
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aliad reponere: ut Burrimi, BurrenHy Nur»ini, Bursae, Sed et 
BuBBenii et Buesieni meinoraiitor in Inscriptionibiis* OVDBND. 

ipoe] Par« et Hari. ipso. 

Sallani] Par« Syllani». PR. Harl. et Ven. Syllani, 

exutam] Ven« exuto. 

% ut] Omiltit^ Ven« 

quidem] B. guidam, 

Sirenj Par. et HarL cum Ven. Syren. 

•oloa] Pitb. Bolog. 

Aicit] Heinsius coni. eapit^ reAitatus a Woliio et a Wei- 
cherto Poet^ Lat. p. 359. 

Is] Ignorant B. Harl. et Par. cum Ven. et vulg.; exhibent 
auiem vucripsit y quod ex illo corruptum est. B. insnper addit 
eL Ondendorpius : ^sic [scripeit nude] edidere R. Steph. et 
seqq. sed Mss. et Edd, Vett. inscripsi/. Unde Ach. Stat. fa- 
ciebat idem scripsii vel conscripsii^ quod placet.^^ 

probantur] Harl. cum Ven. baud peius probadanfur, 

Lydiae] Par. et Harl. Lydae, sed antea in illo Li^dia* 

Ticida] Ven. Ueida, 
^ Cinna] Par. et Harl. Cynna. Ven. Cina. 

Saecula] PR. et Hari. secuia, 

Dictinna] Vnlgo Diana. Par. et Ven. Dictina. Hari. Dieiyna. 
Miro, sed facili ad expiicaadum errore B. doc/rina, Oudendor- 
pius: ,^In aliis Dieiynnai quasi Cinna laudasset CaCoois opos 
poetico magis, quam proprio nomine : cum vel sic satis pateret, 
ipsnm loqui de iibro Dima inscripto. Sed vide Burmannum.^^ 
Petav. cod. Dielynna. 

4. extremam] Geminatur in Par. et Har]. 

summa] PR. suma. Ven. summam. 

pauperie] PR. pauperie. Ven. pauperiem, 

paene] PR* et Harl. pene) Trossins in cod. paene ferri atttrmat. 

inopia] P. et B. cum Ven. inopiam, 

modico] Par. et Harl. medico. 

gUTgVLsiio] PR. yurgusiiOj et In mar^i^ine a m, rec. reoDpro) 
auctor] PR. auior. coloira 

depictas] Maiebat Statius ei picfas, liind eodem prorsus modo 
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dietam quo deaUnxrey caias de vi adi Forcell. , cai adde Que- 
roli Plaatin. ed« Patav. p. 13 de Lari femiliari: isfe feminudui 
dealbatusgue ineedify toto splendet corpore . . . unde deatba" 
tu$ neeeio, Egomet iamdudum apud carbonarios agere te pu^' 
fabam^ tu de pistrinis venis. * 

assalas] Ita val^o, ot B. P. assiflas, PR. asiffas, Par. as^ 
sytlas, flarl. assyfas. Ven. assyfias, 

castodis etc.] Plares igitur horti tam e^eno ? Id iure mi^ 
rantarj accedant aliquot libri qui habent custodes, Hinc Sca- 
li^r aliiqae [Burm. mai. et Oudend.] probabiliter confecerunt, 
Cusfodes videt hortufi s. fwrtufo Vriapos h. e. simulacra Priapi , 
rudibas manibus dolata. Et iam sic edidit Barmannus Anthol. 
Lat. T. L p. 420. WOLFIUS. Nihil matandum esse ostendit 
BCrasias, cai IVastra obloquitur Weichertos Poet. Lat. p. 358, , 
probata altera lectione^ Priapos varias Priapi imagines, quibus 
hortalam saum unam grammaticos ornasset, non sumptoosas 
eas, sed ex assolis vel minio depictis vef ex arboscolorom sti- 
pitibas in formam Lampsacii dei recisis, interpretans. At magno- 
pere displicent plores in ono hortolo Priapi. Tom vel sola 
copala et ostendit, assolas minio depiotas oam Priapo nihil ha- 
bere cominane. Immo assalis minio depictis cogita gurgostiom 
vel exstroctom vel tectom. Grbsios : ^yCustodis ♦ . . Priapi pro 
custode PriapOy et in ipso hoc genitivo est lepos, docente Hase.^^ 
Par. et Harl. com Ven. ortufos, Ven. custodeSy qood qoom 
4egi animadvertisset Acb. Stathis ad TiboII. I, 1, 17 in cusfodis 
matandora esse censoit. Intelligitor hortolos onas, flgora dicendi 
poetis praesertim solita. Lectionem nonc receptam approbat 
«Wernicke ad Priap. fAsc. I. p. 65. 

miretor] Pro volg. mirafur ex Paris* dedi miretury cogente 
fiiensa. Idem e Vbss. fecit Oodend. WOLFIVS. In meis ta- 
men schedis reperio diserte mirafur ex Par. notatom, qoemad- 
modom etiam Harl. exhibet, qood et B, com Ven. toetor. P. 
miratury onde Trossios miretur in contexto, qood olim iam 
a iJayeto et Heinsio eoniectura repertom probator BCrosio qoo- 
qae et Weicherto 1. 1: 

sit sapientiam] Ven. sap. sit. 
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sapieafiamj BarniMuios probante Weioherto de intelieotu ar«- 
tiam, ut picturae eto. acoipit, soilioet ut intelli^atar , qaa arte 
varia tti^a Priapi per domuro hortulomque diaposita Aiissent. 
Quod a loci ratione valde alienum mihi quidem videtur. 

assecutus] Far. assequufus. 

quem] Par. et Harl cum Ven. quamy et statim trit. 

cauliculi] Mss. et Edd. Vet. ealcuH. OVDEND. 8ic Ven. 
Par. et IlarK calcuHs. B. calculus, De re v. Weiehert 1 1. 
Quod nunc ex P. repositum est, iam Faerni acumen repererat 

selibra] Par. libra, HarL el fibra, aperta vitii origine. Ven. 
e( BeUbra. V. Weichertum. 

Tarris] Ven. formariB. 

una] Burmannus valde probat coniecturara Heinsii: tuku 
Gronovius volebat: ipsa, ERN. AJii, vel potius iidem, vulga- 
tum bene interpretantur uiceppoXixco^, de exiguo et nimis aagusto 
tugurio. WOLFIVS. Guyetus ima^ oppugnante Weicberto, qui 
quum hyperbole admodum frigere videatur, sibi placere ait uda^ 
collato Quintiliano VI, 3, 64 : cum coenacuhm dus perpluereL 

summam] Harl. summSxm. PR. sumam; idem mox sumu 
pro summum, 

nutriant] Par. mitriant 

5. rursus] Vulgo praemittitur idem^ ut in B. Abest etiam a Par. 

omnes] Ven. amnis. 

quaestiones] Par. quesliones. 

difficile] Difficile mendosum videtur, pro quo sagaciter Tou- 
pius ad Suidam T. III. p 174 (p. 435. Lips.) correxit deficere^ 
probante Ruhnkenio ad Rutilium Lup. p. 132. WOLFIUS. Pro- 
barunt etiam Weichertus 1. 1. p. 359 et Franckius Exam. or^ 
de luvenalis vita p. 44. Ernestio, cui adsentior, simplioissimum 
videtur difficUe adverbialiter accipere. Heinsius coniecerat unum 
huie di/Jkile; Burmaiinus tintif^i aidiffi: quibus commentis omnis 
sermonis elegantia perit« 

nomen] Ach. Statius nodum. At nihil elegantius ambigui- 
tate vocis nomen^ quam advertit recte Wolfius. Usurpatur e^~ 
pedire aliquid de solvendis obscuris explioatuque diffioilibus, v 
Schwabe ad Phaedr. III, 14. 16 Passovhun ad Persium p. 226, 
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tam etiam de aere alieno oontracto, at ap. Cic. Ep. ad Att. 
XVI^ 6: nomina meay per deos, ewpediy exsohe. Cf. eundem 
VI, 7 et Lamb. ad Plaat. Amph, prol. 4. 

Zenodoti] Veo. ZenodocH, 

iecar] Haerent in explicanda voce interpretes, quorum anius 
Wolfii probo iadiciam, poetam diceiltia respicere ad commotum 
et fervidom ingeniura grammatici Mallotae cum adversariis ex 
inoram temporum more animosius dispatantis. Quae Wolfius Bur- 
manno sec. allata a loco aliena iam censuerat, ea rursas cupidius 
arripait, Weichertus Poet. Lat. p. 359 suaqucs fecit. Vellem 
huoc Bibaculi locum j^avissimum KGpkius sileotio non pressisset, 
Zeitschr. f. d. Alterth. 1837. No. 56, ubi veterum sententias 
de psychica ieeoris natura exponit. Ceterum totam exclamationem 
eadem mente a poeta cooscriptam accipio, qua illud Me RhO" 
du8 in loco deficienti inculcatum est. Cor prudentiam iuterpre- 
tatus Grosius, yyieeur ^ inquit^ eadem iogenii sigaiflcatione posi- 
tam, sensum fere mutato vocabulo geminat.^^ Quae Turnebi et 
Ernestii sententia ftait. 

Cratetis] P. Craieri. 

CAPUT XII 

L.] BCrasius Lucii. 

Corn.] Vulgo ComeiU: et sic B. Par. et Harl. cum Ven. 

SoUae] P. Syilae (at Par.), at sapra c. 11. idem Sullani, 
Mox rarsus Syiiay ut Par« qaoque; Ven. Siiia. De nominis 
scriptu^a v. ad Poropon. de orig. iar. p. 53. sq. et Hand ad 
Statii Hercul. epitrap. p. 30. 

in] Addidi m ex ed. Flor. ERN. Sic etiam codd»' Voss. et 
Paris. Quamquam in tali loco alias omittitur praepositio. WOLF. 
Addant et Har). et B. 

augurali, filioque einsj Par. auguraii gmgue filio eiu»^ 
Harl. et Ven. auff. fUio quoque erus, Oudendorpius coniecerat 
ei fiHogue eius. 

quare] P. quasi. Illud uno ex Ms. (Vatic.) laudat Statios. 

namqoain] Par. et P. nunquam. Harl. unquam, 

edidit] B. dieebal edidiin ex interpolatione. 
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imperftctam] H«rl. Pat. et Voss. mtfitf fkeiwm. B. fiickm* 
Oadendorpiad eoofert Caes. 56 : gui efUm CUiSiei belH nonne' 
ehnum imperfectumque h&rum suppleeerif. 



GAPDT IIIL 

Staberias etc.] WoUlas: yySiaberiUM Hiera euo kero] Haec 
▼algaris lectio est. Ulad {Siaberius Eroe kero suo, at oaoc 
valgatar], qaod cam Oodend. adscivi, ex praeclara emendatiooe 
Sealigferi [ad Manil. p» 2.j est, per codd. firmata. Meminit ha- 
las Erotis, tamqaam grammatica professione clari, Plinnis lib* 35. 
extr.'^ Casaab. Laberiue Hiera suo kero. Totas bic locas sin- 
galari aliqno flito, nt opinor, in Mss« cormptas est: nec tamen 
de restitnendo eo desperandam. Ac primom notaodom, Siabe^ 
riu» exhiberi a P. B. Ven. et MedioL HarL Vtaberiu», Par. 
\aleriuM, Inseqaentiam haec scripfara io eodd. apparet. P. 
ihero suo mefre (in marg. kerosnomefra, qaae correctio noo 
potest patari loviani, qaam recepta leotlone nifailo sanior sit, sed 
profecta debet esse ab Henochiani libri seriptore, qai qaod in 
codice reperiebat sao et describebat aliqao modo illastrare vel 
corrigere volebat) empius. Ven. kero suo nameira emius, Unns 
cod. Statii: Siaberius ikero suo Meire emius de eaiasfa; alter: 
Sirabenus nameira epiuruSy ex qno Ipse, at refert Stathis, tSr- 
clebat: „N. M. C. at sit nummorum miUibus eenlam/^ Vides 
lam tam llbrariam laborasse ipsam nec qnid rei esset per- 
spexisse. Haad planias B« et Par., qaonim ille luerausuame^ 
nae empius keros empiurus) hic: Heros (tam spatiam vaeoom 
octo novemve litterarum) empiurus nameira. Hanc vides exem-- 
plam integ^am non habaisse aat le^re nequisse, illom scripta- 
ras duas, alteram fbrtasse a oorrectrice mana profectam, in 
anam confiasse: qaod planam fit ex Harl. cam spatio vacao 

exhibente iieros sm empiurus nametra de eakmfa. 

lam ex codd. scriptara apparet certo iiero suo ollm scriptam 
ftaisse; qaod firmatar Voss. , ex qao Oadend. afllert iieros suo; 
tnm haad minas probabile est, ante haec verba £ro« iocam 
habalsse, qaod in Aero« corraptam propter seq. iiero absorptam 
ftaerit, at nlhil obscari lam sapersit nlsi qnod vocl suo inseqoatar. 
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In boc abtem quum maxime credibile sit heri nomen ipsiim teri* 
ptnm ftiisse, B» fldem eo coDfideotiafl secntas som, quo opertios 
menae formam nominis desiderati ipsam exhibet. In amieis Var-^ 
ronis eommemorafar de R. R. II, 1, 1 Mena» (vel Menna»)y vA 
ex libris pro Menafes repooendam est, qaae forma fiilso ficta 
est ex ablativo non felso Menafe c. 8. Atqae Menam^ libertura 
iHam Pompeii , item de catasta emptam, de qao v. Weichert Poet. 
Lat. p. 443 sq., appellant Plinias XXXV. extr. et Velleias Pat. 
II, 71. De libroram scriptara Oadendorpius : y^Hero suo dedi e 
Mss. non suo hero. Dein Vett. libri morem emfus^ Mefre empfus, 
Namefra epfurus^ empfurus Mamefra: unde Statius fbcit iV. 
3f. C. empfus i. e. numorum miUbus cenfum. C. 3. dueenUs 
miHbtts numidm Q. Cafufo emfus. Is. Voss* emfus a Mamurra/^ 
Qao modo cnnque de huias loci lectione iudicaveris, onum cer* 
tum est, scripturam cudicis eias, cx quo exempldm Henochi tran- 
scriptum est, perobscuram fiiisse: unde tot verborum stribii^- 
nes genitae sunt. 

literarum] Omittit P. 

tradant] Ven. fradunf. 

Sullanis] P« et Par. SylUmis. 

CAPBT XIV. 

Nicia] Ex P. Trossius NiHa^ et sic infra. Item Voss« et P« 
in Indice gramm. 

haesit] Daud novi aliud exemplum, quo fiaerere alicui idem 
sit ac ex partibus alicuius stare. Nam quae in Lexicis excitan- 
tur similia tantum sunt suamque quidque potestatem ex cuiusque 
loci conditione singulari accipiunt. Qaare dubium mihi quidem, 
praesertim facilem vitii originem respicienti, nullum est, quin Sue- 
tonius adhaesif scripserit. 

Cn.] P. Gn. B. ut BCrusius Cneo^ quae nominis forma nihiii 
est. V. ad Pompon. de orig. iur. p. 32. Par. CN* HarL Cn. 

C.] Par. et Harl. Marco. 

cum] Ita Harl. et PR. Tross. guum edidit* Ven. quom, 

Memmiaj Sola revereotia adversus P. ductus^ huius scripturam 

5 
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iit ki re liihi qviieiii plaae iaodmperta «xpresfii, haiid igamtu^ 
loeoH reeept» leetione Airtesse redii etiam obeciiriorem, qiiea- 
doqoldeB ism eQios dieaiitQr eodieilli proreos iffiioramas. Vaigo 
MtemmUy et sio HorL Par, et B. oom Ven., senteDtia quidem 
perspieaa, non re, de qna nallam novi interpretam qai expo- 
■aerit, Tel verbo monaerlt. Menmn aatem si teneamas, intelligi- 
tnr C. Memmias is, qai Pompeio in bello Sertoriano quaestor 
Mt, qaiqae haias sororem habait axorem. V. Cic. pro Balbo 
3, 4. Platareh^ \. Pompeii p. 429 (726 Rekii:.) Oros. V^ 23. 
Codieillos antem eave aceipias tales qnales heredibas scribi so-> 
liti sant, qaornm asam primas Augastus constitait : immo qai 
ad praesentes mitterentar, de qnibas Seneca Epist. 55. fln. Vi- 
deo l€y mi LueiH^ etmrnaximey audio: adeo fecum aum^ ui 
dukifem^ an tneipiam^ non epietofaey $ed codiciUoe Hbi ecribere. 
Pompeij Ita Par* et Harl. , at etiam cap. 15 init. P. PompeU. 
pertolisset] B. retuiiseef. 

proditns] PR. prinio probitust/ sed correctam prodHu»^ si 
recte Ritschelium percipio. 
ea] Harl. et Par. eo. 
interdictam^ est] Ven. e9t interd. 

2. M] BCrusias Marci, P^ et B. magiffery lepido errore* 
ad Dolabellam] Ad flim. IX, 10. Harl. cum Ven» DolobeUam. 
Hihii] Ia valgatis ad hanc diem praemittontar haec Cicero- 
nis verba: Omnino mhi lifterae magis mnf expetendae a fe^ 
qfuau^ a me fibi; qaae ignorant P. Par* Harl. et B« cam Ven. 
Scilioet ex Cicerone adscita illa sant, mipime a Tranqaillo scripta: 
oaias rei testis eht particnla enim^ in vulgatis ut apud Cicero- 
nem posita, ^ Suetonio vero merito omissa, ut rursus testantur 
iiclem codices qui ignQraut unanimiter. Pro nihii Par» et Harl. 
cum Ven. nil, 

putem scire cararej. B. praeeenfem scire cures, Par. et 
Harl. priw^enfe scire curare, 
mej Omittit Par. cum Harl. 

Vidium] Par. et HarL Nudicum : B. cnm Mediol. Nidium, 
omnes vitiosi?. Sed vereor nt Vidium rectias scribatur. Non 
genuina ehim haec nominis Romani forma. Immo et Saetenio 
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et Tallio reddeadnni Tedium^ qaemadliiodfim fio0 ndmeti r«cte 
scribitar Ep. ad Att. VI, 1. Ne^ aliter Taeitas et titoll ap« Om- 
tttrvm et llfQratoriBm, qnibos adde L, Vedktm ex inseriptloM in 
Monchner Gel. Am. 1847. No. 219. p. 728. T. VIDIVS T. F: 
memoratnr qnidem ap. Orat. p. 1110, 8; at eios^m nominia 
liomo ibid. p. 1115, 1 appellatnr Vediue. Tnm ibid. p. 1001, '4 
Y^tam habes, sed emendatlns exemfdom einsdem titnli p. 972, 4 
eins lo^o snbstitnit Bidiam. 

' expeosom] B< expereum. Snbtleitnr vnlgo et hlo et iaTnlfii 
exemplis Niciae^ qnod cnm P. Par. Harl. B» et Ven. delevi. 

&PeX(Cei] P. et B. obeVxi. ^ar. et llarl. obeKiei. Ven. obehzL 

tamqnam] Harl. fanquam, 

criticnsj P. criiicu», 

antlqansj P. Barl. et Par. cum Ven. anfiguos. 

snm] Abest a Par. et Harl. 

sint] Par. et Harl. sif. 

Tou TcoiifjToD, an icape{xPepXif]{Alvoi] Omittunt PR. nollo lacanae 
slgno, B. (in hoc relictnm priftcipio to pro tou) Harl. et Par. 
cum lacana; sine lacdna Ven. 

3. ad Atticam] XII, 26. 

qaod] Par. quid, 

si] Omittit B. 

haberein] B. Harl. fet Par. cam Ven. futbuero. 

possem] B. possim propter fuibuero, 

inprimfe] Ita PR. Tross. in prfmis. 

mecuni illnm] Item libri mei. Vulgo iflum mecum. 

solitddo] P. soHcifUdo^ Par. et Ven. soUicifudb, Vulgatam 
soRfudo Harl. 

e(] PR. primo ef (etiam), deinde ef. 

proviiiciia ei5t] Schfitzias in Cicerone suo coniecertft pro 
vicfu eif, qnem merito reftitavit BCrasius. Harl. proeiHfia. Qune 
in valgatis continuo sequantar verba quod quia facife psrebaf 
Sfea^ eo mdgis ilfum desidero^ omisi cum Harl. P. et B. quippe 
ex Tallii fexemplaribtrs adscita et suppleta, quae 9uetonlus ut ad 
rem praesentem non pertinentia omisit, ut sup^riore quodam loco. 
Inseniit Paf, 

5* 
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nostl] Addit Par. Mer^ qaod qoid sit nesoio. 

inbeeillitatem] Yen. imbeciUUaie, 

mollitiam] Valgo moUitiem, ot Par. et B. In Cioerone illad 
vnlgfftar. PR. et Ven. moUMam. Darl. moUieiem. ' 

viotas] Par. et Harl. cam Ven. eoifus. 

poasem] Ita ettam Par. Harl. (hi tamen poB$im) et B. Valgo. 
in Saetonio et Cicerone veUm. Continao in Cicerone et in val- 
gatis sabiiciantar verba quum mihi iUe iueundue eese non poB" 
sify qoae rarsas delevi ad fidem P. Par. HarU et B., at non 
necessaria. 

de Lacilio libros] Cic. 0£ I, 1: hos de philoaophia Ubro», 
De hoc loqaendi genere , qaod faerunt qai in saspicionem vo- 
carent, cf. Axt. ad Vestrit. Sparinnam p. 92. 

SantraJ Debefnr acumini nescio cuius Ach. Statio memorati. 
Eandem lectionem, a subsecutis usque ad hunc diem editorlbus 
damnanda socordia neglecfam, resuscitavit Prellerus Zeitschr. f. 
d» Alterth. 1846. p. 42, ut iam de SaHra^ Cnrtii scilicet opere, 
qaod inde confinxit Bergkius Z. f. d« A* 1845. p. 115, actam 
videri possit. Vulgo eaHra, ut B., vel satyra^ ut P. et Ven. 
Par. et Harl« satura. 

CAPII XV. 

Lenaeus] P« (item in Tndice gramm.) et Vhv. Lenem^ ut 
snpra. Harl. Aeneus. Ven. L. AENEVS. 

Magni Pompei] Vulgo Pompeii Magni^ lUnd rescribere aosi 
Kumus ad fidem Voss. Harl. Par. Ven. atque etiam PR. quod 
neglexit Trossius, ipsinsque Suetonii, illo nominnm ordine usi 
Aug, 4. Item Plin. H. N. VII, 20, 19« XX, 52, 14. Contra- 
rium ordinem servant Caelius Ciceroni VIII, 13, 2. Valerius 
Max. I, 5, 6 et ipse Cicero Ep. ad Att. XII, 11, hic tamen 
sibi non constans VI, 1, 25. Ulum igitur veterum usanT seca- 
tus Zonaras Chron. X, 9 MaYVOc no{iir)]ioi; dixit, qui hac de 
canssa lingua Latina parum eraditus censetur a Webero De 
latine scriptis, qnae Graeci transtulerunt, Part. IV. p. 7. Mag^ 
nui autem prorsus cognominis loco habitum esse, ostendunt 
loci apnd Cioeronem, Ep. ad Att. II, 14, 2: quanio odio nosfer 
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amHtus Magnm ! emus eofnemen una eum Craesi DMde eo§n&^ 
mme eonsenesciL Or. pro Areh. 12,24: n0$fer kie MagnuM, gui 
cum fartuna rirfufem adaequatif. Cf. Fronto p. 204. Roin. Adde 
qfiiod eadem loquendi raf ione Doster sapra c. 10 dixit : Cofnfo Aiehut, 

Pompei] Ita Darl» et Par. P. PompeH. Ven. Pomp. per com- 
peBdiom, ut statira Hd, 

paene] Harl« PR. et Par. cam Ven. pene^ ut sapra. V. ad 
Cic. de rep. 11, 20. p. 193. 

expeditionam] Par. ewpediefionum. 

eomes] B. ef comes. 

fiiitsque] B. aliieque. 

schola] PR. Bcola. 

Tellaris] Vulgo additar aedem^ ut B. Delevi oam Voss. P. 
Harl. et Par. , probantibus in notis Heinsio, Ondend. et Wolilo. 
Porapeii domus in Carinis cemmeraoratar ia Or. de harusp. re- 
spons. 23, 49. Piura ap. Oodend. 

exstitit] P. ewfifif. 

Sallastiam] Par. et Ven. Saki$fium, 

probi] Pith. B. Harl. et Par. cum Ven. et vul^. improbi. 
Wolflus^ „Gronov. le^i vult probi., Plaeet. BRN. Bt ita le^i 
testantur in codd. nonnullis. Optime. Sic os modestum, vere- 
condnm, viro tribuerat Sallustius cum plerisque, animum invere» 
cundam. Conf. Senec. Bpist. 11.^^ Bx uno cod. affert Statius, 
nunc sappeditatum a P. V. Oudend. et Schotti Obs. hum. 1, 18. 

inverecundo] B. verecundo^ reote, quum improbi scripsisset. 

scripsisset] B. et Pith. subBcripsissef^ probante Schotto. 

satura] Ita Har. et Harl. Vulga saiira^ ut B. P. eafyra, V« supra. 

lastaurum] Par. famfrarum, Harl. lausfaurum, 

popinonemque] Ven. Pompmonemquey et mox monsfruosum. 

Catonisque] Par. Cafonisque, Huius cod. in marg^ine rubro 
colqre adscriptum ; 

QuinfiHanus H. V\ 
Ef verba ^anfigui muff 
furafe Cafonis 
Crispe iugurfinae eondi 
hisforiae 
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Bkfrmae sylkibM ia Mii dreneiaioiie perieraat, rri afee^ne 
Oaiiitiliano, a|Nid qaeni epiifrsmnia exstai VIII, ^ 30, anppleBdae. 

inemditkaiiiiiiiii] Pith. infenHsnmum. 

Atbenis] P« et Par. eatenm (Ven. ea&iemg)^ nt olin vnl- 
galNitur; qna de lectione Wolfins: yyCaieniB mendosaai esse, 
Criticis facile crediiniis. Ouis ita Laf ioe appeHet oetiarhan qui ee 
ipee catena eoherUf Itaqne Grooov. exsonlpsit Calinae opp. Sici- 
liae, longe acafins vero Heios. Afhenis ; quod et Graevio plaoe 
vemin videbatar* lo quo notandom, librarios barbaria saeculis 
scribere solitos ea/henam pro caiena [ut Par. de dar. rhet. 3J. 
Ergo horoioem Athenis puenim subreptnm puta a plagiuio, ac 
Pompeio in Asia tum agenti veoditum, deinde Ai^fttivnm in pa- 
triam revertisse. Item sensit etiam Oudeod/^ Receptam lectio- 
nein irmat B. Cogltarat Casauboiws de quadrienniSy vd tah alfquo. 

strreptos] PR. 9'/rreptus, B. liarl. et Pan oam Ven. atf^ 

reptu». 

perceptisque] B. Par. et Voss. praeceptieifHe y Ondeiidorpio 
probatom, Woliio, quem vide, recte improbatam. Infra o. 21: 
Miora studia pereepit, 

liretium] PR. et Harl. preckm. 

pretinm snnm] Restitui [pretium suum domino'] e Mss. 
Sfatii, Voss. et Bd. Vulgo pretium domino suo. OVDEND. 
Omittit B. suumj P. et Par. domino, hoc reete, quandoqnidem 
id addititium esse Statius censoit moouitqne in Mss. sais, quan«- 
tnm qnidem ex ipsins vcrbis cognoscitor, legi pretknn suum 
refutnse. Harl. et Ven. pr. suum domino rettuHsse. 

atque] P. ^^^ Por. et Harl. attyue. Vulgo et^ ut B. Veo. at^. 

CAPIJT XVL 

Quintus] Vulgo Q, ut Ven. Abest a Par. Ondendorpius : 
„Abest Q^ a ^Coll. Foss. sicut C. 7. 18. 22 et saepe prae- 
nomine caret ille codex: uti multis Msstis desnot primae vel 
libri vel capitis vel versos litterae, de industria omissae, ut 
alio colore exarentur: at sic per incuriam neglectae, et elapsae/^ 
Hnius conditionis est Harl. in quo praenomini omisso spatium 
suum relictnm* 
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CaeoUiosJ Ita B. et PR. €•■ ▼•Iffite, lieei IVdmm CMmm, 
Pnr, emn Vea Ceciims. 

Epirota] Ven. epyroia. 

Attici] Satis vetusta Jabes hane lociMi eMTi|ittit. P« Saiti. 
UarL et Par. cnm Ven. Saii. Unos B« rtete AHieL Qoippe 
qood olim vulgabator AtHci Sairii, um patet ex dittograpbii^ 
nominis Aiiicij noo reete perspeeti, prooiaoasae. JSaitU, eoios 
]oco Brnestias Patris volebat, primos delevit OadeodorpioB, ot 
Attid solum reHnqoeretor, qood abhioc edideront et WolHns et 
BCrusios. Reete. De Attico enim Tnlliano agi, commonstrant 
non solum quae Suetonios de epistolis Ciceronis commemoravit, 
sed etiam quae insnper adiicinntar, magna com probabilitate, id 
qood iam Vinetus, qoem vide, bene perspexerat. Ac primom 
cum re ipsa congniit CaecUii nomen, quippe qood libertus ac- 
ceperit a patrono , quem , postquam testaAento a^-uncoli Q. Cae- 
cilii adoptatns ftiit, constat Caecilii uomen adsumpsisse. V. Orellii 
Onomast. p. 482. Quod quum a, u. c. 696 factum sit, id simul 
indicio temporis est, quo demum elapso Attici servulus mnnu- 
missus fuerit. Tum Tuscnli natus unde Epirotae coguomen ac- 
oeperit quaerenti succurrit quod Atticus Epirum non solum mui- 
toties adiit, sed ibi etiam emptione fundum habuit, quo certe 
sensu arbitror Ciceronem ad Att. I, 5, 7 de emptione eius Epi- 
rotica locutum esse : unde credibile est, ^iarentes Epirotas in Ifa-. 
liam atque Tusculum quidem transire ab hero Attico iussos esse* 
Hlnc vernae cognomen Epirotae, qno pater eius appeliatus Aiit. 

Bomani] Par. et Harl. Ho. 

epistolae] PB. qinstole. 

cum] B. quum. Ven. guom. • 

filiam] Ven. fitia. 

Marco] Vulgo M. et sic Par. Uarl et Ven. Ulud BCrusius« 

doceret] Par. et Harl. diceret. 

ea] Statius fortasse legendum ait eo. 

Corn;] Par. Harl. et B. ComeHum. ut vulgo. 

2. Post deinde] Mediol* poBt inde» 

sedj Oaod sobsequitur vulgo ita^ etiam a P» exbibttum, de- 
levi cum B. Hari, et Par,, ex interpolatione ortnm. Prorsys 
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aiidea loquendi ratio, qna ikL iDteliiiptiir, noii Boribitiir, c. seq* 
tranBit in Paiatium cum tofa schola, verum ut ne guem am^' 
plius poBtlkac di$cipuhitn reeiperet, 

LaCine] Omittit.Par. 

yergUiuni] Codd. mei cum P. et ndg. Vtrg. In margfiiie 
Par. Primus qui legeret poetas, 

praelegere] Lego praelegere^ non perlegere , ut in manu- 
Bcriptis erat. 6TATIUS. 

Domiti] Ita Harl. P. cnm ceterie IhmitH. Ven. BomicU. 

versicnlas] P. rersicutis et mox et Epirota^ ubi Vem et 
Epirota. 

nutricula] Par. et Harl. miracuta. 
vatum] Ven. nafum. 

CAPIIT xvii. 

1. M. Verrius] Praenomen ex -sola Ven. MVERIVS exbi- 
bente adscivi, quoniam ex Indice grammaticorum, quem igno- 
rat, peti non potuit. 

inclaruit] Voss. Par. B. et Harl. ctaruit y quod paene prae- 
tulissem. V. Oudend. ad h. 1. et Schwarz. ad Plin. Paneg. 82, 7. 
Adde Hieronym. Praef. ad libr. de viris iUustr. T. IL p. 825. 
ValL sriptis suis ctamerint, At c. seq. inctaruity sine suspi- 

cione vitii. PR. yCtaruii. 

Namque] Par« et Harl. cum Ven. Nangue, ut supra« 

exercitanda] Brnestius coniiciebat ewcitanda, sine caussa 
idonea. Par« et HarK exereitmdum } hie raox ingenium. 

M 

discentium] PR. docentium: eontinuo in eodem cod. super- 
additur qua^ sed compunctum. 

aequales] PR. equafes. 

Id] Par. Harl. et Voss. i>. 

liber] B. NberaiiSy origine vitii patente. Pro Ober oHquiB 
Harl. Voss. et Par. oum Ven. HkeraHs. 

aut] Par, Voa^» et Ven, i»r, et continuo earim\ ItemHarl., 
•ed «A 
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9. Auipisto] PR. compendiose Aug, 

eias] Deletum voioit Ernesfias. Alii, nt Casaabonus, 9uU 
eorrexeruDt, alii iBtellexerant, quibaseum Ikeere ridetur Wol- 
flus, quem vide. <^ 

2. trttosiit] P. et Par. framif: sed iidem mox e. 18. fnm- 
MUi. c. 30: audHt. 

ne qnem] Ita B. quoque. Harl. P. Voss. et Par. eum Ven* 
neque, Dlud iam suaserat Statius. 

Catnlinae] Bdd. quotqnot novi ad unam orones CaHimaey 
neqne ex libris Blss, meis oUns aliter praeter P. eafyinae ex* 
hibentem. Sed egregie Statius: „Uno in manuscripto CafuKnaey 
nt CatnJi domns Aierit. ttiit enim domus Q. Catnli regione X in 
qna Palatinm. alia eiusdem regione V.^^ In Plin. H. N, XXXIV^ 
8, 19 recte uuno repositum dace Manutio: Minerva Romae 
dtcitur CafuOna . . . n Q. Lu/aiio dtealay ubi antea CaiuUanay 
qnae irocis forma Lexiois eripienda est. 

Palatii tnno] Par. et Harl. iunc PaUUii. Ven. paiiaeii func, 

centena sestertia] Vnlg^o cum HarL B. Par. et Ven. eeefer" 
fia cenfena. 

3. Praeneste ete.] Silentio iam preraenda videntor quorun- 
dam tentamina buins loci, a Statio commemorafa, ex quo, Wol- 
ilo, quem vide, bene advertente, Fastoram Praenestinorum ab 
hoc ipso Verrio ordinatomm (Va|^ina a Fogginio publicata sant. 
Atqne Statius, quo fuit admirabiii ingenii acumine, quasi prae- 
sagiens adnotaverat, fleri potnisse, nt etiam Praeneste, quemad- 
modnm Romae, Verrii fiisti fuerint marmoreo parieti incisi. 

snperiore] Ita Harl. B. Par. Voss. cum Ven. et tribus codd« 
Vatic. ex Fogginio a Wolflo citatis. Tot codicum consensui 
posthabenda erat auotoritas P. cum vulgata, quam retinuerunt 
Wolflns et BCrusins, exhibentis inferiore. 

circa] Ita Harl. PR. Par. Voss. cum tribus Vatic et Ven. 
Trossins, nil monito lectore, contra^ nt vnlgo, qnod, fateor, aegre 
dimisi. Ang. 44: VesfaU&us focum in fheafro $eparttfim {$epa-' 
rafum F] ef confra praeforis fribunai dedif^ et alibi. Plin. H. 
N. XXXIV, 6, 13 de loco statuae: quae ftierif contra Iovi$ 
Siaforie aedem. Rariorem tamen signiflcationem , qua eirca hic 
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positQm esset, nt reg^ioneni loei latiore seDSD, non ipsQm qai- 
dem locam indicet, qno «liqaid eoUocatnm est, adstruit naetor 
ipse Ang. 14: Circa Femsmum murum »aerifioan$ paene m* 
fereepfus esf, 

hemieycliadi] Valgo olim Iwmicycltmy at Ven. qaod nihtli 
est. P. fiemicicfum. Harl. et Par. /umtfcfiutn (WoUlo teate 
tiemfcycUum), Qaod nanc vulgatur, de eonieotura Oronovii et 
Burmanni, iirmavit ex Voss. Oadendorpins , firmavitqae adpra- 
bante BGrasio Wolfias ex tribus Itbris Vatioaais Fog^gfinio ad 
Fastos Praenest. laadatis. Neqae aliter B. De hemieyclio v. 
Goerenz. ad Cie. legg. I, 3. p. 13. Bachner ad Plin. Ep. X, 75. 
Praenestinum hemicyciium in locis fon publiois erat, qaale Ulad 
in Samo insula, de quo lambliehus V. Pyth. 5. p. 60. Kiessl* 
xat npiotov |iiv i\jxzp\^^ h n^ TcoXet xaTeoxeucfoaTO, Iluto- 
Y^pou xaXo6(Aevov Ixi xai vuv ^{xtxoxXtov, h c^ vov 2afitot icspt 
Tcbv xoivtov PouXeuoviat, vo{AtCovTec icspt tiuv, xaXcuv xai T<oy 
dtxatwv xal tcov xaXd>v xal tcov dtxatoiv xat tcov ouft<p8p6vTu>v 
iv to6t(o tco T6Tcq> TcoieTofrat tt]v C^trjotv, iv (^ xateoxsoaosv 6 
icavTcov to6to)v icot7]3a|yievoc t7]v iiit{AeXetav. 

marmoreo parieti] Uarl, et Par. marm^ori partefi, Voss. cum 
Vatic. et Petav« marmori perife^ quod cum Fogg^ioio probat 
Wolftns. 

pobliearat] Harl. et Par. pubficaref, 

CAPIT XVIIL 

1. Laoias] Vnlgo cam B. et Ven. L. Abest praeaomen ab 
Harl. et Par. , fbrtasse etiam a Ijaorentiano oodiee, de quo 
V. Praef. 

Pasicles] Ita Mss. et vuri dooti. Valg^o Paeidee [ut P.]. 
Coniecit etiam Posidee 8almasios. Bom snb nomine Pansae 
dtavit Consentius in Arte p. 2066« OUDBND. Itetiositum no- 
nen firmant B. liarl. et Par., tum etiam Laarentiaatts et Veo. 

transnominavit] B. franerokwif, Laurentianus cod, modo lau-* 
datus coanominaeif, 

2. mimographos] Ven. mimoffrapfiue. 

pergala] P. et B, paretiia. Ha^l. et Par. pereuia, iit Vet, 



- 75 — 

impr. et in his VeD. V. inscr. ap. Raniandliom Via|fgio a Pon- 
pei T. I. p. 88 , ul^i hcmtwr iabemae eum HBR&VLfiS. 

Smyrnae] Par. el Harl. Zm^mae^ at ille mox Zmima. P. 
Smmae et mox Smima^ Grosins: ,,intelli(fit Pitiae. de Cinnae 
poemate de qoo Catnllus XCIII, 1 : 

8myrna mei Cinnae, nonam post denique messem 
quam coepta est, nonamqoe edita post htemem, 
Hase contra, de urbe Smyroa, rebusqoe SmymaeorQm.^^ 

haec] PR. hec. 

credere] Gronov. coni. eedere. 

banis] B. hoc, 

Dota] Par. et Harl. voiay ot Vet. impr. et in his Ven. 

exstiterint] P. ewiiierini. Barl. exiiieruni. 

3. cum] Ven. quom, 

et doceret] Volgo com Harl. B. Par. et Ven. edocerei. Mihi 
qnidem Suetonius scripsisse videtur eum edocerei y omissa co- 
pula: cuius lectlonis fidem facit ipsa scripturae varietas codicum. 

nobiles, et in] PR. nobiies in. Harl. omittit ei. 

his] Ita Harl. Ven, is^ Ceteri mei cum P. Us, V. ad c. 7. 

lulom] Ila eum Wolfio, quem vide ad Ciand. 2, dedi, vel 
invitis omnibus, quos novi, libris, vulgatam htHum^ a BCrusio 
repetitam, praebentibus. 

Autoniom] Veo, Anioniu», 

compararetor] Par. et Harl. compmrarei. PR. comperareiur. 

ad] Par. et Harl. m. Omittit B. 

Q.] Volgo QmnH* Abest praenomen a B. et Par. 

Sexti] Vulgo Sepiimiiy de qoo Wolflos : „Hoios noilain 
seotam in philosoplMa qoisqoam memoravit. In duobos codd. 
[Voss. (Pithoei nominat Casaobonos) et Petav.] et haod doble 
pluribus, qui nondum collati sunt, scriptum Q. SewfU (Paris. 
habet in Sea^H) revocari iusseront plores^ in his Bmofcenis et On* 
dendorp. [nisus hic Nic.Fabro ad Seoec. Cootrov. 11 et Andrea 
Scotto in libello de claris apud Seoeoam Rhetoribus] qoos se- 
qoor.^ De Sextiis patre et fiHo philoso|ihis, sectaeqoe eoAdito* 
rihos (v. Senec. Quaest. nat. VII, 32) pkira deinoeps WolAos, 
etiain prolixiora Otho lahnlus in Verh« der K. Sieb». Gfs«U. 
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hist. phiL Kl. T. If. p« 277 sq. P. B. HsrL et Ven. Seapfii. 
Edd. rtU. Sq»iimi. Retiaere Groeios tvlH Sefitimiiy collaio Ho- 
t%U Od. Il^ ^ 1 et Bpist. I, 9^ 1. r 
philotophij Abest a B. 

CAPIIT XIL 

1. 8ciiboiiia] Harh Scrobonia. 

Libonis] Harl. Par. et P. uworis, 

Verrius] Veo. Verius, 

libris] Bene sic edidere J. Oronovios et Pitiscus ex Casan* 
boni et Salm. emendatione , cui accedit Voss. CoU. libro Burm. 
libros vuigo contra auctoris • mentem. OVDEND. Sic [libris] et 
Paris. pro vulg. Rbro^ quod ortom erat ex vitioso iibros. WOL- 
FIVS. Hoc exhibet B. Trossios ex P. Hbro^ sed PR. iibris, 
ut et Harl. et Ven. 

CAPlf XX, 

Gaius] P. et Par. cum Ven. Caiua» B. ut vulgo C. 

Hyginus] P. HiginuSy ut in Indice gramm. FRIGINVS. Pnr. 
et Harl Phriginm. 

Hispanus] PR. Ispanus^ quae recentioris aetatis Bcriptnra 
est. V. inscriptiones ap. GraefAum Antiqnarinm in Manfaeim 
I. p. 23. Jahrb. d. Ver« v. Alterthnmsfr. im Rheinl. fasc. 13. 
p. 82. Tum Spania^ inscr. in Maii CoU. Vat. T. V. p. 343 ; 
Spania^ Boninicios in Maii Aoct. dass. T. VII p. 487-, Spa-- 
mensiSy Virgilius Maro Gramm. p. 12. 

nonnnlli] Praemittitur vnlgo etsi^ qnod indncendan^ ftiit ad 
fldem Hari. P. Par. B» Ven. et ed, Flor,, soadentibus idem 
Brnestio et Wolflo. 

Alexandrtnum] Harl. ewalexandrinum.^ 

puernm] Omittunt Harl. Par. et B. 

Romam] Harl. et Par. Roma. 

adductnm] lam adstruxerat ex vet. Bd. Cortius ad Sall. log. 
86, Wolfio probatum. Firmant Harl. Ven. et Par. Vnlgatam 
ad BCrusium usque advectum^ ut B. qua de lectione v. Oudend. 
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et aadiit] Harl. et Pan cum Ven. el auditif, B. ati4e» Br- 
nestias: ^yStudiose e( audiii et knitaiUB e$t^ Sic ex ed. Flor. 
dedi pro etudiose et adde imitatu^ eet, Sic et in Mss. reperit 
Oadendorp.'^ 

Cern.] Vulgo ComeHum^ at Harl. B. et Par. cam Ven. 

Historiani] Oifensns hoc agnomine honorario videtar Gorios 
in Colnmb. Lib. Liviae p. 122 coniiciens Histora. Sed sic e con- 
trario sapra Obtivio c. 9. Adde Burm. et CupeV Obs. L. IIL 

c. 13. ac passim apud Fabrettum in Inscript. OVDEND. 

h 

2. bibliotheoae] PR. byblioteeae. 

eo] Omittunt Par. Voss. et Harl. 

Clodio] Valgo C, BCrusias Cajo. Woliius: „Nemo histori- 
cus consularis adhuc inventus est hoc nomine; qoare id incertum 
patandum est.^^ Oudendorpius : „Cajo Licinio] TaU nomine con- 
sularis Historicas memoratar nemo. Nec enim C« Licinias Ma- 
cer sic designari potest Coll. Voss. Clodio Licinio, Et certe 
Clodius lAcinms, vel lacinm fbit celebris historicus, sed anti- 
quior, nec consularis, ut opinor. Adi Voss. de Hist. Lat. I, 8, 
et Comm. ad Liv. XXIX, 28. C Asinio legit Vossius ibidem 
I, 10 et 20." 

tradit] Harl. et Par. fradidit. 

vixerit] Ante Ernestium vulgabatuf rixit, ut est in Ven. ' 
quoque^ Hlud et Par. et B. cum ed. Flor. 

3. in studiis atque doctrina] Legendum fort. in eludiiMque 
doctrmae. STATIVS. 

secutus] Harl. et Par. $equutu9. 

CAPIT \\l 

1. Gaius] P. et Par. Caiue. V. ad c. 20. Init. Vul^ro C. 
ut B. In Indice gramm. fertur 3f. 
Spoleti natas] B. Spolefinue^ 
ingenaus] Par. et Harl. ingenifue» 
cura] B. et Pith. curiae» 
et indastria] Pitb. ef ob 'induBfriam. 
Maeeenati] Par, et HarL MieenaiL 
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eoM] Ite PB. 6t HarL B« qmurn^ Ptr. tum ettm. Vm. ^fit« 

et] Pnr* el Hark a<r. 

eonditioneiii] PR« eondMonem. 

Augasto etiam insinDatDs est quod] Absnnt a Pitli. Olim 
\iiIgabator Augmto y et insmuafuB e$i, 

etiam] Valgabatnr e( ante Oadendorpiam, qui iliod cum Voss. 
et Statio reposuit, Item Wolflns ex Par., quicum ficinnt I1i|rl. 
et B. P. ef. 

qno delegante curam etc«] Ed. Flor. guod eleganfer euram 
ordmmdarum didfioffieearum — gtiseepifXBS. Non nimis infl- 
cete, at vitiose tamen. Conf. Caes« 56: leui ordinandas MHO" 
fftecoB defegateraf] WOLFIVS« Floreptinae lectionem exhibet 
B., iten Par. Voss. HarL et P., nisi quod hi ele^anfem. Ven. 
tfMMMrnAff esfgue efeganiem curam, Locora olim restituit 8tatiiw. 

bibliothecaraqi] PR. byhfioffieearum^ 

3. sexagesimum] Par. Harl. et Ven. LX. 

inscribuntur] Par. Bcribunfur^ ut el Voss. et Edd. ante Vi- 
netum, teste Oudendorpio. V. ad c, 6. 

componere] Hoc verbum non citat Schottus ad Victorem 
p. 209 bene. 9oi et mox legit: et mimos dieerei operis posfea 
addidify e Ms. [Pith.] in quo erat aninws dieersi operiB etc. 
ERN. Et Ueinsio probatur haec correctio in annotat, ad Ovidii 
ex P. 4, 16, 30, enmque et ipse veram puto* In Paris. quo- 
qfie est anithos, Ceterum componere minime movendum. Cf. 
vit. Persii extr. WOLFIVS. Pro diversi operis^ quod etiain B. 
et Par« tenent, vulgabatur diversos^ quod Wolflus retiouit, BCra- 
sius autem praeeunte Oodendorpio eum illo commutavit* Retinui 
vulgatam oHos^ a P. exhibitam, cum fi. flarl. et Ven.; haec ta- 
men ef praeceden^ omittit« 

instituit] Graevius coni. insfitif. 

centum et quinquaginta] PB« C et L^ ut Par. et Harl. Ven» 
C. et qumqtMginta. 

4. Fecit et] Par. HarL et Voss. ef fecii^ 
To£^atarum] Par. et HarL iogalorum. 
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1. Mareas] Yulgo M. ut B. et Vco. A Par. ct Harl. prae- 
nonen abest.. » 

molestlssiiniis] Par. et Harl. modesfiMimu» ^ vt, teste Ou- 
dendorpio, ante R« Stepfa. vnlgabatur. Repositom, qood etiam 
Yen. praestat, egregfte explienit Lehrs. Qoaest. ep. p. 10, com- 
mendaveratqne iam Sfatios. 

qnoad] Haii. Par. Voss. et B. guod, 

8tbi, sed] Par. et Harl. cnm Ven. s.ed 9ibiy ot olim qoidam 
vnlgamnt, invito Statio. 

cnm] B. guum» Ven. quom. 

2. Tiberiqm] Par. et Harl. cum Vecu Tyberium. 

Atteio] PB. Harl. et Par. A/eio. Ven. A(heio^ V. ad c. lO^ 

et esse] Copolam omittit. Harl« 

enim] Par. mm^ de qua nota v ad c. 8. 

clvitatem] Harl B. et Par. cnm Ven. aueforifa/em ^ ex in- 
terpdatione. 

verbo] P. verba, ut Ven. Illud ex Voss» ab Oudend. aflbr- 
tur, qnum in Edd« Vett. fuerit verba: vulgo ex emendatione 
Faerni "cerbis. Repositum ceteri Mss. 

3. Asinius] Par. et Harl. Assinius. 
caput] Statius malebat eapere. 

laevam] PR. et Par. cum Ven. fevam, Praeceptnm intelligit 
Grosius gladiatorium. 

didicitj Alil, nt Guietus, deicif^ ut iam voluerat Menardos 
ad Cic. pro Rosc. Am. 37 (ed. Graevii p. 25). V. Wolf. et 
BCrusium. 

nobis] Ante Statiiyn vobis. Ex Mss. correxit Oudendorpius* 

GAPUf xxiu 

1. Quintus] Nota Q. aberat vulgo anteWoIflum, qai ex Voss. 
Par* et ed. JFlor. reposuit. Cum P. Harl. et Par« Quinfue. B. Q^ 
Ci^tenim Rbemmii praeiiomeo, hoo loee exoepto, aiibt noo ad- 
notatum reperio niifi in flnoote Artis ipsi adacriptiM apod Pnt<* 
schium p. 1356. 

Remmius] Uanc nominis Ibrmam, ab Ach. Statie iam alim 
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ex veteri moDunieBto , qoo M. RBMMIVS exetat, commenda- 

tam, com Bliak Sterkio (Symbol. litt. doctor. gfmnas. Bntavo- 

ram Vlfl* p. 14^ fnse ea de re dispatante , adoptavi, insoper 

inscriptiooe ap. Grnt. p. 128, 5 nisas, qaa Rammii caiasdam, 

vel RemmHy nt Li^forias, nomen sine adspiratione scriptam fer- 

far. Nam titalo Ligoriano ap. Gad. p. 222, 5, obi RHEM. 

PALABMON, nollaro fidem habeo, quippe deformato ex Mana«- 

tiano alio in Orthogr. p. 779 et Grot. p. 653, 1, oti recte ad- 

monoit ad hanc Soetonii locom Oodendorpios, qoi pariter Rem^ 

miu$ hic scripsit, servatom a B. Tross« Rhemmiut} at PR. 
k 
Remimu», Omittont Par. et Harl., relicto spatio vacoo. Ed. 

Fior. Remniu9y qood nomen exstat ap. Grat. p. 704, 2. Ven. 

RhemmhiM. Adde quod in cod. Divionensi, qao Excerpta ex 

Saetonii Prato continentar, Palaemonis nostri nomen exhibetor 

RemiuSy teste Dorvillio. 

Palaemon] P. Harl« et Par. Paletnon, ut infira P. qnoqoe* 
VicentinusJ Par. VincenHnm^ ot Ven* et mox'uma^ pro rerffia. 
mulieris] Pith. miHfaris^ probante Schotto. 

textrinum] Coniicias (exhinam [id qaod Statius soadebat] : 
at cf. Aog. c. 4. med. WOLFIVS. V. Oadend. PR. (extrinuy unde 
prodit (ew(rinu9, fortasse verum. 

wlMI 

flliom dom comitatar] PR. flMum comi(atu9y sed posterios mu- 
tatom in comUatur. 

scholam] Vulgo Bcholas. 

infamb] Par. et Harl. in$anu$, 

vitiis] Harl. et Ven. vicii$, 

Tiberio] Par. et Harl» cnm Veo. Tyderio, 

2. cum] B. et Par. guum. Ven. tum» 
Nec] Harl. ac. 

Nec non] P. Nec nL 
etiam] Veo. e(, 

3. vero] Volgo e( et ex, coios loco Statios volebat em. 
Vero etiam Harl. Par. Voss. et Bd. vet. cum Ven. 

M.] Par. Mareum, Ven. iV. 
sed] Ven« $e(. 
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praes«([^(e] Ita P. et Yoss. cam Ven., qood non nosas 
sam oblitterare, qaMDqaam valgaris Terbi forma sine alla sospl- 
cione vitii legitor Aog. 96. Ceteri Mss. pmesagienM, Formam 
susceptam, caios Forcellioios participiara solom ex Hierooymo 
attulit, firraat lovencas in Pitrae Spicil. Solesmensi T. L p. 235: 
pra€9aganL 

Vergilio] P. cora ceterls Mss, et Bdd. VirgiUo, 

omniam] Omittit Par. 

4. pepercisse] Valgo omnesqae libri Mss. praeter P. /Mn*- 
91996, lllam formara onice Soetonias, altera solom in participlo 
asas, Tib. 62. Ven. parci99e. Cf. Oiomed. I. p. 365. 

5. lavaret] Sic cara Oadendorpio, Wolfio et BCrasio dedi- 
mus, qaara antea vulgaretar lararetury qood Trossios servavit. 
At PR. Harl. Par. e( B. lararety id qood etiara ex Mss. Ca- 
saaboni et Voss. attalit Oodendorpias. Neqae aliter Ven. Utra- 
que dicendi fjrma Soetonias promiscoe osus est. 

qaamqoara] Harl. quanquam. 

schola] PR. 9cola, 

in die] An in die9^ xatf %epav. BCRVSIVS. Vit. Terent. 
2: Eunuchu9 quidem bi9 die acta e9U 

quadringena] Vul^o quadragena^ ot Par. B. quadraginta, 
Harl. quadrigena. 

caperet] Par. et Harl. cum Ven. carperet. 

cura] B. quum. Ven. quom, 

promercaliora vestiora] Harl. et inde calHum. Par. et intm cat" 
Humy oterqae omisso re9tium. B. inde carnium ee^tium. 

vitem ctc.] De iugeribus vineae singalis accipiendum volait Er- 
nestius, de quo Wolfias : „Haec nemini placebunt, opinor : apertam 
est de una vite dici. Quamobrem nnice probabilis est coniectura 
Ursini CCCLX uta9 ex PJin. XIV, 3. Colum. 3, 3 [3] ducta. 
Qaod vocabalum facili primum vitio matatum in vaf^ deinde ex 
leni scilicet, sed temeraria correctione vulgarem scripturam parere 
potuit.^^ Recte, nec dabitavi ums reponere, vel invitis P. ceterisque 
omnibus libris Mss., quos novi, et impressis. Atque Ursini con- 
iecturae magcnopere fkvent Harl. et Par. exhibentes CCCLXy quod 
etiam Oudend., quem vide de hoc loco disserentem, ex Voss. attulit 

6 
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institntain] Ven. msifam. 

satis] PR. /a/is. 

trecenta sexag^inta] Tross* freeenfa sexaginta quinque, PR. 
CCCLXV. Ven. CCCLXV. 

sed] Ven. set. 

6. ikiolieres] Harl. Par. et Vous. 'muHeribuMy probante Ou- 
dendorpio, si Legatur hbidine. 

oris] Ach. Statius orationis, V. Oudend^ 
dicto quoque] Ita etiam Par. Harl. et ed. vet. cum Ven., 
haud inepte, ut ait Wolflus. Vulgo dictoque, 

ferunt] Par. fuerunt. 

qui cum] Absunt a P. Pro cum Par. et Harl. cum Veu. 
ewm. B. quum, 

refag^iens] Harl. reffUgiens. 

posset] Par. et Harl. possit, 

abligurire] Harl. obtigurire. Sensu obsceno, ut ligurire^ de 
qua vooe v» Forcell. cum Furlanetti adnotationc: cui addas Ca- 
tulli in Priapo ap. Non. p. 134: de meo /ignrire tibido est, 

CAPUT XXIV. 

1. Marcus] Par. et B. ut vulg^o iH. 
Berytius] P. Beritifts, 

donec — coptulit] Omittit Par. 

taedio] PR. tedio, 

antiquorum memoria] Par. et Harl. cum Ven. memoria antiq. 

omnino] I(a yulgo, neque aliler PR. , ex quo Trossius edi- 
dit omniaj ceterique libri Mss. cum Veii. 

abolita, sicut Romae. Hos quum diligentius repeteret] Plfh. 
abo/i/ai Sic cum Romae Jws ditigentius repeteref : quae varians 
lectio tametsi interpolationi deberi videtur, tamen gfenuinum re^ 
peterel praestitit, quod ut vel sine codice reponatur sententia fla- 
gitat. Ceteri omnes libri Mss. et impressi ad hunc diem repe^ 
tere servant* 

2. cum] Ita PR. Harl. et Par. B« quom^ ut Ven. 
deinceps] B. deinde, 

omnes] I(a etiam B« et Par. et ed. vet. probante Ouden- 
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dorpio, quem BCrusius secutus esU Wolfius retinuit vulgatam 
se^ suppeditatam ab Harl. et Ven« 

opprobrio] P. opprobio, B. Par. et Hari. ohprohrio. Ven. 
obrobno, 

niansit] Omittit Ven. 

contractaj Coroparata sibi undecumque interpretatur Onden- 
dorpius. 

annotare] B. Par* et Harl. cum Ven. ut vulg^o adn, 

distinguere] Quid sit illustrare studui Auecd. Rom. §. 75. 

soli] B. sed. 

3. aliquot] Par. et Ven. aUquos, 

Xumquam] Harl. nunquam et mox substineref. Hoc Ven. 

4. Unum et] Vulgo unum rel^ quod retinet P. Quod dedi 
ex Par. Barl. B. et Ven , iam Wolfius probaverat, licet in con- 
tentum suscipere non ausus. Non dicitur, unum quemque disci- 
palorum seorsim admissum esse : sed de numero admissorum agi- 
tur, ita ut iam dicantur nonnumquam vel duo, numquam vero 
pliires quam quatuor admissi esse. De locutionis ratione adi not. 
ad Cic. de rep. I, 12. p. 46. Rem comprobat auctor ipse Rhet. 
1 : ex quibus non aUenum fuerit unam ef alferam-re/erre ; 
duo iam exempla referens. 

cumj Ita Harl. PR. et Par. B. quum. Ven. quom. 
plurimos] B. plurimis, Par. et HarU pfurimi. 
postmeridianis] Alii pom. Illud ex Mss. suis affert Statius. 
quaedam] Omittit Par. 

Nimis] P. nimis praecedentibus adiungit, ut olim edebatur 
invita sententia, quam iam Statius recte ceperat. 

5. antiqui] Par. et Harl. sub finem libelli: jySuefonii Tran^ 
quiUi de grafnmafici$ liber primus expficif. Saequifur eiuadem 
de rhetoribm Uber secundus» 



M RHETORIBVS. 

DE RHBTORIBVS] Ita P. B. Harl. et Par. Ctaris^ qu9d 
vulgo additur, a Mss. abease testatur Oudendorpius. Caret Ven. 
omni inscriptione. Vatic. 4498 post librum de gramm. exhibet: 

6* 
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lAber prhnus finif Suefonij TranguilH kisiorici de Rheforibu», 
lAber 11, ium statiin addito Indice rhetoruin, De Rheforicis in- 
renfione ef inrenforibus. Oe totius operis Inscriptione consolenda 
est Praefiitio. 

CAPUT L 

fere] Ita B. Harl. et Par» cum Ven. Vulgo eero^ ft-ustra 
defiensum a Mureto Var. lect XVI, 10 aliisque, quos recenset 
Oudendorpius, qni sero retinuit, retentum et Wolfio et BCrusio. 
Non agfitur de tempore, qno rhetorjce Romam advecta sit, sed 
de conditione eius. 

paululo] Vulgo cum B. et Par. pauffo. Harl cum Ven. paufo, 

nonnumquam] PR. et Harl. nonmmquam. 

etiam] Ven. e8»e. B. ef. 

vetns] Quod post h. v. a R. Stephano inde, ut testatur Ou- 
dendorpius, insertum est sedemque suam ad hunc ipsum diem 
in editionibns occupavit S. C,y vel senafu» consulfum, id tametsi 
a Suetonio scribl potuisse conoedam , tamen re^inere' inviti^ P. 
ceterisque omnibus qnos novi codicibus non ausus snm. Scio 
quidem, senatus consultum suo sibi proprio nomine si appellan- 
dum ftaerit, non potnisse dici edicfum: sed quum ex ipso loco 
pateat non de auctore edicti, sed de edicto agi, quo aliquid 
vetaretur et prohiberetur, quod ut fleret praetori animadverten- 
dum esset, eo aptius id edictum appellari potuit, quod id ipsum, 
quod ad praetoris animadversionem pertinere iudicatur, edicendi 
formula etiam in S. C. de Bacchanal. in caussa simiii appella- 
tur praetorique hoc nomine committitur. Cf. Liv. XXMX, 14. 
Quod \g\im Patres censuerunt, id senatus consulto qoidem con- 
ceptum fuit: id vero ut ratum fieret, ad curam pertinebat prae- 
toris, qui in eum qni secus ageret animadverteret. Itaque, tametsi 
revera senatus consultum fuit, tamen a Snetonio, rem unice 
respieiente, edictum appellari potuit. Fafeor tamen melius Sue- 
tontum scripturum ftaisse vefu$ ediefum, ifem Censorium. Spectat 
a. n. c. 592. Ceterum eo, quod SC. illud de rheforibus Lafinis 
Geltio XV, 11 appellatur, qaom Graeci, non Latini intelligantur, 
noD magnopere laboraiidum; apparet enim Lafini» errore ad- 
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scituin esse librariorum, edieti seqnentis fbrmula, qao saoe de 
Latinis rhetoribus agitur, deceptorum. Qood Pig^hius couiecit m- 
i/uifiniSy et a re et a loco alienissimum. 

item] Muretus, cui etiam S, C. inserendum videbatur^ ef scribi 
iobebat. 

Ceusorium edictum] A« u. c. 661. 

edictum] Ven. aedifum, 

C] Abest ft P. Harl. Par. et Ven. , qui tamen mox M. re- 
tinuerant. Notemus f^ctum singnlare, qnod SC. de Bacchanal. 
initio, quo ambo pariter consules nominantur, praenomen eius, 
qai primum locum obtinet, abest: qnod si supplendtira esse non- 
nulli iudicarunt, id invita tabulae forma fieri, ostendi in lahnli 
Jahrb. T. LWU. p. 169. IJla iam praenominis omisslo an de 
more aliqno an caussa singulari fscta sit, non deciderim. Inte- 
rim vnlgatam secutus, praenominis notam addidi, a B. suggestam. 

Messalla] Ita vulgo cum B. V. ad Gr. 4. Par. et Harl. 
cum Ven. safa, P. Messafa. 

cons.] Ita PR. Harl et Par. B, ut vulgo coMufibus. 

M.] BCrusius Marcus, Ven. Mar. 

M. Pomponius — censuerunt: ut] Omittit B , canssa non latente. 

senatum consuluit] Omittit Harl. 

et rhetoribus] Vulgo insertnm de^ Etiam Gellii codices igno- 
rare videntur. Par. ex pro ef rff?, 

de ea re etc.] Placebat Casaubono <$* ctm^ sive senatus oon- 
sultus cmsuff. Pighio P. con sive pafres consuffi, Sed vide 
Gronov. ad Geliium, e quo R. Steph. Cass. Vinetus, MnretUB, 
Cas. etc. ufi ei e rep. rescripserunt. In aliis uf si ei. Sed tuno 
res permissa fuisset arbitrio praetoris, ttdso. OVDENO. Nihil sa- 
nius vulgato contextu. SC. ap. Gell. IV, 6: Quod C. luHus 
ponfifex nunfiavif. ^ . de ea re ifa censuerunf. 

si] Vulgo ufiy nt Harl. Genuinam scriptoram nanc revoca- 
tam ex parte servarunt P. B. et Par« cura Ven. exhibentes uf 
si, Error inde natus quod curarefque postnlare videbatur lAse* 
quentem continuo coniunctivam particulam uf: qua aemel inserta, 
9i superflnum videri debuit et eiectnm est. Posita autem parti- 
cula iila posthac, praemissa enuntiatione conditionaSi^ prorsos 
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a( SC. de ^acch. censuere — sei ques eseniy guei sibei dei-- 
cerenl — eeis u(ti — ad pr. urbanum Romam renirenf Aliiid 
SC« ap. Coelium ad Cic. VIII, 8: si quid de ea re ad popu- 
lum plebemce lato opus essety uti Ser, Suipicius — aff.popu^ 
ium piebemre ferreni Simile vitiam obsidet Gellium IV, 6 io 
in alio SC. , ubi restituendum : censueruni uii 3L Anionius con-- 
sui hosiiis maioribus lovi el Marii procurarei ei ceieris diis 
i/uibus videreiur piacandis^ ei si procurasseiy saiis iuibendum 
eensueruni) vulgatur enim uii procurasseiy invita loci structura. 

ex] Abest a Par. Ceteri libri Mss. et impressi e, 

re publica] PR. re. p, HarJ, et Par. m. p, Ven, re Pu. 

Adeque] Harl. ei rei. 

utij B« et Par. ut \ulgo u/. 

ne] PR. non. 

5. eisdem] B. Harl. et Par. ut vu]go usdem* Ulud Vet. impr. 

interiecto] Par. et Harl. inierrupio. 

Cn] P. et Par. Gn, BCrusius Cneus. V. sopra. Uoc edictum, 
quod ad a. u. c. 661 pertinet, repetit Gellius XV, 11. 

Aenobarbus] Vulgo copula ei subiicitur, in hoc loquendi ge* 
nere plerumque omissa. Ignorant eUam Par. et Uar]« RetinetB. 
Par* cum Harl. et Ven. enobarbus. 

L.] BCrusius Luciu». 

ita] Par. et Har]. cum uno Ms. i^tatii et Ven. iiem. lUud 
Gellius quoque in eodem contextu. 

edixerunt] Ita B. unusque cod. Statii cum vulg. et Geliio. 
P. Uarl. et Par. eum Ven. dixeruni, 

Renantiatum] Ita PR. Trossius rehunciaium. Idem P. praemit- 
iit naCy quod in textu retinuit Trossius ; UarJ. et Par. cum Ven. 
ne Prorsus singuiaris iilius particulae usus in decreti formula 
esset: cui nihil habeo quod coraparem, ne simile quidem. Quid 
vero in ista scriptura iateat, vel si in vitio ponenda est, quo 
modo orta sit, ab a^iis cupio edoceri. In mentem venerat olim 
scriptum fuisse nuniiaium, quemadmodum id verbum in S. C. 
ap. Gell. IV, 6 eadem formula legitnr, atque nae re depravatum 
esse fortasse ex nuper vel alia quapiam voce. Alia ratio ab 
ajHiiGO docto inveata, ut dimissa lectione nae^ ne factum sit ex 
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conpeiidiosa scriptora N. E«, scilicet nunHatum ei: qaod pro- 
barem, si forinolae nunHatum e( renunfia/um a]iod io eiosmodi 
decretts reperiretor exemplam : tum rarissimos aut nulla aoctori- 
tate cooiirmatus nsus yerbi renuniiandi de iterato nundo, a For- 
cellinio solammodo in v. renuniius notatns. 

ludum] Tulgo olim ludos. Wolfius: y^Ludum babet Gell. 
1. c. et hic Paris. cum aliis codd. [Statii, T^ossii]^ qoos recte 
secntos est Oudend. Mutafum id ex seqq. qui eos ludos ha" 
benfJ'' Ludum praeter P. etiam B. et Harl. 

conveniant] Ita P« solus. Ceteri Hbri omnes Mss. et im- 

pressi conreniai. Dubitantem me vicit auctoritas codicis P. 

» 

Latine scilicet Bhetoras] Firmat Par. cam Yen. Lafine •$• 
rheioras : isto enim modo passim sciiicei in Mss. memini le^ere* 
Ex Voss. Oudend. excitat Laiine sc. vel sciHcei. Vnlgo cam 
Gellio Laiinos Rlwforas , quod tnetnr Oudend. Statias malebat 
hawi Laiine scificei r/ie/oras, Non perspexerunt interprctes 
mentem censornm, istis verbis rlie/oris nomen non Lafinum 
cavlllantiam. 

adolescentolos] Ita PR. Tross. adu/. 

dies totos].Ita Gellius quoqqe et Harl. Vulgo cum Par. et' 
B. fo/os dieSj qaod vnlgari loqaendi consaetudine sane receptom. 
Per /o/os dies Tib. 62. per /o/um diem, ib. 21. /o/o die Tit! S. 
,To/ds /ws menses Terent. Enn. II, 2,, 46. Pbaedr. Fab. IV, 
14, 8. 

itare] Corropte in nonnnllis in/rare, OVDEND. Ven. imiiaru 

qoae praeter] Abest quae a B. Par. et Harl. 

maioram] Omittit B. 

recta] Par. ei lAnvXr i/em. ^eque^ qnod praecedH, abest a. B« 

et iis] PR. e/ i iis. 

qai eos lodos] Par. per hos libros, Item Harl. sed /udos ex> 
hibens, quum antea obtnlisset Rbros, 

et] Par. et Harl. uf. 

eo venire] Par. et Harl. erenire, 

consoeverant] PR^ confuecerunf. Trossios consuerunfy at 
B. et Vet. Impr. Iltad Par. et Harl. cam Ven. Gellii cod. Goelph. 
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et Ed. Flor. V« Oud. ad Otb. 6. Coutrnctam rorniatn ex libris 
Mss. Ernestius restituit Galb. 22, obtuleruntque Mss« Rhet 1« 

Aiciundum] Vuigo ut B. Uarl. et Par. fticiendum. Ueinsius 
cavendum. 

ostenderemus] . Firmat praeter Geilium U. exhibens osfende^ 
rem, Vulgo cum Par« Harl. et Ven. osfendamus, Constructio 
coniunctivi imperfecti prorsus accommodata eiusmodi decretorum 
formulis. Itaque Senatus decretum Veientium ap. Goettlingium 
Fftnfifiehn Rfimische Urkunden p. 72; placefe ne — exigeretur, 
licet in ratione diversa. 

nostram sententiam] Guietus malebat nostra sententia^ 

nobis non] Par. et Harl. non nobis, 

6. Paulatim] Ita Par. quoqne et Harl. B. pautlatim, 

eam et] B. etiam, Quae a Wolfio ex Par, et Voss. adscita 
f^it copula ety ea omissa rursiis est a BCrusio et Trossio, et 
nunc ad fidem PR. Uarl. et B. revocanda ftiit. Revocaverat iam 
Oudend. Neque aliter Ven. 

caussa] Par. et Harl. causa, 

appetiverunt] Ed. Fior. appetirere^ Veu, apparuerunl, 

7. etiam] Cnm P. addunt etiam vulgo' omissum B. Harl. et 
Par* haad improbante in notis Wolflo. 

deelamitavit] Ita ex Par. et Voss. iam Wolflus scripserat^ 
probaveratqpe antea in notis Oudend. Adiice auctoritatem Harl* 
ct B. Olim deetamarii. Ven. dectaravit. 

cum Cons.] Deleri volant ConsuHbuSy aut per npoAi^^/iv ad- 
ditum a Suetonio pntari. Non enim, hos in Consulatu decla- 
masse, vero simile videri. 8ed ita etiaan grandespraetewtati 
non conveniunt., Ego non vidco, quare non potuerint hibernis 
mensibus, antequam ad bellum exirent, declamare. Qui etiam in 
castris legerunt, scripserunt, et declamarunt, ut de Augusto pro- 
dit Saetonius Aug. 84, quidni Romae hoc fecerint? BRN. Ita- 
que probasse videtur scripturam cum Coss. quae est in libris 
nonnuUis, ut Paris. eamque certe exhibendam putavi. Sed longe 
magis placet correctio Fabri ad Senecam prodita, ut Voss. plane 
deleatur, tamquam ex priore particula natum. Quamquara vel 
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sic residet error Soetonii in nomine Pansae pro Doliibellae. Vld. 
Cic. Epp. ad fam. 9, 16« WOLFIVS. BCrusius, qui cum omisit, 
servatum in codd. raeis : ^Al. cum Consufi&uif, Wolf. recepit 
cum et unciuis inclusit vocem ConsuKbus^ et per errorem Sue- 
tonium Pannam nominasse pro DolabeHay censet ex Cic. 1. 1.: 
,,Eh'tmm ego et Dofabeffam dicendi discipulos habeo.^^ Mibi 
Ipsum Pansae nomen ostendere videtur, veram esse lectionem: 
Cansuiibus Hirtio ei PantaJ^ Integra Ciceronis verba haec 
sant : Hirtium ego ef Doiabeiiam dicendi discipufos fuibeo^ coe^ 
nandi magistroB» Pufo enim fe audifse (91 fbrte omnia ad ro9 
perferunfurj iffot ajmd me decfamifare, me apud iffos coeni" 
nitare. Ergo in nomine consulis Suetontus indubie errorem com- 
misit. 8ed simul hoc certum est, illum Ciceronis locum, in quo 
nihil de praetextatis grandibus, Suefonium non respexisse, sed 
alium quempiam, quo facete illud de praetextatis dictum enuntia- 
tam esset. Neque hoc 8o]o8 Suetonlus servavit, sed quem allatnra 
adhuc oon video, Seneca quoque rhetor Controversiarora praef» 
potuissem eum [Ciceronem declamantem] audisse m iffo afriolOy 
m ifuo duos grandes praefextatos aif secum decfamare sofUos^ Ut 
his ex verbis patet sua Suetonium non haosisse, l(a baud miuuB 
certum est , aliom Ciceronis locum etiam Senecae ob ocnlos Aiisse, 
cuius ex verbis etiam illud colligitnr, qnod admodom planom 
qnidem apud Saetonium non fit, agi non de declamatione ana 
aliqua, quam com Hirtio et Pansa vd Dolabello Cicero habuerit, 
sed de consaetodine dedanandi illis con vins inita eC exeroi- 
citata saepios. Qoid igitor^ Serael arrepto ignoramus onde Pan- 
sae nomine pro Dolobellae, Soetonio proelive erat errori erro- 
rem addere novun, doobos istia personis ad temporis rationem, 
quae notauda ipsi videbator, aliqoatenus signiflcandam adiiciendo 
consulatus (a. u. c. 711) illam notam cum cansuiibus^ quae ad 
veritatem quam proxime accedebat, quum Ciceronem cum Ilirtio 
et Dolabella declamitasse a. u. c. 708 constaret. Atque Suetonio 
consulatus iile Hirtii et Pansae eo facilius in mentem venire de- 
buerat, quo ipse consulatus celebratior Aierat. Itaque tantum 
abest ut in verborum scriptura spurii quidquam inesse censeam, 
ut non dubitarim verba cum eonsuUbus cum ipso Pansae no- 
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mine intaota cootextui committere. Ex PR. et Par. exbibai eang. 
pro consulibus, ut alii» Cum abest a Ven. 

Hirtio] Uarl. cum Ven. Mrcw, 

g^randesj P. et Par. yrandis. 

vocabat] Ven. vocabant 

8. Cn] P. Harl. ct Par. Gn. Vulgo Cn. et sic B. BCru- 
siu8 Cneum. 

C.] BCrusius Ctuo, De Curione Caesaris defensore adi intpp. 
ad Caea. BelL GaU. VUI, 52. 
caussam] Par. causam» 

contradiceretj Par. cum dicereL Harl. condicervf, 
M.] BCrusius Marcum^ ut Ven. 
ne] Par. et Harl»- nec, 

9. primo] Vulgo praemittebatur ef^ quod servat Par. cum 
Harl. et Ven. Omittit etiam B. cum Ve!. impr. 

ediderunt] Ed. Flor. edidere. 

10. ac] Par. et Harl. cum Ven. af^ue. 

profloiit] PR. profluiL Vet. impr. proflmfy et. mox fiuU pro 
/loriff/. 

11. docendi] Ven« dicendi^ 

non] Volgo nec, ot B. Harl. et Par. quod ob pariJitatem 
membromm fortasae praeatat. 

per caaos] EventoB, ut quid qooqae caao dicendnmvTelcasum 
intelligit^ de qoo Qaintilianos io V. [c 10] : Ca$U9 au/em^ loqait, 
fui ei ip»e praesiaf argumenfi» loeumy sine d^Mo esf^ ex in" 
sequeniibue [sed quadmn propriekife disfinguitUr : ui si dieam^ 
tneiior dux Scipio quam AnniM: Picif Anni6a!em.J STATI VS. 

tom] P. et Par. com Vet. Inpr. eum. At vide mox. 

et presse] Par. et Harl. com Ven ac pr. 

uberios] Par. et Harl. com Ven. fiderius^ atqoe ita omnes 
scriptos exhibere libros ait Casaobonos. PR. uberiuSy qoo vereor 
ne correetor voloerit HberiuSy qood haod peios est. 

consoeraot] Firmat Oudeod. ex Voss. Ita etiam Vet. impr. 
meiqoe omnes codd. At sopra consuererunt^ ubi t. oot. Alii 
eonsuereranf, ut Ven. 
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viros illustres] Ven. iUm(re$ riros. 

tum - (am] Vulgo cum P. UarL Par. e( , tesle Oudeodor- 
pio, Voss. cum Edd. veU. dum-dumy quod Muretns, sl modo 
vitio vacet, ut ait, comparat cum Graecorura oTe }iey — 6x8 
di. Frustra, ut censet Oudendorpius, quod a II . Stepbano inde 
rescriptum fuit et etiamnunc vulgatur fum - /um amplexuB, ma- 
luit comparare quod supra leg^itur fum breriter y tum latiuB, 
Piccartns et Scriverius nunc-nunc, De altero consimili exem- 
plo structurae dum - dum ego quoque frustra quaesivi. 8i- 
mile tantum quod scripsit Apuleius Me(. IX. p. 232 : at dum 
fbdienSy dum irhyan^ ^ eeteroque incurruM labore dcsercit ego 
etc. Faceremne recte, si lectionem tot auctoritatibas munitam 
oblivioni traderem, diu dubitans, tandem cessi ildei B. /iim- 
tum exhibentis, quem omnium codicum solum vidimus etiam aliis 
locis (v. infra c. 6 genere) genuinam scriptoris manum prae- 
stitisse. 

flrmare] Ven. formare, 

demere] Vnlgo praemittitur historiis^ quod cum P. Par. Ilarl. 
et B. delevimus. 

thesis et anasceuas et cataaceuas] Latinis litteris baec ad 
fldem PR. Harl. Par. et Ven. exhibui pro Graeeis ^iosi^ et ava- 
oxeuac et. xaxaoii&oi^, ut vulgatur utque Trossius (bic ftloiO 
edidit. B. nam revera Graecam scripturam exhibeat, diserte non 
enotatum habeo. Ceterum PR. anascenas et catascenas, Cum 
forma accusativi thesis compara aeroasis Gramm. 2 ibique not. 
Postremo ut Graecis haec litteris scripta esse arbitremur, minime 
coropeliemnr verbis guod genus — Graeci vocanty recordantes 
eorum quae Gramm. 3 leguntur : qm a Graecis grammatid no" 
minentur, Ad rem cooferri Grosius iubet Hermogen. Progymn. 
Vet. XI. Theon. p. 64 et 81. Aphthon. p. 72. 77 et 108. 

exolnerunt] Ita etiam Harl. et Par. ExToss. Edd. pr. et Ca- 
saub. attulit exsoluerunt Ondendorpius, ipse exoleverunt exhi- 
bens. B. exoluerint* Vulgo exofererunt, 

12. trahebanlur] Par. et llarl. tradebantur. Ovid. Met. XIII, 
922: nam modo dueebank ducentia retia pisces^ Inde proprie 
itXTUOuXxot. lamblich. V. Pyth« B. p. 77. Kiessl. mph xov ai- 
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YioXov ^tXTUouXxoTc Swl(ynf), ?Tt t^c oai^^^^ ^*''^^^ pu&oD l^cpop- 
Tou liciaupo|iivif];9 ubi olim viilgabatur ioTpofievifjc •' illud quod 
aptias est, nonnihil praesidii nauciscitur ex liciaTpcojuiivTjc oblato 
in codice quodaoi, cuius oopia milii praeso est scribenti. 

sicut] Par. et Harh sicuH. 

additis] Ita etiam Harl. B. et P« cum Vet. impr. Vulgo ad- 
iectis : sic Ven. 

13» sic certe] Par. et Harl. cum Ven. Ei sic cerle. 

caussa] Par. causa, 

14. adoleseeutes] Ubi ipse loquitur Suetonius, scribit vocem 
per u ^ et si& Harl. 

cum] Ita Harl. et Par. B. quum. Ven. quom. 
Ostiam] PR. Harl. Par. et Ven. Hostiam. 
litus] Par. et Harl. Hlius, 
rete] Ven. relia, 

adieruntj Vet. imp. adiere, et statim etiam pepigere, ac post 
nummos solvere, STATIVS. 

numos] Par. et Harl. cum Ven. nummos^ ut vulgo. 

exspectaverunt] P. expeciaterunl. 

extractis] Abest a B. 

affuit] Vet. impr. adfmt^ In altero mannscripto «iiif/lfi/^ in 
altero infUit. STATIVS. Vulgo infhiit, ut B. et Ven. Par. et 
Harl. fiiit, vere, ut arbitror. Plautus Amph. II, 2, 225: Nunc 
guidem praeter nos nemo es/, 

sporta] Par. et Harl. porca. 

obsuta] PR. absoluta obsuta^ sed linea priori voci subiecta, 
qua vitiosa duplicatio notaretur. 

15. Venalicii] Sunt mangones, pui usitatius venaHliarii di- 
cuntur, quod quidam [in his Casaub.] hic reponi volunt. 8ed 
venaticios etiam dixit sic Cioero Orat c. 70. iSRNEST. B. re- 
natici, Ven. renatitii^ ut supra pemitiosi, 

cum] Ita PR. Tross. guum, Ven. guom. 

Brundttsi] Ita B. Ceteri cnm P. Brundusii. BCrusios Brun^ 

m 

disii. Uarl. brundisii, Receptam formam firmat inscriptio in Guat- 
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tani Mon. antichi ined. 1787. p. 23. Cf. Svenlsioe Vindic. Bentl. 
p. 51. 

pretkoso] PR. preeiogo^ nt Harl. ei Ven. 
recog^niti sDnt] Vnlgd res cogniia eni, P. et B. re» eoffniii 
iuniy sed ille s deleto, unde Trossius edidit, quod suscepi, in- 
snper flrmatnm auctoritate Harl. et Par. receptam lectionem in- 
te^am praestantium. 

ftierit] B. et Ven. fUemi, 

libertatem] Ita legendum consentiunt Viri docti [Mureto I. c. 
et Vineto facem praeferentibus]. Adde Meriliium Obs. 6, 20. 
ERN. Antea liberiaie, ut etiam Par. WOLF. Item et P. B. et 
Harl. , constanti errore. 

16. appellationes Graece synthe^is] Oudendorpius : f^adpei" 

iaiione Graeca aovftiaeic] ^^^ ^^^^^ partim A. Schotti L. IV. 

Obs. Hum. c. 7 emendationem pro adpeffaiiones Graeci^ quod 

ineptum est, amplexos cum Pitisoo, partim secutus fldem Mssto- 

mm; dura Casaubonus quoque ad marg. Ed. ultimae in 12. ad- 

texait Yp. auv&lasic: ^^^^^ fbrsan verius foret ^iast;: ut snpra. 

Adi Gronovium, vulgo aovxofSeic.^' Huic obtemperarunt Wolfius 

et BCrusios, appeiiatione Graeca aov^easic edeotes. Appeiiaiio- 

nea nos ex P. Harl. et Far. revpcavimus, praesertim qunm eas 

sine adiecto substantivo recte stare nequeat, et ipsae appeiiaiiO" 

nes paulo ante comroemoratae siit; speciale igitur appeiiaHo^ 

num nomen^ cuius loco coniroversiae posthac dictae sunt. Hqc 

posito patet unice verum esse Graece^ quod P. praebet. Ad 

eandem lectionem etiam ducit Par. et flarl. Graeci, De nomine 

Graeco plane haerens, quum haud magfis mihi contigerit lectio- 

nem auv^iaeic quam aovToc^etc certa argumentatione adserere, 

acquiescendum interim putavi rn scriptura Harl. et P. «yii/Ae- 

si9 praebentium. PR. si/nfiiesis^ unde Trossins auviofSeic edidit. 

Ven. Bidkaans, At B. certe auv&eaet^, retenta lectione appei" 

iaHone Graeca, De scriptura si/niliesis iitteris Latinis dictum 

paulo supra ad fi^esis, Omnium vero aptissimum foret id quod 

Brnestio placuit, nt deaetc (sive dtesis) scriberetnr. Seneca Con- 

troversiar. praef. Deciamabai atiiem Cieero^ non quaies nunc 

conirotfersias dickms nee iaies guidem guaie9 anie Ciceronem 
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dieebantury quai theie» vocabant Ceterum PR. grdece eai ap" 
petlaHmhy apicibus adiectls ad verborum ordinem, in queiki vnces 
perperam transpositae redigendae essent, notandum. 
' quidem] Ita etiam Harl. et Par. Vulg^o cum B. quidafn, 

professores] Ven. profbefores. 

exstet] P. cxfefy ut supra. Par. et Harl. exfaf, 

CAPUT IL 

1. Lucius] Ita Par« quoque et Harl. Vulgo L. PR. Lufiui, 
ut Ven. 

Plotius] Par. et Harl. Pfocius, Firmat etiam Index rhetonim. 

in epistola] Addunt etiam Par. et Harl.^ lepido ille librarii 
erroref inepfa^ quippe compendium, qno epiifofa scriberetur, \g~ 
nari. Absunt a B. et a vnlg. Ba epistola Cjceronis in deper- 
dltis est. Ex eadem pariter profecisse videtur Seneca Contro- 
versiar. praef. Nam prrmui omnium Lafinui rhefor Romae fuit' 
puero Cicerone Pfotiui. Cf. Hermann De scriptor. ill. ap. Hie- 
ronymum p. 9 et Stuerenbnr^ ad Cic. pro Arch. p. XMI. 

M.] Ita PR. et HarK Ceterl libri et vuIg*o Marcum^ ut 
Trossius. 

Titinium] Par, Harl. et P^ Titinnium, Vulgfata THinium, quam 
tuetur B. , recte habet. V, Oudend. et Furlanettum ad Forcell. 
h. V. Adde lapidem in Giornale Arcadico 1819. Gennajo p. 72. 

2. Plotium] Par. et Harl. Pfocium, Praemittitur vulgo L. 
vel Lucium^ Omisit et Par. cum Harl. Retinuit B. 

cum] Ita PR. Ven. quom, Tross. quum, 
idemj Abest a B. haud male. 

idem mihi] Hunc ordinem verborum PR. Ceteri libri omnes 
ut vulgo mihi idem^ quod dedit Trossius. 
hominum] Par. et Ven. virorum, 

B. M«] Ven. Marcui. 

Coelios] Par. et HarK cum Ven. CeliUi. 

srgnifioabat] Muretus Var» lect. XVI, 11 malebat iignifteafy 
probantibus In notis Oudendorpio et Wolfio, quum sermo esset de 
librls adhno exstantibus* 
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Atratino] P. Atracmo. Propius ad Teram noroinis scriptarain, 
de qaa v« Furlanettas ad ForcelK v. Afratinus^ Par. et Harl. 
acrafino. Illud ipsum Atratino ex Vet. impr. attulit Statius. 
subtractoque] Par. et Harl. subira/oque. Ven. Bubiratoifue, 
ordinarium] Vulgo ordearium^ ve\ Iwrdearium: hoc tenent 
B. Harl. et Par. cnm Ven. : in quo explicando ronltum laboris 
interpretes insumpserunt , nnperque rem retractavit Adlertia De 
Dinarchi vita et dictione, Berolini 1841, p. 41 : cuius dispota- 
tione tamen hoc effectum est, ut quam eruit vim epitheti Di* 
narcho inditi, xpt&tvoo Aifj^oaftivouc? QQod in Plotium Coelius 
transtulerit , eam iam pateat ne couvenire quidem cum explica- 
tione a Suetonio subiecta. Veram loci scriptnram dudam in 
schedis servabam, enotatam mihi ex exemplo Oudendorpiani Sue** 
tonii in Bibl. Gissensi servato, quod ex editoris donatione, ut 
ipse scribit, lo. Aug. Ernestius possederat: in quo huius^ ut 
puto, roanu ad v. Itordearium scriptum exstat: ,,veleres orones 
1. ordinarium. Festus: Ordinarius: homo scurra et improbus. 
Salm. ad TertuU. de pallio p. 335.^^ Audiamus Festum ipsum 
p. 183: „Ordinarium hominem Oppius ait dici solitum scurram 
et improbum, qui assidue in litibus moraretur : ob eamque oaa- 
sam in ordine staret adeuntium Praetorem. At Aelius Stilo, qui 

minime ordine staret in ea oratione, quam scribit de 

suis virtutibus contra Thermum: Quid milu fierety si non sti^ 
pendia in ordine omnia ordinarius meruissem semper? Sunt 
qnidam etiam qui manipularem, quia infimi sit ordinis, appella- 
tum credant ordinarium.^^ Cf. et Mneller p. 392. Atqae P. 
lectionem ordinarium firmat unus Ms. Statii, ex altero aflerentis 
hordeam eum rhetorum, 
appellat] Omittit Par. 

CAPUT III. 

Lucius] Ita Par. quoque et Harl. Vulgo cum B. L. PR* 
Lutius^ ut supra. 

Otacilhis] Par. et Harl. cum Ven. et P. in Indice rhetorum 
(in contextu vulg^atam retinente) VolfaciHus. B. Votcatiusi quam 
lectionem ipse olim ex cod» enotavi ; nam in coUatione Ehlin^eri 
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varietatis nihil adnotatam. Otacilii nomen exstat ap. Grut. p. 146, 
5, et in Testamento Dasnmii habemus Otacilium quendam et ip- 
snm oratorem: cf. Beitr. %. Gr. u. BOm. Litt. T. II. p. 250. 
Ante Vinetum vulgabatur OciaeiUus, ut Medio]* et fere scripti 
libri, ut ait Casaubonus. Ceterum cum Par. Harl. et Ven. scrip- 
tura fere convenit Hieronymi contextus, in cuius Chron. quum 
exhibetur ex Scaligeri emendatione: L, Otacilms PHiiu$ latinus 
rhelory Cn* Pampeii Hberiu» et doctor, schoiam Romae aperuii^ 
codiees ad unum omnes, teste Hermanno 1. I. p. 11, vel Vuiia-^ 
eiiium^ vel adeo Aciiium Piauium sive Piptum praebent. 

l^ilutus] In Mss. et Ed. pr. est Piiuius. An Pidifaius^ ut 
in Inscr. Grut. p. 36, H, vel PJuioiasf ut ibidem p. 931, 12. 
Piuietui alioquin obvium est libertinorum nomen. Piietus [?] 
malebat quoque Soaliger ad Hieronym. in Chron. Euseb. probante 
8panhemio diss. XI de Num. p. 303. T. 2. Sed Voss* 3. de 
Hist. 9 dubitat, num potius et Hieronymo et hic Pioius sit 
soribendum. Pitiwiaus ex Macrobii L. II. S. C. 2 legi nequit. 
Is enim ibi M. OtaciHu» Pitiwiaua voci^tur: hic L. ut bene ob- 
servavit Pontanus. OVDEND. VuJgo Piliim^ ut Oudend. Par. 
et llarl. Piiutus. B. Peiutus. Ilieronymus I. 1. Piaufus vej Pio^ 
twtp quorum illnd mallem: nam et mihi nomen Piiutus suspectuin. 
P. in Indioe rhetor. PUaiu». 

ostiarius] Harl. PR. et Par. cum Ven. Imtiariu», . 

vetere] Alii veteri^ ut Par. 

catena] Par. et Harl, cum \en. catiwna, 

» 

et] Vulgo acy ut Harl. Par» B, et Ven, 

studia] Ita Harl. eam P. Ceteri omnes libri cum vulg. »tudium 

subscripstt] Malebat Statius »uo »crip»it^ Intelligfit Grosius 
orationes, quas in foro patronus haberet. 

Cn.] P. Gn. 

patrisque] E Vossiano reoepi. que aliis deest. OVDEND. 

Corn ] Ita solus J^R, Libri Mss. et impr. omnes Comeiiu»^ 
Fallor, aut Nepos ista dixit in PraefVitione Chronicon, ubi locus 
Hiit de auotoribus historiae exponendi commodissimas. 

scribi] Abest a Vet. impr. 
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CAPCT IV. 

1. Ad id] Alii ad idem vel edidere vel scribi voluere. BRNBfiT. 

Epidias] Praenomen, qnod reticuit Saetomiis, Plinins senr»- 
vft, si modo idem homo intelligitur, XVII, 26, 88: apud nOM 
vero C. Epidii commeniarU^ m quibus arbore» loeutae quofue 
reperiuniun Contra Maroum appellat et quidem sine uUa de 
homine dabitatione Cynthius Cenetensis in Vergilium in Maii Anot. 
cL T. VII. p. 323, ubi de Vergilio: „Romam niox se coata- 
lit, et sub Marco Epidio rhetore, qui Aierat Augnsti praeceptor, 
multum profecit , . eiusque industria in amicitiam Pollionis accep* 
tus est.^^ Immo condiscipulam Augusti fiicit Vergilium sub eo- 
dem praeceptore Auctor vitae Verg^Iii ex cod. Paris. rulgsUi» 
in Bibliotheque de r^cole des chartes T. II. p. 126: „studoit 
apud Epidium oratorem cum Caesare Augusto.^^ Qua de re di* 
cere nunc alienum. Adde quod in rhetorum Indice huio libello 
praemisso Epidius pariter M, appellafur. Hoius ad fidem cur 
in contextum non receperim, dixi ad Gramm. 9. Init. 

calumnia] B. eahmwUam, ^ 

dicendi] Ita iam ex ed. Flor« Oudend. et Ernestius reponoi- 
dum esse viderant pro doeendi^ ut antea vulgabatur: nisi pror- 
sus indacendum esset, quod idem Eruestius proposnit. Harl. «t 
Ven. doeendi. 

2. QuibusJ Pan in quihusy ut HarL 

C.] Quod tribunus plebis Cannutius , qui hio hon possit oon 
intelii^, praenomen Tiberii habuerit^ hoc Ernestius rescribi Td- 
luit. Lenius Wolflo videbalur C delere, quod iam Oudenddr* 
pias, quem v. dc hoc homine, sibi magis placere adnotaverai« 

Cannutius] Vulgo CanuHue^ ut Ven. 8criptaram noniinis ex 
HarL PB. (Cdnutius) et Par. susceptam firmant Orut. p. 872, 4 
et Cod. Medic. Epist, Ciceronis. Adde lapidem in Labns Mvsto 
di Mantova T. m. p. 237. 

re publica] HarL PR. et Par. re p, Ven. repu, 

consularis] Par. et HarL eoneidte. Pith. ConsidUy perperaai: 
neque enim, inqoit Casaabonos, Considiorom, veram Servilioriim 
Gognomen erat Isaurieue. 

sequeretur] Par, eaequetetur. 
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Malle] Par. Moh. 

liMiiHM] TMto AdiMii ad IMiil. de corr. elOq. g. 31 seilteiitiaiii, 
qiif vl$f%«in'<ron«tiiM«I>o«t I^mniei i^oDendam potebat: qao modo 
e]IH(^iio'*ailtitbeiiBeificitbr Uaurici eon$ukari9 et EpidU eahimnia^ 
/dM»; BBN. Ralio^ etei elegans, dod necesBaria est, ut videbat«r 
(MieaUi' qoi: deniq^a etiam eahmniai. omitti malebat. WOLFIVS. 

|)|»idi} nMrL et Par. Epittiei, ut PR. , sed bic littera e post- 
bair exf o«et». Epidwi \tn: htte et mox. EpiiUei in aliqoot Mss. 
esilO tfdilotMMriiC Ondend. in quibtts est Pi(3i., teste CasaHbono. 
Vel: ia^ir; J^^tliS^ prorsos ut edendum (uit. 

S. a€. Bpidio] Volgo ab Ep&UOy prorsus ut Harl. Par. et B. 
em^ V*em, Trossinb C Epid^y oiflissa praepositione, quam in P. 
edie^ B&tscbelitiB affinaar: lul. Caes. 6: nmtemum geniu ab re- 
^iMt erMmi 

Mi^eriiiojl YiAg^ Nuneieno^ ad BCruslmn tts^jpie, nomeii ni- 
hili: Morelutf Var. leot. XVI; 20 Nurtino. Bene babet cogno- 
men Maneino ex P. a Tros^ repositiim, si per se spectatur. 
Notus vel ex Cicerone Hostilius Maneinus: alia exfempla dabit 
Qnitenis. AtPar. et Vo^s: Nuncino. B. com £l/nili'o coniunctim 
EpitUemunemo: HaH. nuciho, Ven. nuemo. Hornm librorum scrt'- 
ptlBra.'Mtii& scripsi NuoerinOy quod etiam alios, quoii noo novi, 
iam leipsse BCrusius refert. Videlicet Epidium illum, cuius ex 
gente rhetor cognominis ortom se praedicabat, proclive est pa- 
tare. eiiw agri inedlaiD, quein Samus fltivius, catus in fontem 
praeoipilatas diciitar, allaerit. Huias aotem flavii accolas Scr- 
viosibd^Aeo. VII; 736 ex Conone refert Nuceriam urbem coo'*- 
didissOi Pltaioii III, 5 1 haud procul [a Pompeiis] adepecianie 
numte Ve9U»i0y aUuente vero Samo amne, ager Nueerinue, ei 
noHfem^ miNia pmmnim a msarij ipsa Nuceria. Tdm quum ex 
SnetoBtO codstft.Epidiiiim ilittiti in utimero deorum a popolaribds 
suis, ut opinor, b. e. a Nucerinis, babitom esse: nam qaod 
Gaii praenomino^ hie appiedlatar, nihil moror: atoodilm probabilis 
es|:eooleoHHratiiieav, bune ipsiw heroeitt expressum esae in mim- 
mia-, NneeriBio noiiaaUis Osce insoriptis apud Bcldiel Doctr, T^I. 
p. 115, quibus repraeseatatur ,,caput iuveoUe diadematiuB cum 
corna arietiao.'^ Item seosit Avelluiias apud Mittingea Medail- 
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les .Gr. p. 16, joms seDteatiimi itm vjro|»i|T)t,Cmd4)i^ii8,Ba]l. 
dell' inst. arcb. 1899. p. 138, ut Epidii Jierois ex OfMHi ^naiii- 
, iporam 'qaoriuidAni inscripUQHo cpgnifmen Sfut^imt^, ^a^flqviijnam- 
miae diictiim, conflnxerit, quod qui^si divinupi fUerit iiixta alt^ 
mpi humanum , formafidum ex aliorqm nummonim inscfiptipiie 
NVKIPNVM. £ii his certe Nucerim oognomen prodit, ,quo apod 
Snetpnium Epidins appellatur appellandqBqjne erat, si patriae.eiiia 
rntio babenda erat. V. Furlaqetti Lapidi antiche Patavine p. 233. 
Slaec satis, opjnpr, firmabunt lectionem Nueermp in Suetpnioi 
etiam tum flrmdm, quum aurem prnebneris Lepsio De iosoript. 
Umbricis et Oscis p 114 sq., nullum adhuc Qi|mmum Nuqeri- 
aam Osce inscriptum, qui ^ospicione ftilsi expmptus esset, r^ef- 
tum esse cpntendenti. 8i tamen in fide nummon^m iUoriim infe- 
riin standum est, ^on tacenda est alia eiu^dem Cayedpnii coa|ec- 
tara valde probabilis, prpposita 1. 1. 1840. p. 142, s^undum quam 
Equus magnuB Nuceriae positus in statua eqaestri eiusdem he-> 
rois Epidii constiterit: quae coniectura praesidii no^nihU e;( ipso 
Epidii nomine nancisci mihi quidem videtur^ quandoqni^em . quom 
ccnstet Oscos p scripsisse, ubi Latini ^^^iosiys^eiit (v.,^9Lleii2e 
^Phil. Abh. p.53 et Bergfc Ind. Jept. Mwburg. 1844 (de Eanio) 
p. IV) admodum veri slmiJe est^ Epidn npmen.Oscis idem va- 
luisse atque Eguidiiy eiusque originem.et potes^te^m a y.^equus 
repetendam esse. Accedit quod, , si Oscae litterae D memin^ris 
quae medium inter d ei r sonum habuit,^uaeque v^rias in ser- 
mone Latino conftisiones peperit (v. L^psius De jtab. Eugnb. p. 53) 
facile adducare ut Epidius re ipsa idem fbisse statuas atque 
EguiriuSy cuius vocis apud Romanos adhfic exstat ^emotia io 
nomine festorum Equiriorum, 

praecipitatum] Par. et Harl. prineipaium, 

paulo] B. et l^ar. pauiio, 

exstitisse] P. extiiis$e. 

comparuis^e] Par. comperisse, 

CAPCT V. 

1. Clodfus] Hieronymus Claudim appellat, teste Hermaiino 

1. 1. p. 32. , . . :- 
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M.] Omisit Trossins, invito PR. ceterlsqne libris. Neqae ali- 
ter antea vnlgfabatnr. 

*extricte*] Hic locns hand dabip cormptiis est. Statios ad 
Catall. p. 255 pro ex»tiii»9e legebat eofimse vel esttrwisae. 
Moretus : pari oetiforum amieitiam Marei AnianU triumviri eie- 
iisse sibi: scilicet quod bibendo retndisset ocalos: eaqae con- 
iectara valde probatar doctis qaibusdam viris. Sed nimis a ▼ul- 
gata lectione recedere vldetar: praeterqaam, qnod non video, 
quare pari oetihrum dixerit, et non oeuiis simplfciter. BRN. 
Existimari hoo non licet, contexta deperdito. Verum probabilior 
est correctio Statii, probata et aliis et Valckenario ad Fragmm. 
Callimachi p. 120. In libns partim erat extriete. WOLFIVS. 
B. extrictae. P. extriete^ ut Statii libri; hoc. interim expressi. 
adiecto vitii indice. Suscepissem cum Grosio extrissey niai ea^- 
stitisse^ quod tuentur cum Ven. Par. et Harl. , aliud latere in- 
dicaret, veluti exstinxisse. Guietus coni. perdidisse. 

2. Eiusdem] Gaietus coni. In eiusdem. 

imo] Vulgo immo, ut Ven. 

Philippicis] II, 17. 

obiicitj Sequitur Par. et Harl. lacuna ooto tere litterarum. 
An fbrte exciderunt quae apud Ciceronem legantur Ei verof 

Adhibes] P. tidi ety aperto vitio, quod cognoscitur ex B. 
tibi est. Par. et Harl. ti6i ut. 

caussa] Par. eausa^ ut Ven. 

compotoram] P. Harl. Par. et Mss. Vossii eompetiiorum 
recte damnatum a Mureto 1. c. An Aiit eompotatorumf Sed V 
Philipp. 8 recurrunt compotores^ sine lectionis varietate. 

cai] Omittunt Harl. P. et Par. , recte, qunm semel adkibes 
obscuratum esset. 

in quem vellet] TuUius in te qtuie vellet, 

salsum] Par.' et Harl. cum Ven. falsum. 

in te] Absunt a P. Par. HarU et B. quae abesse non pos- 
sunt, librariorum errore, non Suetonii negligentia. 

dicere] Dieta [quod vulgo praemittitur atque nunc etiam in 
Cicerone addi solet] abest a Paris. et plerisque aliis, item ap. 
Ciceronem vulgo; voluitque abesse etiam Sehottus, vel dieta 
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meere. Bqaidem non satis canssae video cnr matetor. At eon- 
fidentins etiam Ernest. ntramqae vocem apnd Cie. deleri hibet. 
Jhcta delevit Oadend. WOLFIUS. Delevimns aactoritate PR., in- 
vito Trossio. Ex meis libris anus B. servavit. lam dudum de* 
leverat Vinetas. 

aadite] Semel olim lectam, bis scripsit Oadend. ex Cicerone 
et Edd. ante Casanbonam vulgatis, licet semel modo legatur in 
Voss. Semel tantnm Harl. et Ven. Bis, ni fdlor, Par. 

conscripti] PR. ean compendiose. 

rei publicae] Harl. PR. et Par, rei p, ut supra. Ven. reipu. 

milia] Ita Trossias. PR. Par. et Harl. mil^.-V. ad Qr. 8. 

Sex.] Ita cam val^r. B. et PR. Ceteri Sewto^ ot Tross. 

assignasti] Par. aesignati, Tross. adMig, PR. ut edidi, cum 
Harl. et Ven. 

immani] Ita Par. qaoqae cam Harl. et Voss. Claad. 25 : IHen^ 
eee ab omni onere imtnune», Cf. Tac. Ann. 1, 36. Hand de* 
terias immunia vulgo cam Cic. et B. : qaod mavult Oadend. 

tanta] Ap. Cic. praemittuntur populi Romani^ vel pro. 

CAPIIT VI. 

1. Gains] P. Par. et Uarl, Caiue, B. C^ ut valgo. 

Silus] Qaod apud Hieronymum Albntius appellatar SifOy ex 
promiscuo utriasque cognominis nsa repetendnm dncit Herman- 
nus 1. 1. p. 25, notatis nonnullis Senecae rbetoris locis, quibns 
Sifus Albatius nominatur. Adde ex eiusdem Senecae editione 
Basileensi a. 1557, qua sola utor, Controv. VII. p. 601 Albutii 
SylHy V. 608 Alb. Silii et Alb. SyUi, 

cum] Ita Harl. PR. et Par. , ut et mox. Ven» quom, at mox^ 
Tross. guum^ bic et infra. 

cum forle ius diceret] Ernestius malebat atgue f, t« d.^ vel 
fbrte iue dicens. Oudendorpio excidisse videbatar vel et vel que. 

iis] Par. et Harl. Me. Hoc vitium codici Henocbiano fluni- 

liare notat Massmannus ad Germ. p. 209. 

contra] Abest a Par. et Harl. 
pronuntiabat] Harl. pronunciabaty ut Ven. 

detractnsj Par. et Harl. tractue^ 
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2. qni] B. qmm, 

atque itn] Par. et Harl. itague^ ut coDiecerat St|itii}s« Veo. 
aettufue iia. 

dimittere] Ita B. qaoque et Par. ODin Harl. neque aliter olim 
vuJgatuin, Muretoque probatum, donec Gronovio duce et ad(iti«> 
pulante Drakenb. ad Liv. IIL 35 Oudeodorpiu^ et Eme&tius de^ 
mittere scripserunt, quod cum Wolfio suscepit BCrusius. Seoepa 
Controv. Praef. ubi de Porcio Latrone agitur: BursuB cum .»e 
dimiserai in omnes iusus et m omne» ioco$e resotvedat^ ubi 
legendum ioco» $e re», 

3, Sed] Ven. »et, 

incipere] P. et B. cum E^d. vett. et in his Veo. in opere^ 
quod porrigendum esse iam Faernus et Moretus viderant. Harl. 
primo m opere, deinde correctum. Par. ut edidi. Rem confirpiat 
Seneca Coqtrov. VIl. Prooemio, ubi de Albutio : Incipiebat enim 
»eden», et »iquando iilum produwerat calor^ ex»urgere atf^e^ 
batj Ula intempeetiva in declamationibtus eiu» ptiito9ophia »ine 
modo tunc et »ine fine evagabatur, Idem Controv. Praef. de 
Porcione Latrone narratur : Anteguam dicere tnctperet^ »eden» 
guae»tionem eiu»^ guam dicturu» erat^ conirofDer»iae propone^ 
baf: guod »umma^ fiduciae e»t, 

declamare etc.] Codd. sic fere declcunare aut gemere. Cor- 
rexit Muretus 1. c. idemque mox tftntum non pro tantummodo. 
Declamare tamen servari potuisse censet Oud^end. , ut pendeat 
a verbo »oHtu»: Schott. sic verba laudat ad Senec. Controv. 
lib. 3. praef. WOLFIVS. SciJicet a Mureto inde vulgatum us* 
que ad hunc diem perorare, Declamabat autem genere variOy 
modo »pfendide afgue adornate: tum etc. Editiones Mareto ao- 
teriores: decfamare aut y«^ quod nunc ex P. Trossius redui^it, 
, libris meis Mss. tantQD} noo pmoibos firmatum, quorum ad fidem 
totus Ipcus refingeodus Aiit, sumpto inprimis P. duce. 

autem] P. Harl. et Par. cum Ven. aut, lUud B. 

genere] P. Harl. et Par. cum Ven. gemere, qupd ab hoc lopo 
utique alienum. IUud rursus B. iam a Mureto proppsitum. Quo 
recepto rarior quidem prodit structurae ratio modo^tum^ nec ta- 
men a sermone Latino abhorrens, siquidem simile est modO" 



Htterdum, rel noifmumqidaim, a Saetonfo ipso iVeqaentatum. V. 
BCrasii Indicem* Latinitatis p. 512 et in primis Handii TurselL 
T! ni. p. 647, ubi qai excitatur ex Rhetor. ad Elerenn. III, 14, 
S^f locus huc maxime facit : deinde tnodo aeriler, tutn clemen^ 
teVj moestej tiilariter in omnea partea eommutabimus , ut 
verba, ita pronuntiationem. 

spleddide etc;] Ad rem con(\erenda baec Senecae Controv. 
1. 1. de Albutio : Inaeguatitatem in itto mirari tibebat. Splen" 
didisaimua erat: idem rea dicebat omnium sordidissimasj ace^ 
tum et puteium et taternas phiterotemj spongias, nihit pu'' 
tabat esse quod dici in dectamatione non posset. Erat autem 
ititt causaj timebat ne schotasticus videreturj dum atterum 
vifium evitabatj incidebat in atterumj nec videbat nimium 
orationis sptendorem his admixtis sordibus non defendij sed 
inquinari . . . Atbutius enim non quomodo non esset scho^ 
tasticus quaerebat, sed quomodo [non] videretur, 

adornate] Par. et Harl. adoranter. Ven. adorante, 

' tiim ne usqnequaqne] P. tum ne usque quaque^ unde Tross. 
id qtiod expressi. 

tamen nbn] VHigo tantummodo, ut Par et Harl. cum Ven., 
cuias loco Muretus tantum non, Lectionem ex P. susceptam 
flrmat B. 

4. caussas] Par. causasj ut Ven. 

verum rarius] Par. et Harl. verius et rarius, Ven. veriu rarius, 
qnamque] Aute Muretum quanquam. Harl. et Ven. quanque. 
nec] Far. ne, 
' perorandi] Par. et Harl. operandi. 
Postea] Addit B. vero, 
renunliavit] Harl. renunciavit, 
pudore] Ven. timore, 
metu] Par, moetu, 

5. Nam etc.] Eandem rem Seneca 1. 1. ita narrat: Nam in 
quodam iudicio centumriratij cum diceretur iurisiurandi cou" 
ditio aliquando factm ab adversario, induxit eiusmodi figuram, 
qua itti omni^ erimina irtogaret^ Placetj inquitj tibi rem 
iureiurando transigi? iura^ sed ego iusiurandum dabo, lura 
per patris cineres qui inconditi sunt. lura per patris me^ 
moriamj et exsecutus est tocum, quo perfecto surrexit. Lu. 
Aruntius ex diverso ait, Accipimus conditionemj iuravit, 
Clamabat Atbutius, non detuti eanditionemj schema dixi, 
Aruntius instabatj centumviri rebus iam uttimis separabant. 
Atbutius ctamabat, Ista ratione schemata de rerum natura 
totluntur. Aruntius aiebatj toflanturj poterimus sine ilUs 
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vivere. Summa rei haec fuii, Centumviri dixerunt dare i^ 
eoe secundum adveraarium Alhutii, si iurarei ilie. luravii* 
Albutiue non tutit hanc contumeliam, eed iratue calumniam 
eibi imposuit: numquam enim amptiue in foro dixit, komo 
evmmae probitatiSj qui nec faeere iniuriam nec pati seiret. 

cum] Ita CDm PR. Par. et Harl. B. quum^ ut Tross.^Ven. quomm 

optulisset] B. Harl. et Ven. cum vulg. obt. V. ad Cio. de 
rep. p. 240. 

soi] Par. et Harl. cum Ven. sua. 

negotiuml PR. negocium, 

6. caedlsj Par. et Ven. cedis, 

proconsulem] Ita vulgo. Par« Procbs. Harl. procons, B. 
personalem. 

cum] Ita PR. et Par. cum Harl. B. quum^ ut Tross, Ven. quom. 
cobibente] P. Uarl. et B. cohiberent. Par, cohiberet. 
lictore] P. B. Harl. et Par. lictores* Ven. littores, 
excanduisset] P. excanduissej continuo addens et, Item Par. 

et Harl. excanduisse et, sed sine nota copulae delendae. B. et 
Ven. ut vulgo excanduisset, Ex hac loci corruptione natft 
copula et, quae vulgo post ut additur, a P. Harl. Par. et Veit 
recte omissa. Muretus excanduit proposuerat. 

deplorato] Par. et Harl. deplicato, 

M.] Ita Par. qnoque. Vulgo Marcumj ut B. 

conspectu] Ven. corupectum, P. ipseum. 

-paene] Harl. PR. et Par. pene, ut supra. 

7. vitium] Harl. vicium^ ut Ven. 

cauBsis] HarL (\n quo vox plerumque per oompendium scri* 
bitur) PR. Farnes. et Par. causis^ ut Ven. 

concionantis] Ven. contionantis, Hlod Farnes. ., 
abstinuit cibo] PR. abstinuit cibo: oo cibo abstinuit .,..., 
abstinuit. Quas stribligines non notavit Trossius. De subscri- 
ptione codicum P. et Harl. aliorumque exemplomm in Praef. ex- 

positum. Farnes. abstinuit cibo, amaro at%hUi: postrema quid 
sonent me ftjgit; praeterea ait Massmannus p. 193 ibi adnotari 
,,vacat in exemplari.^^ Vatic« 4498 (il Massmanni) desinit ver- 
bis abstinuit cibo: neque aliter Vatic. 1862. 
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